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publici Hrvatskoj u 2021. činile su 29,6 % (uključujući regionalne 
potpore i potpore na lokalnoj razini) ukupno dodijeljenih državnih 
potpora industriji i uslugama (3,9 % manje u odnosu na 2020.). 
Ostatak čine potpore za podršku gospodarstvu u COVID-19 pan-
demiji.
Provedba politike državnih potpora u 2023., temeljem Smjernica po-
litike državnih potpora za razdoblje 2023. – 2025., bila je dobar po-
kazatelj budućih planiranja državnih potpora. Ministarstvo financija 
je tijekom 2023., temeljem Zakona o državnim potporama, ocijenilo 
usklađenim sa Smjernicama politike državnih potpora za razdoblje 
2023. – 2025. prijedloge državnih potpora usmjerene većinom ho-
rizontalnim ciljevima, kao što su zaštita okoliša, istraživanje, razvoj 
i inovacije, kultura, te zapošljavanje.
Dodjela ovih državnih potpora utjecat će i na buduće promjene 
u strukturi dodijeljenih državnih potpora, tj. odnosa sektorskih i 
horizontalnih državnih potpora, a u korist horizontalnih državnih 
potpora. Time bi se trebala nastaviti tendencija rasta udjela horizon-
talnih državnih potpora u odnosu na sektorske čiji bi udjel u ukupno 
dodijeljenim državnim potporama trebao biti sve manji.

3. POLITIKA DRŽAVNIH POTPORA EUROPSKE UNIJE

3.1. Dopuštene državne potpore
Iako su državne potpore, u načelu, proglašene nespojivima s unutar-
njim tržištem Europske unije, i samim Ugovorom o funkcioniranju 
Europske unije (SL C 202, 7. 6. 2016., pročišćeni tekst), člankom 
107., za određene ciljeve, u skladu s Ugovorom o funkcioniranju 
Europske unije, člankom 107., njihova dodjela je dopuštena i sma-
traju se prihvatljivima.
Pritom treba istaknuti kako se sredstva koja se dobivaju od Europ-
ske unije (npr. iz strukturnih fondova) ili od Europske investicijske 
banke ili Europskog investicijskog fonda odnosno temeljem drugih 
međunarodnih i bilateralnih programa (poput Financijskog meha-
nizma Europskog gospodarskog prostora ili Švicarsko-hrvatskog 
programa suradnje), od međunarodnih financijskih institucija, po-
put Međunarodnog monetarnog fonda ili Europske banke za obnovu 
i razvoj, smatraju državnim sredstvima ako nacionalna tijela imaju 
diskrecijsko pravo odlučivanja o upotrebi tih sredstava (posebice o 
odabiru korisnika). Stoga, ukoliko su ispunjeni svi uvjeti iz članka 
107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, ova sredstva mogla 
bi predstavljati državnu potporu. Suprotno tome, ako takva sredstva 
izravno dodjeljuje Europska unija, Europska investicijska banka ili 
Europski investicijski fond bez ikakvog diskrecijskog prava nacio-
nalnih tijela, ona ne predstavljaju državna sredstva (npr. financijska 
sredstva dodijeljena izravnim upravljanjem na temelju okvirnog 
programa Obzor 2020. ili EU Programa za konkurentnost poduzet-
nika te malih i srednjih poduzetnika (COSME) te sredstva transeu-
ropske prometne mreže (TEN-T)).
U skladu s člankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, 
sljedeće kategorije državnih potpora spojive su s unutarnjim trži-
štem:
– potpore socijalnog karaktera koje se dodjeljuju pojedinim potro-
šačima ako se to čini bez diskriminacije u odnosu na podrijetlo 
predmetnih proizvoda
– potpore za otklanjanje štete nastale zbog prirodnih nepogoda ili 
drugih izvanrednih događaja.
U skladu s člankom 107. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, 
sljedeće kategorije državnih potpora se mogu smatrati spojivima s 
unutarnjim tržištem:
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Na temelju članka 7. stavka 3. Zakona o državnim potporama 
(»Narodne novine«, br. 47/14. i 69/17.) i članka 31. stavka 2. Zakona 
o Vladi Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 
93/16., 116/18. i 80/22.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici 
održanoj 4. siječnja 2024. donijela

ODLUKU
O DONOŠENJU SMJERNICA POLITIKE DRŽAVNIH 

POTPORA ZA RAZDOBLJE 2024. – 2026.
I.

Donose se Smjernice politike državnih potpora za razdoblje 
2024. – 2026., u tekstu koji je sastavni dio ove Odluke.

II.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/557 
Urbroj: 50301-05/16-24-3 
Zagreb, 4. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

PRILOG

SMJERNICE POLITIKE DRŽAVNIH POTPORA ZA 
RAZDOBLJE 2024. – 2026.

1. UVOD
Danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji, 1. srpnja 
2013., Zakonom o državnim potporama (»Narodne novine«, br. 
72/13. i 141/13.) uvedena je u sustav državnih potpora u Republici 
Hrvatskoj politika državnih potpora kao novi mehanizam kojim će, 
u određenom, trogodišnjem razdoblju, biti postavljeni prioritetni 
ciljevi pri dodjeli državnih potpora i svrha učinkovitog korištenja 
sredstava državnog proračuna. Politika državnih potpora sastavni 
je dio i važećeg Zakona o državnim potporama (»Narodne novine«, 
br. 47/14. i 69/17.).
Smjernicama politike državnih potpora, u skladu sa Zakonom o 
državnim potporama, trebaju se voditi davatelji državnih potpora 
(osim davatelja državnih potpora jedinica lokalne i područne (regio-
nalne) samouprave) pri planiranju i izradi novih prijedloga državnih 
potpora.
Kao i Zakon o državnim potporama, ove Smjernice odnose se samo 
na državne potpore industriji i uslugama, ne na državne potpore u 
poljoprivredi i ribarstvu.

2. DRŽAVNE POTPORE U REPUBLICI HRVATSKOJ U 
PRETHODNOM RAZDOBLJU

Sektorske državne potpore, koje su usmjerene prema konkretnim 
sektorima gospodarstva te u većoj mjeri narušavaju tržišno natjeca-
nje i prema tome su »nepoželjne«, u Republici Hrvatskoj su u 2021. 
činile 44,7 % (9,5 % manje u odnosu na 2020.) ukupno dodijeljenih 
državnih potpora industriji i uslugama.
Horizontalne državne potpore, usmjerene »poželjnim« horizontal-
nim ciljevima, nevezano za konkretne sektore gospodarstva, u Re-
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– potpore za promicanje gospodarskog razvoja područja na kojima 
je životni standard neuobičajeno nizak ili na kojima postoji velika 
podzaposlenost
– potpore za promicanje provedbe važnog projekta od zajedničkog 
europskog interesa ili za otklanjanje ozbiljnih poremećaja u gospo-
darstvu neke države članice Europske unije
– potpore za olakšavanje razvoja određenih gospodarskih djelatnosti 
ili određenih gospodarskih područja ako takve potpore ne utječu 
negativno na trgovinske uvjete u mjeri u kojoj bi to bilo suprotno 
zajedničkom interesu
– potpore za promicanje kulture i očuvanje baštine ako takve pot-
pore ne utječu na trgovinske uvjete i tržišno natjecanje u Europskoj 
uniji u mjeri u kojoj bi to bilo suprotno zajedničkom interesu
– druge vrste potpora koje Vijeće Europske unije odredi svojom od-
lukom koju donosi na prijedlog Europske komisije.
Također, posebne odredbe prema kojima se mogu dodijeliti određe-
ne državne potpore sadržane su i u zasebnim člancima Ugovora o 
funkcioniranju Europske unije: članku 93. (državne potpore sektoru 
prometa) i članku 106. (državne potpore za usluge od općega gos-
podarskog interesa).
Vrste državnih potpora koje je moguće dodijeliti u skladu s pravili-
ma o državnim potporama su:
– regionalne potpore
– državne potpore za male i srednje poduzetnike
– državne potpore za zapošljavanje
– državne potpore za usavršavanje
– državne potpore za klimu, zaštitu okoliša i energiju
– državne potpore za istraživanje i razvoj i inovacije
– državne potpore za rizično financiranje
– državne potpore uključene u financijske proizvode koji se financi-
raju sredstvima fonda InvestEU
– državne potpore za promicanje rizičnih financijskih ulaganja
– državne potpore za sanaciju i restrukturiranje
– državne potpore za kulturu i očuvanje baštine, uključujući audi-
ovizualna djela
– državne potpore za radiodifuzijske usluge
– državne potpore dodijeljene za troškove nastale uslijed liberaliza-
cije tržišta električne energije
– državne potpore za poštanske usluge
– državne potpore za razvoj širokopojasne mreže
– državne potpore sektoru prometa
– državne potpore financijskom sektoru
– državne potpore za usluge od općeg gospodarskog interesa
– državne potpore za prijevoz stanovnika udaljenih regija
– državne potpore za infrastrukturu
– državne potpore u slučaju određenih prirodnih katastrofa
– državne potpore za europsku teritorijalnu suradnju.

3.2. Državne potpore u Europskoj uniji u prethodnom 
razdoblju

Prema izvještaju Europske komisije iz 2022., tri glavna područja u 
koja su bila usmjeravana sredstva u obliku državnih potpora u dr-
žavama članicama Europske unije u 2021. su:
– za podršku gospodarstvu tijekom pandemije COVID-a 19 (190,65 
milijardi eura)

– zaštita okoliša uključujući uštedu energije (68,51 milijardu eura)
– istraživanje, razvoj i inovacije (18,77 milijardi eura)
– regionalni razvoj (14,21 milijardu eura).

4. CILJEVI I PRIORITETI VLADE REPUBLIKE HRVATSKE 
U PODRUČJU DRŽAVNIH POTPORA U RAZDOBLJU 

2024. – 2026.

4.1. Opće mjere
Sve kategorije državnih potpora nemaju isti učinak na tržišno na-
tjecanje. Horizontalne državne potpore usmjerene ostvarenju opće 
željenog cilja mogu predstavljati pozitivan instrument državnih 
gospodarskih programa, dok sektorske državne potpore mogu pred-
stavljati značajno narušavanje tržišnog natjecanja te bi se trebale 
izbjegavati.
Osnovni cilj politike državnih potpora u Republici Hrvatskoj u raz-
doblju 2024. – 2026. je smanjiti udio sektorskih državnih potpora u 
ukupno dodijeljenim državnim potporama, te ih u što većoj mjeri 
približiti razini usporedivoj s onom u Europskoj uniji.

4.2. Ciljevi dodjele državnih potpora u razdoblju  
2024. – 2026.

Davatelji državnih potpora u Republici Hrvatskoj trebaju osigurati 
da su državne potpore koje namjeravaju dodijeliti dobro osmišljene, 
te da u najmanjoj mogućoj mjeri narušavaju tržišno natjecanje.
Potiču se davatelji državnih potpora da nastoje da sredstva koja 
namjeravaju dodijeliti kao državne potpore budu posebno namije-
njena:
– zaštiti okoliša
– istraživanju, razvoju i inovacijama
– usavršavanju
– zapošljavanju
– ulaganjima, posebno u obliku regionalnih potpora.
Jedan od najpoželjnijih ciljeva državnih potpora je zaštita okoliša. 
Posebna pozornost trebala bi se usmjeriti stvaranju mjera energetske 
učinkovitosti, posebno energetske učinkovitosti zgrada, kao i ulaga-
nja u promicanje energije iz obnovljivih izvora energije.
Državne potpore dane poduzetnicima s ciljem usavršavanja njihovih 
zaposlenika, kao i državne potpore za istraživanje, razvoj i inovaci-
je predstavljaju podlogu za daljnji razvoj te jačanje konkurentnosti 
gospodarstva. Određene kategorije radnika u nepovoljnom položaju 
(primjerice osoba bez radnog staža) ili radnika s invaliditetom mogu 
imati teškoća s pristupom na tržište rada, stoga bi se određene mjere 
državnih potpora trebale usmjeriti na ove skupine radnika.
Dodatno, radi ostvarenja kohezije, regionalne potpore bit će od ve-
likog značaja. Regionalne potpore pomažu razvoju nerazvijenijih 
područja podržavanjem ulaganja i otvaranjem radnih mjesta na 
održiv način. Time se po gospodarskom rastu ujednačuju različiti 
dijelovi države te osigurava stabilnost i na mikroekonomskoj razini. 
Regionalne potpore daju se u skladu s maksimalnim intenzitetima 
određenima Kartom regionalnih potpora za Hrvatsku koja se pri-
mjenjuje od 1. siječnja 2022. do 31. prosinca 2027., a koju je odobrila 
Europska komisija.
U skladu s ciljevima dodjele državnih potpora iz pravila Europske 
unije o državnim potporama, primarni ciljevi čijem bi ostvarenju 
davatelji državnih potpora osobito trebali težiti prilikom planiranja 
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– mjere povezane s prijelaznom besplatnom dodjelom emisijskih 
jedinica za modernizaciju energetskog sektora
– smanjenje i uklanjanje emisija stakleničkih plinova
– kupnja i leasing čistih vozila (za potrebe zračnog, cestovnog i že-
ljezničkog prijevoza te prijevoza unutarnjim plovnim putovima i po-
morskog prijevoza) i čiste mobilne opreme za usluge te za naknadno 
opremanje vozila i mobilne opreme za usluge
– učinkovita uporaba resursa i podupiranje prelaska na kružno gos-
podarstvo
– sprječavanje ili smanjenje onečišćenja koje nije uzrokovano sta-
kleničkim plinovima
– sigurnost opskrbe električnom energijom
– smanjenja naknada za električnu energiju za velike potrošače 
energije
– zatvaranje elektrana u kojima se upotrebljava ugljen, treset ili naf-
tni škriljevac i obustava rudarskih djelatnosti povezanih s vađenjem 
ugljena, treseta ili naftnog škriljevca
6. državne potpore za istraživanje, razvoj i inovacije:
– projekti istraživanja i razvoja
– inovacijski klasteri
– inovacije za male i srednje poduzetnike
– inovacije procesa i organizacije poslovanja
– za male i srednje poduzetnike projekti istraživanja i razvoja te 
studije izvedivosti kojima je dodijeljena oznaka kvalitete »pečat izvr-
snosti« u okviru programa Obzor 2020. ili programa Obzor Europa
– aktivnosti Marie Sklodowska-Curie i aktivnosti u okviru Provjere 
koncepta Europskog istraživačkog vijeća (ERC-a) kojima je dodije-
ljena oznaka kvalitete »pečat izvrsnosti« u okviru programa Obzor 
2020. ili programa Obzor Europa
– sufinancirani projekt istraživanja i razvoja ili studija izvedivosti 
koje provode najmanje tri države članice ili dvije države članice i 
barem jedna pridružena zemlja, a odabiru se na temelju evaluaci-
je i rangiranja što ga provode neovisni stručnjaci na temelju tran-
snacionalnih poziva u skladu s pravilima programa Obzor 2020. ili 
programa Obzor Europa
– sufinancirane aktivnosti udruživanja koje uključuju najmanje dvije 
države članice i koje se odabiru na temelju evaluacije i rangiranja 
što ga provode neovisni stručnjaci na temelju transnacionalnih po-
ziva u skladu s pravilima programa Obzor 2020. ili programa Obzor 
Europa
– sufinancirani projekti istraživanja i razvoja koji se financiraju iz 
Europskog fonda za obranu ili Europskog programa industrijskog 
razvoja u području obrane i koji je ocijenjeni, rangirani i odabra-
ni u skladu s pravilima Europskog fonda za obranu ili Europskog 
programa industrijskog razvoja u području obrane – izgradnja ili 
nadogradnja istraživačke infrastrukture
– izgradnja ili nadogradnja infrastruktura za testiranje ili eksperi-
mentiranje
– studije izvedivosti povezane s projektima istraživanja, razvoja i 
inovacija
– inovacijske aktivnosti
7. državne potpore uključene u financijske proizvode koji se finan-
ciraju sredstvima fonda InvestEU:
– potpora partnerima u provedbi, financijskim posrednicima ili 
krajnjim korisnicima
8. državne potpore za promicanje rizičnih financijskih ulaganja:
– mjere rizičnog financiranja

i dodjele pojedine vrste državne potpore (kako vrsta čija se dodjela 
potiče tako i onih za koje se savjetuje smanjenje sredstava) su za:
1. regionalne potpore:
– povećanje broja novozaposlenih kod korisnika
– početno ulaganje, odnosno početno ulaganje u korist nove gos-
podarske djelatnosti
– urbani razvoj
2. državne potpore za male i srednje poduzetnike:
– ulaganje
– povećanje broja novozaposlenih kod korisnika
– savjetodavne usluge
– sudjelovanje na sajmovima
– pristup financiranju, uključujući rizično financiranje, kao i rizično 
financiranje u obliku poreznih poticaja za privatne ulagače koji su 
fizičke osobe
– troškovi malih i srednjih poduzetnika koji sudjeluju u projektima 
CLLD-a
– pomoć mikropoduzetnicima u obliku javnih intervencija koje se 
odnose na opskrbu električnom energijom, plinom ili toplinskom 
energijom
– pomoć malim i srednjim poduzetnicima u obliku privremenih jav-
nih intervencija koje se odnose na opskrbu električnom energijom, 
plinom ili toplinskom energijom proizvedenom iz prirodnog plina ili 
električne energije kako bi se ublažio učinak povećanja cijena nakon 
ruske ratne agresije na Ukrajinu
3. državne potpore za zapošljavanje:
– zapošljavanje radnika u nepovoljnom položaju, uključujući troš-
kove pomoći
– zapošljavanje radnika s invaliditetom, uključujući dodatne troš-
kove zapošljavanja
4. državne potpore za usavršavanje:
– mjere usavršavanja
5. državne potpore za klimu, zaštitu okoliša i energiju:
– ulaganje u zaštitu okoliša, uključujući dekarbonizaciju
– ulaganje u infrastrukturu za punjenje ili opskrbu gorivom
– ulaganje u nabavu čistih vozila ili vozila s nultim emisijama i pri-
lagodbu vozila
– ulaganje u mjere energetske učinkovitosti, uključujući energetske 
učinkovitosti zgrada (posebno i u obliku financijskih instrumenata)
– olakšavanje sklapanja ugovora o energetskom učinku
– ulaganje u promicanje energije iz obnovljivih izvora, obnovljivog 
vodika i visokoučinkovite kogeneracije
– ulaganje za zbrinjavanje štete u okolišu, oporavak prirodnih staništa 
i ekosustava, zaštitu ili obnovu bioraznolikosti i provedbu prirodnih 
rješenja za prilagodbu klimatskim promjenama i njihovo ublažavanje
– ulaganje u energetski učinkovito centralizirano grijanje i hlađenje
– ulaganje u učinkovitu upotrebu resursa i za podupiranje prelaska 
na kružno gospodarstvo
– troškovi studije ili savjetodavnih usluga o pitanjima klime, zaštite 
okoliša i energije
– izgradnja ili nadogradnja energetske infrastrukture
– nadoknada zbog povećanja cijena električne energije koje je po-
sljedica uključivanja troškova emisija stakleničkih plinova povezanih 
sa sustavom trgovanja emisijskim jedinicama stakleničkih plinova u 
Europskoj uniji (ETS-om EU-a)
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– luke unutarnjih plovnih putova;
– sigurnost, učinkovitost, pouzdanost i ekološku prihvatljivost pro-
meta na unutarnjim plovnim putovima;
ako se dodjeljuju posebno sektoru zračnog prometa:
– zračne luke (uključujući regionalne zračne luke) za ulaganja, po-
sebno infrastrukturna
– zračni prijevoznici za otvaranje novih zračnih linija ili novih vo-
znih redova s češćim letovima, čime se povećava povezivanje regije
15. državne potpore financijskom sektoru:
– osiguranje financijske stabilnosti tj. sprječavanje velikih negativ-
nih učinaka prelijevanja na ostatak bankarskog sustava koji bi mogli 
proizaći iz propasti kreditne institucije te osiguranje kontinuiranog, 
odgovarajućeg kreditiranja realnog gospodarstva od strane bankar-
skog sustava u cjelini
16. državne potpore za usluge od općeg gospodarskog interesa:
– osiguranje nesmetanog pružanja usluga od općeg gospodarskog 
interesa krajnjim korisnicima
17. državne potpore za prijevoz stanovnika udaljenih regija:
– troškovi karata zračnog ili pomorskog prijevoza putnika udaljenih 
regija
18. državne potpore za sportske, višenamjenske rekreativne, te lo-
kalne infrastrukture:
– ulaganje u sportske i višenamjenske rekreativne infrastrukture
– ulaganje u lokalne infrastrukture
19. državne potpore u slučaju određenih prirodnih katastrofa:
– troškovi šteta nastalih kao izravna posljedica određenih prirodnih 
katastrofa, primjerice potresa, snježnih lavina, odrona tla, poplava i 
šumskih požara prirodnog podrijetla
20. državne potpore za europsku teritorijalnu suradnju:
– troškovi poduzetnika koji sudjeluju u projektima europske terito-
rijalne suradnje.
Osim »poželjnih« horizontalnih državnih potpora, u iznimnim 
slučajevima i ne odstupajući od strogih pravila kojima su uređe-
ne, davatelj državne potpore mogao bi dodijeliti i druge vrste dr-
žavnih potpora. Državne potpore financijskom sektoru mogle bi se 
dodjeljivati samo u iznimnim okolnostima u kojima je cjelokupna 
financijska stabilnost u opasnosti, a s ciljem sprječavanja većih asi-
metrija u državama članicama Europske unije koje bi mogle dodatno 
rascjepkati jedinstveno tržište i izazvati njegovu financijsku nesta-
bilnost. Također i potpore za sanaciju i restrukturiranje poduzet-
nicima u teškoćama, potpore za koje se smatra da spadaju među 
vrste državnih potpora koje najviše narušavaju tržišno natjecanje, 
trebale bi se dodjeljivati samo u nužnim situacijama i pod strogo 
određenim uvjetima, te bi kao posljedicu trebale imati dugoročnu 
održivost poduzetnika u pitanju. Načelo jednokratne dodjele ostaje 
osnovno za dodjelu ove vrste državnih potpora, a restrukturiranje 
bi trebalo biti usmjereno reorganizaciji i racionalizaciji djelatnosti 
poduzetnika na učinkovitiji način, što obično uključuje napuštanje 
djelatnosti koje uzrokuju gubitke, restrukturiranje postojećih djelat-
nosti koje ponovno mogu postati konkurentne te diversifikaciju u 
smjeru novih i održivih djelatnosti.
Određene državne potpore opravdane su i uzimajući u obzir sve-
ukupne napore koje države članice ulažu u rješavanje izazova koji 
proizlaze iz geopolitičke situacije, a u mjeri koja je omogućena pra-
vilima o državnim potporama sadržanima u Komunikaciji Komisije 
– Privremenom okviru za mjere državne potpore u kriznim situaci-
jama i za tranziciju radi potpore gospodarstvu nakon ruske agresije 
na Ukrajinu (SL C 101, 17. 3. 2023.). Samo određene mjere bit će 

9. državne potpore za sanaciju i restrukturiranje (samo za):
– održanje likvidnosti (potpora za sanaciju)
– ponovna uspostava dugoročne održivosti poduzetnika u teškoća-
ma (potpora za restrukturiranje)
– pomoć za likvidnost radi pružanja potpore restrukturiranju podu-
zetnika (privremena potpora za restrukturiranje)
10. državne potpore za kulturu i očuvanje baštine:
– ulaganje, posebno infrastrukturno
– pretprodukcija, produkcija i distribucija audiovizualnih djela
11. državne potpore za radiodifuzijske usluge:
– pružanje radiodifuzijskih usluga od strane korisnika državnih pot-
pora, s osobitim koristima za krajnje korisnike
12. državne potpore za poštanske usluge:
– pružanje univerzalnih poštanskih usluga krajnjim korisnicima
13. državne potpore za širokopojasne mreže:
– ulaganje u uvođenje fiksne širokopojasne mreže
– mjere za mobilne mreže 4G i 5G
– projekti od zajedničkog interesa u području transeuropske infra-
strukture za digitalno povezivanje, uključujući projekte koji su dobili 
oznaku kvalitete »pečat izvrsnosti«
– programi bonova za povezivanje radi lakšeg rada na daljinu, ob-
razovanja putem interneta i pružanja usluge osposobljavanja, kao i 
za male i srednje poduzetnike
– uvođenje prijenosne mreže
– povećanje upotrebe širokopojasne usluge
– pružanje usluga od općeg gospodarskog interesa krajnjim kori-
snicima
14. državne potpore sektoru prometa:
– koordinacija prometa
odnosno ako se dodjeljuju poduzetnicima posebno u sektoru želje-
zničkog prometa:
– postizanje interoperabilnosti, sigurnosti i razvoja visokobrzinske 
željeznice
– održanje konkurentnosti željezničkog prometa u odnosu s dru-
gim oblicima prometa koji uzrokuju veća zagađenja ili veće vanjske 
troškove
– ograničenje učinka željezničkog prometa na okoliš
– poboljšanje sigurnosti željezničkog prometa;
ako se dodjeljuju posebno društvima za upravljanje brodovima:
– upravljanje posadom
– tehničko upravljanje;
ako se dodjeljuju posebno sektoru pomorskog prometa:
– sigurnost, učinkovitost, pouzdanost i ekološku prihvatljivost po-
morskog prometa
– upis brodova u hrvatski upisnik brodova i povrat brodova pod 
hrvatsku zastavu
– konsolidacija pomorskog prometa
– održavanje i poboljšavanje pomorskog know-how-a
– zaštita i promicanje zaposlenosti europskih pomoraca
– promicanje novih usluga u području kratkopružnog pomorskog 
prijevoza
– pomorske luke;
ako se dodjeljuju posebno sektoru prometa na unutarnjim plovnim 
putovima:
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srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odre-
đenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim tržištem u primje-
ni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270, 29. 7. 2021.), te Uredbom 
Komisije (EU) 2023/1315 оd 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 651/2014 o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s 
unutarnjim tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe 
(EU) 2022/2473 o proglašenju određenih kategorija potpora poduzet-
nicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na tržište 
proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim tržištem u 
primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 167, 30. 6. 2023.), a koje 
Europska komisija ne odobrava prije njihove provedbe (tzv. državne 
potpore izuzete od obveze prijave Europskoj komisiji).

5. ZAKLJUČNO
Državne potpore instrument su čijom se pravilnom i pametnom 
upotrebom može u značajnoj mjeri doprinijeti jačanju gospodar-
stva Republike Hrvatske. Stoga je nužno pomno planirati dodjele 
državnih potpora, izabrati najučinkovitije mjere te pratiti njihovu 
provedbu i ostvarenje prethodno postavljenih ciljeva.
Slijedeći ove Smjernice i postupajući u skladu s njima u sljedećem 
trogodišnjem razdoblju, davatelji državnih potpora će prilikom pla-
niranja i izrade prijedloga državnih potpora, a Ministarstvo financija 
prilikom ocjene prijedloga državnih potpora, moći osigurati prijeko 
potrebnu pravilnu i razumnu upotrebu državnih potpora.
Najveća odgovornost ostaje na davateljima državnih potpora koji 
u svrhu ostvarenja ciljeva zadanih ovim Smjernicama, a pazeći na 
ograničenja proračunskih sredstava, moraju uložiti napore radi pra-
vilnog određenja intenziteta i usmjerenja pojedinih državnih potpo-
ra k postavljenim ciljevima.
Provedba politike državnih potpora u Republici Hrvatskoj, usklađe-
na s politikom državnih potpora Europske unije, trebala bi omogući-
ti ostvarenje krajnjeg cilja – promjene u strukturi državnih potpora 
povećanjem udjela horizontalnih državnih potpora uz istodobno 
smanjenje sektorskih državnih potpora.

60
Na temelju članka 37. stavka 1. Zakona o regionalnom razvo-

ju Republike Hrvatske (»Narodne novine«, br. 147/14., 123/17. i 
118/18.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 4. siječ-
nja 2024. donijela

O D L U K U
O RAZVRSTAVANJU JEDINICA LOKALNE I 
PODRUČNE (REGIONALNE) SAMOUPRAVE 

PREMA STUPNJU RAZVIJENOSTI
I.

Ovom Odlukom razvrstavaju se jedinice lokalne i područne 
(regionalne) samouprave prema stupnju razvijenosti.

II.
Jedinice područne (regionalne) samouprave razvrstavaju se pre-

ma indeksu razvijenosti u:
– I. skupinu jedinica područne (regionalne) samouprave koje se 

prema vrijednosti indeksa nalaze u drugoj polovini ispodprosječno ran-
giranih jedinica područne (regionalne) samouprave: Brodsko-posavska 
županija, Požeško-slavonska županija, Sisačko-moslavačka županija, Vi-
rovitičko-podravska županija i Vukovarsko-srijemska županija

moguće prema ovom Privremenom okviru i u razdoblju nakon 2023. 
godine: dodjela potpora za ubrzavanje uvođenja energije iz obnovlji-
vih izvora i skladištenja energije u kontekstu plana REPowerEU, do-
djela potpora za dekarbonizaciju industrijskih proizvodnih procesa 
elektrifikacijom i/ili upotrebom vodika iz obnovljivih izvora i vodika 
proizvedenog uz korištenje električne energije koji ispunjava odre-
đene uvjete te za mjere energetske učinkovitosti, te dodjela potpora 
za ubrzana ulaganja u sektore od strateškog značaja za prelazak na 
klimatski neutralno gospodarstvo.

4.3. Postupanje davatelja državnih potpora
Najvažniju ulogu u ostvarenju zadanih ciljeva imaju sami davatelji 
državnih potpora, koji prilikom izrade prijedloga državnih potpora 
trebaju voditi računa te iskazivati u prijedlozima državnih potpora 
koje dostavljaju Ministarstvu financija na mišljenje, u skladu sa Za-
konom o državnim potporama:
(i) usklađenost glavnih ciljeva dodjele državne potpore s ciljevima 
odgovarajuće kategorije državnih potpora iz ovih Smjernica
(ii) jasno određenje pokazatelja učinkovitosti državne potpore
(iii) ako je moguće, brojčani prikaz očekivanih ostvarenja nakon do-
djele državnih potpora te mjerljivih pokazatelja učinkovitosti
(iv) procjenu potrebnih i raspoloživih proračunskih sredstava (po 
izvorima financiranja) za mjere državnih potpora, odnosno procjenu 
utjecaja na prihode državnog proračuna u slučajevima u kojima je 
primjenjivo
(v) ako je moguće, opis učinkovitosti dodijeljenih državnih potpora 
u prethodnim godinama u svrhu izbjegavanja dodjele državnih pot-
pora kojima se ne ostvaruju željeni učinci.
Prilikom planiranja bilo koje mjere državnih potpora, davatelji dr-
žavnih potpora trebaju se voditi sljedećim općim smjernicama:
1. Dodjela državnih potpora, u pravilu, ne bi smjela predstavljati 
zamjenu privatnom financiranju, već nadopunu. Svaka državna pot-
pora mora imati poticajni učinak, odnosno mora, u načelu, navesti 
korisnika na aktivnosti koje ne bi poduzeo bez primanja državne 
potpore.
2. Državna potpora trebala bi predstavljati instrument uspješnog i 
učinkovitog raspolaganja javnim sredstvima.
3. Davatelji državnih potpora trebaju osobito oprezno postupati pri 
odlučivanju o dodjeli državnih potpora koje, po svojoj prirodi, ima-
ju negativniji učinak na tržišno natjecanje. To su sektorske državne 
potpore, za koje iznos i učestalost dodjele u razdoblju 2024. – 2026. 
treba smanjiti na najmanju moguću mjeru.
4. Davatelji državnih potpora trebali bi nastojati planirati dodjelu 
državnih potpora temeljem programa državnih potpora (a u što ma-
njoj mjeri pojedinačnih državnih potpora), posebno onih izrađenih 
u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 651/2014 оd 17. lipnja 2014. 
o ocjenjivanju određenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim 
tržištem u primjeni članaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187, 26. 6. 
2014.), Uredbom Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o iz-
mjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture 
luka i zračnih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu i očuvanje 
baštine i za potpore za sportsku i višenamjensku rekreativnu infra-
strukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najuda-
ljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraču-
navanjem prihvatljivih troškova (SL L 156, 20. 6. 2017.), Uredbom 
Komisije (EU) 2020/972 оd 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) 
br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajućih prilagodbi 
(SL L 215, 7. 7. 2020.), te Uredbom Komisije (EU) 2021/1237 od 23. 
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Preseka, Primorski Dolac, Promina, Rasinja, Rovišće, Selnica, Sibinj, 
Sirač, Slatina, Sveti Ivan Žabno, Sveti Petar Orehovec, Tovarnik, Trilj, 
Velika, Velika Trnovitica, Veliko Trojstvo, Vođinci, Vrbovsko, Vuka, 
Zagorska Sela, Zmijavci

– IV. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u prvoj četvrtini ispodprosječno rangiranih 
jedinica lokalne samouprave: Belica, Benkovac, Bilje, Breznica, Bre-
znički Hum, Budinščina, Cestica, Čabar, Čepin, Donji Miholjac, Do-
nji Vidovec, Drnje, Đakovo, Đelekovec, Ernestinovo, Gola, Goričan, 
Gornja Vrba, Gornji Mihaljevec, Gradec, Hlebine, Hrašćina, Ivanko-
vo, Jakšić, Jalžabet, Kalnik, Kamanje, Klakar, Krašić, Kukljica, La-
nišće, Lasinja, Lekenik, Lepoglava, Lipik, Lipovljani, Lobor, Lokve, 
Mače, Mala Subotica, Mali Bukovec, Marina, Martijanec, Metković, 
Mihovljan, Mrkopalj, Mursko Središće, Netretić, Nova Gradiška, 
Opuzen, Orle, Otočac, Pirovac, Podravske Sesvete, Popovača, Pribi-
slavec, Rakovec, Selca, Slivno, Stankovci, Sveti Đurđ, Šolta, Štrigova, 
Valpovo, Vela Luka, Velika Ludina, Virje, Visoko, Vratišinec, Vrgo-
rac, Žakanje, Županja

– V. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u zadnjoj četvrtini iznadprosječno rangira-
nih jedinica lokalne samouprave: Antunovac, Barilović, Brckovljani, 
Čazma, Dekanovec, Dicmo, Donja Dubrava, Donji Kraljevec, Draga-
nić, Drniš, Dubravica, Đurmanec, Galovac, Gornja Stubica, Jesenje, 
Josipdol, Kalinovac, Klenovnik, Kloštar Ivanić, Komiža, Koprivnički 
Ivanec, Kotoriba, Kraljevec na Sutli, Kravarsko, Križ, Kumrovec, Ku-
tina, Lumbarda, Maruševec, Mljet, Molve, Našice, Nedelišće, Novi 
Golubovec, Novigrad, Okrug, Orahovica, Ozalj, Pakrac, Petrijanec, 
Petrinja, Petrovsko, Ploče, Podgora, Polača, Posedarje, Pučišća, Rav-
na Gora, Ražanac, Rugvica, Sali, Senj, Sinj, Skrad, Slavonski Brod, 
Slunj, Smokvica, Sveta Marija, Sveti Martin na Muri, Škabrnja, Tr-
panj, Veliki Bukovec, Vidovec, Vinica, Vir, Vukovar, Zadvarje

– VI. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u trećoj četvrtini iznadprosječno rangiranih 
jedinica lokalne samouprave: Bedekovčina, Bedenica, Beretinec, Bi-
binje, Bjelovar, Blato, Buje – Buie, Cerovlje, Daruvar, Delnice, Donja 
Stubica, Dubrovačko Primorje, Đurđevac, Fužine, Jakovlje, Kaštela, 
Klanjec, Konjščina, Lastovo, Lovinac, Luka, Lupoglav, Ljubešćica, 
Marija Bistrica, Motovun – Montona, Nerežišća, Novi Marof, Novi 
Vinodolski, Ogulin, Omiš, Oprtalj – Portole, Orebić, Pag, Pakoštane, 
Pašman, Pisarovina, Plitvička Jezera, Požega, Pregrada, Preko, Ra-
doboj, Rakovica, Raša, Rogoznica, Seget, Sisak, Sračinec, Starigrad, 
Sveti Ilija, Sveti Juraj na Bregu, Sveti Križ Začretje, Tisno, Tribunj, 
Trnovec Bartolovečki, Trogir, Tuhelj, Varaždinske Toplice, Veliko 
Trgovišće, Vinkovci, Vinodolska Općina, Virovitica, Vis, Vodice, Vr-
bovec, Vrsi, Zlatar, Zlatar Bistrica

– VII. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema 
vrijednosti indeksa nalaze u drugoj četvrtini iznadprosječno ran-
giranih jedinica lokalne samouprave: Barban, Baška Voda, Bilice, 
Bistra, Brdovec, Brela, Brtonigla – Verteneglio, Crikvenica, Duga 
Resa, Dugi Rat, Gornji Kneginec, Gospić, Gračišće, Grožnjan – 
Grisignana, Hum na Sutli, Ivanec, Ivanić-Grad, Jasenice, Jastre-
barsko, Jelenje, Jelsa, Kali, Karlovac, Karojba, Klana, Klinča Sela, 
Klis, Korčula, Kraljevica, Krapina, Krapinske Toplice, Križevci, 
Labin, Lopar, Lovran, Ludbreg, Marija Gorica, Milna, Mošćenič-
ka Draga, Murter – Kornati, Oroslavje, Osijek, Poličnik, Postira, 
Povljana, Prelog, Primošten, Privlaka (Zadarska županija), Pušća, 
Rab, Split, Stari Grad, Ston, Strahoninec, Sukošan, Supetar, Sveta 
Nedelja (Istarska županija), Sveti Filip i Jakov, Sveti Ivan Zelina, 
Sveti Lovreč, Svetvinčenat, Šibenik, Tkon, Tučepi, Višnjan – Visi-
gnano, Vodnjan – Dignano, Zemunik Donji

– II. skupinu jedinica područne (regionalne) samouprave koje 
se prema vrijednosti indeksa nalaze u prvoj polovini ispodpro-
sječno rangiranih jedinica područne (regionalne) samouprave: 
Bjelovarsko-bilogorska županija, Karlovačka županija, Koprivnič-
ko-križevačka županija, Ličko-senjska županija, Osječko-baranjska 
županija i Šibensko-kninska županija

– III. skupinu jedinica područne (regionalne) samouprave koje 
se prema vrijednosti indeksa nalaze u drugoj polovini iznadprosječ-
no rangiranih jedinica područne (regionalne) samouprave: Krapin-
sko-zagorska županija, Međimurska županija, Primorsko-goranska 
županija, Splitsko-dalmatinska županija i Varaždinska županija

– IV. skupinu jedinica područne (regionalne) samouprave koje 
se prema vrijednosti indeksa nalaze u prvoj polovini iznadprosječno 
rangiranih jedinica područne (regionalne) samouprave: Dubrovač-
ko-neretvanska županija, Grad Zagreb, Istarska županija, Zadarska 
županija i Zagrebačka županija.

III.
Jedinice lokalne samouprave razvrstavaju se prema indeksu 

razvijenosti u:
– I. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-

jednosti indeksa nalaze u zadnjoj četvrtini ispodprosječno rangira-
nih jedinica lokalne samouprave: Babina Greda, Berek, Biskupija, 
Borovo, Bošnjaci, Cetingrad, Cista Provo, Civljane, Čađavica, Ča-
glin, Darda, Davor, Donji Kukuruzari, Donji Lapac, Dragalić, Draž, 
Drenovci, Drenje, Dvor, Đulovac, Erdut, Ervenik, Gorjani, Gornji 
Bogićevci, Gračac, Gradina, Gunja, Gvozd, Hrvatska Dubica, Jagod-
njak, Janjina, Jasenovac, Kijevo, Kistanje, Kneževi Vinogradi, Kr-
njak, Levanjska Varoš, Lokvičići, Lukač, Majur, Markušica, Mikleuš, 
Negoslavci, Nova Bukovica, Okučani, Petlovac, Plaški, Podgorač, Po-
dravska Moslavina, Popovac, Prgomet, Slavonski Šamac, Sopje, Stara 
Gradiška, Sućuraj, Suhopolje, Sunja, Šodolovci, Štitar, Tompojevci, 
Trnava, Trpinja, Unešić, Velika Pisanica, Viljevo, Voćin, Vojnić, Vr-
bje, Vrhovine, Zažablje, Zrinski Topolovac, Žumberak

– II. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u trećoj četvrtini ispodprosječno rangira-
nih jedinica lokalne samouprave: Bebrina, Beli Manastir, Bogda-
novci, Brestovac, Brinje, Brod Moravice, Cernik, Crnac, Čačinci, 
Dežanovac, Donja Motičina, Donja Voća, Đurđenovac, Farkaševac, 
Feričanci, Garčin, Glina, Gradište, Gundinci, Hrvatska Kostajnica, 
Ilok, Ivanska, Kapela, Kaptol, Kloštar Podravski, Končanica, Koška, 
Kula Norinska, Kutjevo, Lećevica, Lovreć, Magadenovac, Marijanci, 
Nova Kapela, Nova Rača, Pojezerje, Privlaka (Vukovarsko-srijemska 
županija), Proložac, Punitovci, Rešetari, Ribnik, Runovići, Ružić, 
Saborsko, Satnica Đakovačka, Semeljci, Severin, Sikirevci, Skradin, 
Sokolovac, Stari Jankovci, Stari Mikanovci, Staro Petrovo Selo, Stri-
zivojna, Šandrovac, Šestanovac, Špišić Bukovica, Štefanje, Topusko, 
Tordinci, Tounj, Udbina, Velika Kopanica, Veliki Grđevac, Viškovci, 
Vladislavci, Vrbanja, Vrlika, Vrpolje, Zagvozd, Zdenci

– III. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u drugoj četvrtini ispodprosječno rangiranih 
jedinica lokalne samouprave: Andrijaševci, Bednja, Belišće, Bizovac, 
Bosiljevo, Brodski Stupnik, Bukovlje, Cerna, Čeminac, Desinić, 
Domašinec, Donji Andrijevci, Dubrava, Ferdinandovac, Garešnica, 
Generalski Stol, Gornja Rijeka, Gradac, Grubišno Polje, Hercego-
vac, Hrvace, Imotski, Jarmina, Karlobag, Knin, Koprivnički Bregi, 
Legrad, Lišane Ostrovičke, Lovas, Martinska Ves, Muć, Nijemci, 
Novigrad Podravski, Novo Virje, Novska, Nuštar, Obrovac, Oprisav-
ci, Orehovica, Oriovac, Otok (Splitsko-dalmatinska županija), Otok 
(Vukovarsko-srijemska županija), Perušić, Peteranec, Petrijevci, 
Pitomača, Pleternica, Podbablje, Podcrkavlje, Podturen, Pokupsko, 
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– Ivan Anušić, potpredsjednik Vlade Republike Hrvatske i mi-
nistar obrane, član

– dr. sc. Marko Primorac, ministar financija, član
– dr. sc. Ivan Malenica, ministar pravosuđa i uprave, član.

III.
Za zamjenike članova pregovaračkoga odbora iz točke II. ove 

Odluke imenuju se:
– Dražen Opalić, Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obi-

telji i socijalne politike
– Sanda Šimić Petrinjak, Ministarstvo unutarnjih poslova
– Branko Hrg, Ministarstvo obrane
– Danijela Stepić, Ministarstvo financija
– Olga Plazibat Novosel, Ministarstvo pravosuđa i uprave.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/02
Urbroj: 50301-05/16-24-2
Zagreb, 4. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

62
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i članka 13. stavka 1. Zakona o reprezentativnosti udruga po-
slodavaca i sindikata (»Narodne novine«, br. 93/14. i 26/15.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 4. siječnja 2024. donijela

O D L U K U
O POKRETANJU POSTUPKA PREGOVORA O 

SKLAPANJU NOVOG TEMELJNOG KOLEKTIVNOG 
UGOVORA ZA SLUŽBENIKE I NAMJEŠTENIKE 

U JAVNIM SLUŽBAMA I IMENOVANJU 
PREGOVARAČKOGA ODBORA VLADE REPUBLIKE 

HRVATSKE
I.

Pokreće se postupak pregovora o sklapanju novog Temelj-
nog kolektivnog ugovora za službenike i namještenike u javnim 
službama.

II.
U pregovarački odbor Vlade Republike Hrvatske za pregovore 

o sklapanju novog Temeljnog kolektivnog ugovora za službenike i 
namještenike u javnim službama iz točke I. ove Odluke imenuju se:

– Marin Piletić, ministar rada, mirovinskoga sustava, obitelji i 
socijalne politike, predsjednik

– dr. sc. Marko Primorac, ministar financija, član
– dr. sc. Vili Beroš, dr. med., ministar zdravstva, član
– dr. sc. Radovan Fuchs, ministar znanosti i obrazovanja, član
– dr. sc. Ivan Malenica, ministar pravosuđa i uprave, član
– dr. sc. Nina Obuljen Koržinek, ministrica kulture i medija, 

članica.

– VIII. skupinu jedinica lokalne samouprave koje se prema vri-
jednosti indeksa nalaze u prvoj četvrtini iznadprosječno rangiranih 
jedinica lokalne samouprave: Bakar, Bale – Valle, Baška, Biograd na 
Moru, Bol, Buzet, Cres, Čakovec, Čavle, Dobrinj, Dubrovnik, Dugo 
Selo, Dugopolje, Fažana – Fasana, Funtana – Fontane, Grad Zagreb, 
Hvar, Kanfanar, Kastav, Kaštelir-Labinci – Castelliere-S. Domenica, 
Kolan, Konavle, Koprivnica, Kostrena, Krk, Kršan, Ližnjan – Lisi-
gnano, Makarska, Mali Lošinj, Malinska – Dubašnica, Marčana, Ma-
tulji, Medulin, Nin, Novalja, Novigrad – Cittanova, Omišalj, Opatija, 
Pazin, Pićan, Podstrana, Poreč – Parenzo, Pula – Pola, Punat, Rijeka, 
Rovinj – Rovigno, Samobor, Solin, Stubičke Toplice, Stupnik, Suti-
van, Sveta Nedelja (Zagrebačka županija), Sveti Petar u Šumi, Šenko-
vec, Tar-Vabriga – Torre-Abrega, Tinjan, Umag – Umago, Varaždin, 
Velika Gorica, Viškovo, Vižinada – Visinada, Vrbnik, Vrsar – Orsera, 
Zabok, Zadar, Zaprešić, Žminj, Župa Dubrovačka.

IV.
Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka o 

razvrstavanju jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave 
prema stupnju razvijenosti (»Narodne novine«, broj 132/17.).

V.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/23-04/500
Urbroj: 50301-05/27-24-4
Zagreb, 4. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

61
Na temelju članka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.) i članka 13. stavka 1. Zakona o reprezentativnosti udruga po-
slodavaca i sindikata (»Narodne novine«, br. 93/14. i 26/15.), Vlada 
Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 4. siječnja 2024. donijela

ODLUKU
O POKRETANJU POSTUPKA  

PREGOVORA O SKLAPANJU IZMJENA I  
DOPUNA KOLEKTIVNOG UGOVORA ZA 

DRŽAVNE SLUŽBENIKE I NAMJEŠTENIKE I 
IMENOVANJU PREGOVARAČKOGA ODBORA 

VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
I.

Pokreće se postupak pregovora o sklapanju izmjena i dopuna 
Kolektivnog ugovora za državne službenike i namještenike (»Narod-
ne novine«, br. 56/22., 127/22., 58/23. i 128/23.).

II.
U pregovarački odbor Vlade Republike Hrvatske za pregovore o 

sklapanju izmjena i dopuna Kolektivnog ugovora za državne službe-
nike i namještenike iz točke I. ove Odluke imenuju se:

– Marin Piletić, ministar rada, mirovinskoga sustava, obitelji i 
socijalne politike, predsjednik

– dr. sc. Davor Božinović, potpredsjednik Vlade Republike Hr-
vatske i ministar unutarnjih poslova, član
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27/08., 34/11., 49/11., 150/11., 34/12., 49/12. – pročišćeni tekst, 
37/13., 38/13., 138/15. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, 61/17., 70/19., 98/19. i 141/22.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 28. prosinca 2023. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU GLAVNE TAJNICE SREDIŠNJEG 

DRŽAVNOG UREDA ZA HRVATE IZVAN 
REPUBLIKE HRVATSKE

Imenuje se KRISTINA DUJAKOVIĆ glavnom tajnicom Središ-
njeg državnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, na razdo-
blje od četiri godine.

Klasa: UP/I 080-02/23-01/96
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

65
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 46. stavka 2. Zakona o sustavu državne uprave 
(»Narodne novine«, broj 66/19.) i članka 74.a stavka 1. Zakona o 
državnim službenicima (»Narodne novine«, br. 92/05., 107/07., 
27/08., 34/11., 49/11., 150/11., 34/12., 49/12. – pročišćeni tekst, 
37/13., 38/13., 138/15. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, 61/17., 70/19., 98/19. i 141/22.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 28. prosinca 2023. donijela

RJEŠEN JE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA DRŽAVNOG 

TAJNIKA SREDIŠNJEG DRŽAVNOG UREDA ZA 
SREDIŠNJU JAVNU NABAVU

Imenuje se SANDRO MUSTAFAGIĆ zamjenikom državnog 
tajnika Središnjeg državnog ureda za središnju javnu nabavu, na 
razdoblje od četiri godine.

Klasa: UP/I 080-02/23-01/101
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

66
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike Hr-

vatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. i 
80/22.), članka 14. stavka 2. Zakona o Hrvatskom memorijalno-do-
kumentacijskom centru Domovinskog rata (»Narodne novine«, broj 
178/04.) i članka 39. stavka 1. Statuta Hrvatskog memorijalno-doku-
mentacijskog centra Domovinskog rata, Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 28. prosinca 2023. donijela

III.
Za zamjenike članova pregovaračkoga odbora iz točke II. ove 

Odluke imenuju se:
– Dražen Opalić, Ministarstvo rada, mirovinskoga sustava, obi-

telji i socijalne politike
– Stipe Župan, Ministarstvo financija
– Tomislav Dulibić, Ministarstvo zdravstva
– Stipe Mamić, Ministarstvo znanosti i obrazovanja
– Olga Plazibat Novosel, Ministarstvo pravosuđa i uprave
– dr. sc. Ivica Poljičak, Ministarstvo kulture i medija.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u »Narodnim novinama«.
Klasa: 022-03/24-04/01
Urbroj: 50301-04/25-24-2
Zagreb, 4. siječnja 2024.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

63
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 46. stavka 2. Zakona o sustavu državne uprave 
(»Narodne novine«, broj 66/19.) i članka 74.a stavka 1. Zakona o 
državnim službenicima (»Narodne novine«, br. 92/05., 107/07., 
27/08., 34/11., 49/11., 150/11., 34/12., 49/12. – pročišćeni tekst, 
37/13., 38/13., 138/15. – Odluka Ustavnog suda Republike Hrvat-
ske, 61/17., 70/19., 98/19. i 141/22.), Vlada Republike Hrvatske je 
na sjednici održanoj 28. prosinca 2023. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA DRŽAVNOG 

TAJNIKA SREDIŠNJEG DRŽAVNOG UREDA ZA 
HRVATE IZVAN REPUBLIKE HRVATSKE

Imenuje se DARIO MAGDIĆ zamjenikom državnog tajnika 
Središnjeg državnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, na 
razdoblje od četiri godine.

Klasa: UP/I 080-02/23-01/97
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

64
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.), članka 46. stavka 2. Zakona o sustavu državne uprave 
(»Narodne novine«, broj 66/19.) i članka 74.a stavka 1. Zakona o 
državnim službenicima (»Narodne novine«, br. 92/05., 107/07., 
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– MARCELA KUŠEVIĆ-VUKŠIĆ, predstavnica ministarstva 
nadležnog za gospodarstvo i održivi razvoj

– MARTINA BEUK, predstavnica ministarstva nadležnog za 
gospodarstvo i održivi razvoj

– DOMAGOJ JEIĆ, predstavnik ministarstva nadležnog za gos-
podarstvo i održivi razvoj

– SUZANA SELAK, predstavnica ministarstva nadležnog za 
gospodarstvo i održivi razvoj

– MILENA GRGIĆ, predstavnica ministarstva nadležnog za 
gospodarstvo i održivi razvoj

– IGOR HASL, predstavnik ministarstva nadležnog za poljopri-
vredu i šumarstvo

– OZREN RAČKI, predstavnik ministarstva nadležnog za po-
ljoprivredu i šumarstvo

– SANJA KRNIĆ BASTAĆ, predstavnica ministarstva nadležnog 
za poljoprivredu i šumarstvo

– MARIJA IVAS, predstavnica ministarstva nadležnog za more, 
promet i infrastrukturu

– TOMISLAV BUDIĆ, predstavnik ministarstva nadležnog za 
more, promet i infrastrukturu

– ZAVIŠA ŠIMAC, predstavnik ministarstva nadležnog za unu-
tarnje poslove

– DAMIR TOMASOVIĆ, predstavnik ministarstva nadležnog za 
regionalni razvoj i fondove Europske unije

– GORDANA LEPČEVIĆ, predstavnica tijela državne uprave 
nadležnog za poslove službene statistike

– ANA GRABIĆ, predstavnica tijela državne uprave nadležnog 
za poslove službene statistike

– IVANA ZOROJA MILIĆ, predstavnica tijela državne uprave 
nadležnog za poslove službene statistike

– PETAR ĐIKANOVIĆ, predstavnik tijela državne uprave nad-
ležnog za poslove službene statistike

– LUCIJA JUKO, predstavnica Fonda za zaštitu okoliša i ener-
getsku učinkovitost

– ALEKSANDAR HALAVANJA, predstavnik Fonda za zaštitu 
okoliša i energetsku učinkovitost

– MISLAV ŠATOVIĆ, predstavnik Agencije za plaćanja u poljo-
privredi, ribarstvu i ruralnom razvoju

– MLADEN MAJCEN, predstavnik Agencije za plaćanja u po-
ljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju

– DINO VUJAKLIJA, predstavnik Agencije za plaćanja u poljo-
privredi, ribarstvu i ruralnom razvoju

– DARIO PEREŠIN, predstavnik Agencije za plaćanja u poljo-
privredi, ribarstvu i ruralnom razvoju

– ANA KAPETANOVIĆ, predstavnica Hrvatske agencije za ci-
vilno zrakoplovstvo

– dr. sc. VESNA KRPINA, predstavnica Hrvatskih šuma d.o.o.
– GORAN KOVAČ, predstavnik Hrvatskih šuma d.o.o.
– ĐORĐA MEDIĆ, predstavnica Hrvatskih voda
– JASMINA ANTOLIĆ, predstavnica Hrvatskih voda
– dr. sc. HRVOJE MARJANOVIĆ, predstavnik Hrvatskog šu-

marskog instituta
– dr. sc. DARIJA BILANDŽIJA, predstavnica Agronomskog fa-

kulteta Sveučilišta u Zagrebu
– dr. sc. MARINO GROZDEK, predstavnik Fakulteta strojarstva 

i brodogradnje Sveučilišta u Zagrebu

RJEŠENJE
O RAZRJEŠENJU I  

IMENOVANJU RAVNATELJA HRVATSKOG 
MEMORIJALNO-DOKUMENTACIJSKOG CENTRA 

DOMOVINSKOG RATA
1. Razrješuje se dr. sc. ANTE NAZOR dužnosti ravnatelja Hr-

vatskog memorijalno-dokumentacijskog centra Domovinskog rata, s 
danom 23. veljače 2024., zbog isteka mandata.

2. Imenuje se dr. sc. ANTE NAZOR ravnateljem Hrvatskog 
memorijalno-dokumentacijskog centra Domovinskog rata, s danom 
24. veljače 2024.

Klasa: UP/I 080-02/19-01/102
Urbroj: 50301-15/07-23-02
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

67
Na temelju članka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike 

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18. 
i 80/22.) i točke III. stavka 1. Odluke o osnivanju Povjerenstva za 
međusektorsku koordinaciju za nacionalni sustav za praćenje emisi-
ja stakleničkih plinova (»Narodne novine«, broj 140/22.), Vlada Re-
publike Hrvatske je na sjednici održanoj 28. prosinca 2023. donijela

RJEŠENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNICE, ZAMJENICE 
PREDSJEDNICE I ČLANOVA POVJERENSTVA 

ZA MEĐUSEKTORSKU KOORDINACIJU ZA 
NACIONALNI SUSTAV ZA PRAĆENJE EMISIJA 

STAKLENIČKIH PLINOVA
1. Imenuje se VLATKA PALČIĆ, predstavnica ministarstva nad-

ležnog za gospodarstvo i održivi razvoj, predsjednicom Povjerenstva 
za međusektorsku koordinaciju za nacionalni sustav za praćenje 
emisija stakleničkih plinova.

2. Imenuje se VIŠNJA GRGASOVIĆ, predstavnica ministarstva 
nadležnog za gospodarstvo i održivi razvoj, zamjenicom predsjednice 
Povjerenstva za međusektorsku koordinaciju za nacionalni sustav za 
praćenje emisija stakleničkih plinova.

3. Za članove Povjerenstva za međusektorsku koordinaciju za 
nacionalni sustav za praćenje emisija stakleničkih plinova, imenuju 
se:

– TATJANA ANTOLIĆ, predstavnica ministarstva nadležnog za 
gospodarstvo i održivi razvoj

– MIRTA POKRŠČANSKI LANDEKA, predstavnica ministar-
stva nadležnog za gospodarstvo i održivi razvoj

– TATJANA OBUČINA, predstavnica ministarstva nadležnog za 
gospodarstvo i održivi razvoj

– HANA MESIĆ, predstavnica ministarstva nadležnog za gos-
podarstvo i održivi razvoj

– IVA PRGOMET ERNST, predstavnica ministarstva nadležnog 
za gospodarstvo i održivi razvoj
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Članak 3.
Ovaj Pravilnik objavit će se u »Narodnim novinama«, a stupa 

na snagu 1. veljače 2024.
Klasa: 011-02/23-01/12
Urbroj: 517-08-2-1-2-23-14
Zagreb, 22. prosinca 2023.

Ministar 
Damir Habijan, v. r.

MINISTARSTVO ZNANOSTI I 
OBRAZOVANJA

69
Na temelju članka 81. stavka 2. Zakona o visokom obrazovanju 

i znanstvenoj djelatnosti (»Narodne novine«, broj 119/22; u daljnjem 
tekstu: Zakon) te na prijedlog Nacionalnog vijeća za visoko obrazo-
vanje, znanost i tehnološki razvoj ministar znanosti i obrazovanja 
donosi

P RA VI L N I K
O ZNANSTVENIM I INTERDISCIPLINARNIM 

PODRUČJIMA, POLJIMA I GRANAMA TE 
UMJETNIČKOM PODRUČJU, POLJIMA I 

GRANAMA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom utvrđuju se:
1. znanstvena područja te znanstvena polja i znanstvene grane 

unutar znanstvenih područja s pripadajućim klasifikacijskim ozna-
kama

2. umjetničko područje te polja unutar umjetničkog područja 
za sve vrste umjetnosti s pripadajućim klasifikacijskim oznakama

3. interdisciplinarno područje znanosti, umjetničko interdisci-
plinarno područje znanosti i umjetnosti te pripadajuća polja i grane.

II. ZNANSTVENA PODRUČJA, UMJETNIČKO PODRUČJE, 
POLJA I GRANE

Znanstvena područja i umjetničko područje
Članak 2.

Znanstvena područja su:
1. PRIRODNE ZNANOSTI
2. TEHNIČKE ZNANOSTI
3. BIOMEDICINA I ZDRAVSTVO
4. BIOTEHNIČKE ZNANOSTI
5. DRUŠTVENE ZNANOSTI
6. HUMANISTIČKE ZNANOSTI.
Dijelovi umjetničkog područja su:
1. KAZALIŠNA UMJETNOST
2. FILMSKA UMJETNOST
3. GLAZBENA UMJETNOST

– mr. sc. ROBERT FABEK, predstavnik Energetskog instituta 
»Hrvoje Požar«.

Klasa: 080-02/23-01/24
Urbroj: 50301-15/07-23-03
Zagreb, 28. prosinca 2023.

Predsjednik 
mr. sc. Andrej Plenković, v. r.

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA 
I ODRŽIVOG RAZVOJA

68
Na temelju članka 4. Zakona o tehničkim zahtjevima za pro

izvode i ocjenjivanju sukladnosti (»Narodne novine«, broj 126/21.), 
te članka 38. stavka 3. Zakona o sustavu državne uprave (»Narodne 
novine«, broj 66/19.) ministar gospodarstva i održivog razvoja, uz 
prethodnu suglasnost ministra zdravstva i ministra vanjskih i eu-
ropskih poslova donosi

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O OGRANIČAVANJU 

UPORABE ODREĐENIH OPASNIH TVARI U 
ELEKTRIČNOJ I ELEKTRONIČKOJ OPREMI

Članak 1.
U Pravilniku o ograničavanju uporabe određenih opasnih tvari 

u električnoj i elektroničkoj opremi (»Narodne novine«, broj 20/20., 
87/20., 104/21., 46/22., 111/22., 17/23. i 87/23.) u članku 1. stavku 
2. iza točke 82. dodaju se točke 83. i 84. koje glase:

»83. Delegirana direktiva Komisije (EU) 2023/1437 оd 4. svib-
nja 2023. o izmjeni, u svrhu prilagodbe znanstvenom i tehničkom 
napretku, Priloga IV. Direktivi 2011/65/EU Europskog parlamenta 
i Vijeća u pogledu izuzeća za živu u pretvaračima tlaka taljevine 
za kapilarne reometre pod određenim uvjetima (Tekst značajan za 
EGP)

84. Delegirana direktiva Komisije (EU) 2023/1526 оd 16. svib-
nja 2023. o izmjeni Direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i 
Vijeća u pogledu izuzeća za olovo kao termički stabilizator u polivi-
nil-kloridu koji se upotrebljava kao osnovni materijal u senzorima 
koji se koriste u in vitro dijagnostičkim medicinskim proizvodima 
(Tekst značajan za EGP).«

Članak 2.
(1) U Prilogu IV. iza točke 41. dodaje se točka 41.a koja glasi:
»41.a Olovo kao termički stabilizator u polivinil-kloridu (PVC) 

koji se upotrebljava kao osnovni materijal u amperometrijskim, po-
tenciometrijskim i konduktometrijskim elektrokemijskim senzorima 
koji se koriste u in vitro dijagnostičkim medicinskim proizvodima za 
analizu kreatinina i dušika iz ureje u krvi u punoj krvi.

Primjenjuje se na kategoriju 8. i istječe 31. prosinca 2023.«
(2) U Prilogu IV. iza točke 48. dodaje se točka 49. koja glasi:
»49. Živa u pretvaračima tlaka taljevine za kapilarne reometre 

pri temperaturi višoj od 300 °C i tlaku većem od 1 000 bara.
Primjenjuje se na kategoriju 9. i istječe 31. prosinca 2025.«
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4.03. Drvna tehnologija
4.04. Biotehnologija
4.05. Prehrambena tehnologija
4.06. Nutricionizam
4.07. Interdisciplinarne biotehničke znanosti.
5. PODRUČJE DRUŠTVENIH ZNANOSTI
Polja:
5.01. Ekonomija
5.02. Pravo
5.03. Politologija
5.04. Informacijske znanosti
5.05. Komunikacijske znanosti
5.06. Sociologija
5.07. Psihologija
5.08. Pedagogija
5.09. Edukacijsko-rehabilitacijske znanosti
5.10. Logopedija
5.11. Kineziologija
5.12. Demografija
5.13. Socijalne djelatnosti
5.14. Interdisciplinarne društvene znanosti.
6. PODRUČJE HUMANISTIČKIH ZNANOSTI
Polja:
6.01. Filozofija
6.02. Teologija
6.03. Filologija
6.04. Povijest
6.05. Povijest umjetnosti
6.06. Znanost o umjetnosti
6.07. Arheologija
6.08. Etnologija i antropologija
6.09. Religijske znanosti
6.10. Kroatologija
6.11. Interdisciplinarne humanističke znanosti.

Znanstvene grane
Članak 4.

Unutar pojedinih znanstvenih područja i polja utvrđuju se 
znanstvene grane. Prije brojčane oznake znanstvene grane piše se 
brojčana oznaka znanstvenog polja.

1. PODRUČJE PRIRODNIH ZNANOSTI
Polje
1.01. Matematika
Grane:
1.01.01 algebra i teorija brojeva
1.01.02 geometrija i topologija
1.01.03 diskretna i kombinatorna matematika
1.01.04 matematička analiza
1.01.05 matematička logika i računarstvo
1.01.06 numerička matematika
1.01.07 primijenjena matematika i matematičko modeliranje
1.01.08 teorija vjerojatnosti i statistika
1.01.09 financijska i poslovna matematika

4. LIKOVNE UMJETNOSTI
5. PRIMIJENJENA UMJETNOST
6. PLESNA UMJETNOST I UMJETNOST POKRETA
7. ARHITEKTURA
8. DIZAJN
9. KNJIŽEVNOST
10. INTERDISCIPLINARNO UMJETNIČKO PODRUČJE.

Znanstvena polja
Članak 3.

Znanstvena polja u znanstvenim područjima s pripadajućim 
klasifikacijskim oznakama su:

1. PODRUČJE PRIRODNIH ZNANOSTI
Polja:
1.01. Matematika
1.02. Fizika
1.03. Geologija
1.04. Kemija
1.05. Biologija
1.06. Geofizika
1.07. Geografija
1.08. Interdisciplinarne prirodne znanosti.
2. PODRUČJE TEHNIČKIH ZNANOSTI
Polja:
2.01. Arhitektura i urbanizam
2.02. Brodogradnja
2.03. Elektrotehnika
2.04. Geodezija
2.05. Građevinarstvo
2.06. Grafička tehnologija
2.07. Kemijsko inženjerstvo
2.08. Metalurgija
2.09. Računarstvo
2.10. Rudarstvo, nafta i geološko inženjerstvo
2.11. Strojarstvo
2.12. Tehnologija prometa i transport
2.13. Tekstilna tehnologija
2.14. Zrakoplovstvo, raketna i svemirska tehnika
2.15. Temeljne tehničke znanosti
2.16. Interdisciplinarne tehničke znanosti.
3. PODRUČJE BIOMEDICINE I ZDRAVSTVA
Polja:
3.01. Temeljne medicinske znanosti
3.02. Kliničke medicinske znanosti
3.03. Javno zdravstvo i zdravstvena zaštita
3.04. Veterinarska medicina
3.05. Dentalna medicina
3.06. Farmacija.
4. PODRUČJE BIOTEHNIČKIH ZNANOSTI
Polja:
4.01. Poljoprivreda
4.02. Šumarstvo
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Grane
1.08.01 znanost o moru
1.08.02 znanost o okolišu
1.08.03 znanost o zračenju.
2. PODRUČJE TEHNIČKIH ZNANOSTI
Polje
2.01. Arhitektura i urbanizam
Grane:
2.01.01 arhitektonsko projektiranje
2.01.02 urbanizam i prostorno planiranje
2.01.03 arhitektonske konstrukcije, fizika zgrade, materijali i 

tehnologija građenja
2.01.04 povijest i teorija arhitekture i zaštita graditeljskog naslijeđa
2.01.05 pejzažna arhitektura.
Polje
2.02. Brodogradnja 
Grane:
2.02.01 konstrukcija plovnih i pučinskih objekata
2.02.02 hidromehanika plovnih i pučinskih objekata
2.02.03 osnivanje plovnih i pučinskih objekata
2.02.04 tehnologija gradnje i održavanje plovnih i pučinskih 

objekata.
Polje
2.03. Elektrotehnika 
Grane:
2.03.01 elektroenergetika
2.03.02 elektrostrojarstvo
2.03.03 elektronika
2.03.04 telekomunikacije i informatika
2.03.05 radiokomunikacije
2.03.06 automatizacija i robotika.
Polje
2.04. Geodezija
Grane:
2.04.01 kartografija
2.04.02 fotogrametrija i daljinska istraživanja
2.04.03 pomorska, satelitska i fizikalna geodezija
2.04.04 primijenjena geodezija
2.04.05 geomatika.
Polje
2.05. Građevinarstvo 
Grane:
2.05.01 geotehnika
2.05.02 nosive konstrukcije
2.05.03 hidrotehnika
2.05.04 prometnice
2.05.05 organizacija i tehnologija građenja.
Polje
2.06. Grafička tehnologija 
Grana:
2.06.01 procesi grafičke reprodukcije.
Polje
2.07. Kemijsko inženjerstvo
Grane:
2.07.01 reakcijsko inženjerstvo
2.07.02 mehanički, toplinski i separacijski procesi

1.01.10 ostale matematičke discipline
1.01.11 edukacijska matematika.
Polje
1.02. Fizika
Grane:
1.02.01 opća i klasična fizika
1.02.02 fizika elementarnih čestica i polja
1.02.03 nuklearna fizika
1.02.04 atomska i molekulska fizika te optika
1.02.05 fizika kondenzirane tvari
1.02.06 astronomija i astrofizika
1.02.07 biofizika i medicinska fizika
1.02.08 edukacijska fizika.
Polje
1.03. Geologija
Grane:
1.03.01 geologija i paleontologija
1.03.02 mineralogija i petrologija.
Polje
1.04. Kemija
Grane:
1.04.01 fizikalna kemija
1.04.02 teorijska kemija
1.04.03 analitička kemija
1.04.04 anorganska kemija
1.04.05 organska kemija
1.05.06 biokemija i medicinska kemija
1.04.07 primijenjena kemija
1.04.08 edukacijska kemija.
Polje
1.05. Biologija
Grane:
1.05.01 biokemija i molekularna biologija
1.05.02 botanika
1.05.03 mikrobiologija
1.05.04 zoologija
1.05.05 ekologija
1.05.06 genetika, evolucija i filogenija
1.05.07 opća biologija
1.05.08 edukacijska biologija.
Polje
1.06. Geofizika
Grane
1.06.01 meteorologija s klimatologijom
1.06.02 fizička oceanografija
1.06.03 seizmologija i fizika unutrašnjosti Zemlje
1.06.04 ostale geofizičke discipline. 
Polje
1.07. Geografija
Grane
1.07.01 fizička geografija
1.07.02 društvena geografija
1.07.03 regionalna geografija
1.07.04 primijenjena geografija
1.07.05 edukacijska geografija.
1.08. Interdisciplinarne prirodne znanosti
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Polje
2.15. Temeljne tehničke znanosti
Grane:
2.15.01 automatika
2.15.02 energetika
2.15.03 materijali
2.15.04 mehanika fluida
2.15.05 organizacija rada i proizvodnje
2.15.06 tehnička mehanika (mehanika krutih i deformabilnih tijela)
2.15.07 termodinamika.
Polje
2.16. Interdisciplinarne tehničke znanosti
Grane:
2.16.01 inženjerstvo okoliša
2.16.02 mikro i nanotehnologije
2.16.03 biomedicinsko inženjerstvo.
3. PODRUČJE BIOMEDICINE I ZDRAVSTVA
Polje
3.01. Temeljne medicinske znanosti 
Grane:
3.01.01 anatomija
3.01.02 citologija, histologija i embriologija
3.01.03 farmakologija
3.01.04 fiziologija čovjeka
3.01.05 genetika, genomika i proteomika čovjeka
3.01.06 imunologija
3.01.07 povijest medicine i biomedicinskih znanosti
3.01.08 neuroznanost
3.01.09 medicinska biokemija.
Polje
3.02. Kliničke medicinske znanosti
Grane:
3.02.01 anesteziologija i reanimatologija
3.02.02 dermatovenerologija
3.02.03 fizikalna medicina i rehabilitacija
3.02.04 gerijatrija
3.02.05 ginekologija i opstetricija
3.02.06 hitna medicina
3.02.07 infektologija
3.02.08 intenzivna medicina
3.02.09 interna medicina
3.02.10 kirurgija
3.02.11 klinička biokemija
3.02.12 klinička citologija
3.02.13 klinička farmakologija s toksikologijom
3.02.14 klinička imunologija
3.02.15 medicinska etika
3.02.16 medicinska mikrobiologija
3.02.17 nuklearna medicina
3.02.18 oftalmologija
3.02.19 onkologija
3.02.20 ortopedija

2.07.03 analiza, sinteza i vođenje kemijskih procesa
2.07.04 kemijsko inženjerstvo u razvoju materijala
2.07.05 zaštita okoliša u kemijskom inženjerstvu.
Polje
2.08. Metalurgija
Grane:
2.08.01 procesna metalurgija
2.08.02 mehanička metalurgija
2.08.03 fizička metalurgija.
Polje
2.09. Računarstvo
Grane:
2.09.01 arhitektura računalnih sustava
2.09.02 informacijski sustavi
2.09.03 obrada informacija
2.09.04 umjetna inteligencija
2.09.05 procesno računarstvo
2.09.06 programsko inženjerstvo.
Polje
2.10. Rudarstvo, nafta i geološko inženjerstvo
Grane:
2.10.01 rudarstvo
2.10.02 naftno rudarstvo
2.10.03 geološko inženjerstvo.
Polje
2.11. Strojarstvo
Grane:
2.11.01 opće strojarstvo (konstrukcije)
2.11.02 procesno energetsko strojarstvo
2.11.03 proizvodno strojarstvo
2.11.04 brodsko strojarstvo
2.11.05 precizno strojarstvo.
Polje
2.12. Tehnologija prometa i transport
Grane:
2.12.01 cestovni i željeznički promet
2.12.02 pomorski i riječni promet
2.12.03 poštansko-telekomunikacijski promet
2.12.04 zračni promet
2.12.05 inteligentni transportni sustavi i logistika.
Polje
2.13. Tekstilna tehnologija
Grane:
2.13.01 tekstilno-mehaničko inženjerstvo
2.13.02 tekstilna kemija
2.13.03 odjevna tehnologija
2.13.04 dizajn tekstila i odjeće.
Polje
2.14. Zrakoplovstvo, raketna i svemirska tehnika
Grane:
2.14.01 konstrukcija i osnivanje letjelica
2.14.02 zrakoplovne tehnologije i održavanje
2.14.03 vođenje i upravljanje letjelicama.
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4.01.07 hranidba životinja
4.01.08 krajobrazna arhitektura
4.01.09 lovstvo
4.01.10 mljekarstvo
4.01.11 poljoprivredna tehnika i tehnologija
4.01.12 povrćarstvo
4.01.13 proizvodnja i prerada animalnih proizvoda
4.01.14 ribarstvo
4.01.15 sjemenarstvo
4.01.16 stočarstvo
4.01.17 travnjaštvo
4.01.18 ukrasno bilje
4.01.19 vinogradarstvo i vinarstvo
4.01.20 voćarstvo.
Polje
4.02. Šumarstvo
Grane:
4.02.01 genetika i oplemenjivanje šumskog drveća
4.02.02 šumarske tehnologije i menadžment
4.02.03 urbano šumarstvo i zaštita prirode
4.02.04 uređivanje šuma
4.02.05 ekologija i uzgajanje šuma
4.02.06 lovstvo
4.02.07 zaštita šuma.
Polje
4.03. Drvna tehnologija 
Grane:
4.03.01 drvni materijali
4.03.02 drvno-tehnološki procesi
4.03.03 konstruiranje i oblikovanje proizvoda od drva
4.03.04 organizacija proizvodnje.
Polje
4.04. Biotehnologija 
Grane:
4.04.01 bioinformatika
4.04.02 biologija
4.04.03 inženjerstvo
4.04.04 molekularna biotehnologija
4.04.05 otpadne tvari.
Polje
4.05. Prehrambena tehnologija
Grane:
4.05.01 inženjerstvo
4.05.02 kemija hrane
4.05.03 mikrobiologija hrane
4.05.04 sigurnost i kvaliteta hrane.
Polje
4.06. Nutricionizam
Grane:
4.06.01 znanost o prehrani
4.06.02 dijetoterapija
4.06.03 kemija i biokemija hrane.
4.07. Interdisciplinarne biotehničke znanosti.

3.02.21 otorinolaringologija
3.02.22 patofiziologija
3.02.23 patologija
3.02.24 pedijatrija
3.02.25 radiologija
3.02.26 radioterapija i onkologija
3.02.27 sudska medicina
3.02.28 urologija
3.02.29 psihijatrija
3.02.30 neurologija
3.02.31 sestrinstvo
3.02.32 fizioterapija.
Polje
3.03. Javno zdravstvo i zdravstvena zaštita
Grane:
3.03.01 epidemiologija
3.03.02 javno zdravstvo
3.03.03 medicina rada i sporta
3.03.04 obiteljska medicina
3.03.05 socijalna medicina
3.03.06 zdravstvena ekologija.
Polje
3.04. Veterinarska medicina
Grane:
3.04.01 temeljne i pretkliničke veterinarske znanosti
3.04.02 veterinarske kliničke znanosti
3.04.03 veterinarsko javno zdravstvo i sigurnost hrane
3.04.04 animalna proizvodnja i biotehnologija.
Polje
3.05. Dentalna medicina 
Grane:
3.05.01 dječja i preventivna dentalna medicina
3.05.02 endodoncija i restaurativna dentalna medicina
3.05.03 morfologija stomatognatog sustava
3.05.04 oralna kirurgija
3.05.05 oralna medicina
3.05.06 ortodoncija
3.05.07 parodontologija
3.05.08 protetika dentalne medicine.
Polje
3.06. Farmacija
Grane:
3.06.01 farmacija
3.06.02 medicinska biokemija.
4. PODRUČJE BIOTEHNIČKIH ZNANOSTI
Polje
4.01. Poljoprivreda
Grane:
4.01.01 agrokemija
4.01.02 bilinogojstvo
4.01.03 ekologija i zaštita okoliša
4.01.04 ekonomika
4.01.05 fitomedicina
4.01.06 genetika i oplemenjivanje bilja, životinja i mikroorganizama
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5.04.04 leksikografija i enciklopedistika
5.04.05 muzeologija
5.04.06 organizacija i informatika
5.04.07 informacijsko i programsko inženjerstvo.
Polje
5.05. Komunikacijske znanosti
5.05.01 komunikologija
5.05.02 odnosi s javnošću
5.05.03 masovni mediji
5.05.04 novinarstvo.
Polje
5.06. Sociologija
Grane:
5.06.01 sociološka teorija
5.06.02 sociološka metodologija
5.06.03 posebne sociologije.
Polje
5.07. Psihologija
Grane:
5.07.01 opća psihologija
5.07.02 biološka psihologija
5.07.03 razvojna psihologija
5.07.04 socijalna psihologija
5.07.05 klinička i zdravstvena psihologija
5.07.06 psihologija rada
5.07.07 školska psihologija i psihologija obrazovanja
5.07.08 ostale primijenjene psihologije.
Polje
5.08. Pedagogija
Grane:
5.08.01 opća pedagogija
5.08.02 didaktika
5.08.03 opća i nacionalna povijest pedagogije
5.08.04 pedagogija ranog i predškolskog odgoja
5.08.05 školska pedagogija
5.08.06 visokoškolska pedagogija
5.08.07 andragogija
5.08.08 socijalna pedagogija
5.08.09 obiteljska pedagogija
5.08.10 posebne pedagogije.
Polje
5.09. Edukacijsko-rehabilitacijske znanosti
Grane:
5.09.01 inkluzivna edukacija i rehabilitacija
5.09.02 poremećaji u ponašanju.
Polje
5.10. Logopedija
Grane:
5.10.01 komunikacijski i jezični poremećaji i specifične teškoće 

učenja
5.10.02 glasovno-govorni poremećaji
5.10.03 oštećenja sluha

5. PODRUČJE DRUŠTVENIH ZNANOSTI
Polje
5.01. Ekonomija
Grane:
5.01.01 ekonomika poduzetništva
5.01.02 financije
5.01.03 kvantitativna ekonomija
5.01.04 organizacija i menadžment
5.01.05 međunarodna ekonomija
5.01.06 opća ekonomija
5.01.07 trgovina i turizam
5.01.08 poslovna informatika
5.01.09 makroekonomija
5.01.10 mikroekonomija
5.01.11 ekonomska matematika i statistika
5.01.12 marketing
5.01.13 računovodstvo.
Polje
5.02. Pravo
Grane:
5.02.01 financijsko pravo
5.02.02 građansko pravo i građansko procesno pravo
5.02.03 kazneno pravo, kazneno procesno pravo, kriminologija 

i viktimologija
5.02.04 međunarodno pravo
5.02.05 međunarodno privatno pravo
5.02.06 obiteljsko pravo
5.02.07 pomorsko i općeprometno pravo
5.02.08 povijest prava i države
5.02.09 radno i socijalno pravo
5.02.10 rimsko pravo
5.02.11 teorija prava i države
5.02.12 trgovačko pravo i pravo društava
5.02.13 upravno pravo i uprava
5.02.14 ustavno pravo
5.02.15 europsko javno pravo
5.02.16 europsko privatno pravo.
Polje
5.03. Politologija
Grane:
5.03.01 politička teorija/povijest političkih ideja
5.03.02 hrvatska politika/politika europske unije
5.03.03 komparativna politika
5.03.04 međunarodni odnosi i nacionalna sigurnost
5.03.05 javne politike/javno upravljanje.
Polje
5.04. Informacijske znanosti
Grane:
5.04.01 arhivistika i dokumentalistika
5.04.02 informacijski sustavi i informatologija
5.04.03 knjižničarstvo
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6.01.17 filozofija jezika
6.01.18 filozofija kulture
6.01.19 filozofija odgoja
6.01.20 filozofija politike
6.01.21 filozofija prava
6.01.22 filozofija religije
6.01.23 filozofija uma
6.01.24 filozofija znanosti
6.01.25 filozofijska bioetika.
Polje
6.02. Teologija
Grane:
6.02.01 dogmatska teologija
6.02.02 moralna teologija
6.02.03 pastoralna teologija
6.02.04 egzegeza
6.02.05 crkvena povijest
6.02.06 biblijska teologija
6.02.07 fundamentalna teologija
6.02.08 patristika i kršćanska književnost
6.02.09 liturgika
6.02.10 ekumenska teologija
6.02.11 kanonsko pravo
6.02.12 religiozna pedagogija i katehetika
6.02.13 socijalni nauk Crkve.
Polje
6.03. Filologija
Grane:
6.03.01 klasična filologija
6.03.02 kroatistika
6.03.03 slavistika
6.03.04 romanistika
6.03.05 germanistika
6.03.06 anglistika
6.03.07 indologija
6.03.08 hebraistika
6.03.09 arabistika
6.03.10 turkologija
6.03.11 ugrofinistika
6.03.12 sinologija
6.03.13 japanologija
6.03.14 druge orijentalne i ostale filologije
6.03.15 fonetika
6.03.16 opće jezikoslovlje (lingvistika)
6.03.17 poredbeno i historijsko jezikoslovlje
6.03.18 teorija i povijest književnosti
6.03.19 poredbena književnost
6.03.20 semiologija
Polje
6.04. Povijest
Grane:
6.04.01 stara povijest
6.04.02 hrvatska i svjetska srednjovjekovna povijest

5.10.04 poremećaji gutanja i hranjenja.
Polje
5.11. Kineziologija 
Grane:
5.11.01 sistematska kineziologija
5.11.02 kineziologija sporta
5.11.03 kineziološka edukacija
5.11.04 kineziološka rekreacija
5.11.05 kineziterapija i prilagođena tjelesna aktivnost
5.11.06 kineziološka antropologija.
Polje
5.12. Demografija
Grane:
5.12.01 opća demografija
5.12.02 demografske metode i modeli
5.12.03 demografske teorije
5.12.04 demografska povijest
5.12.05 posebne demografije
5.12.06 demografska statistika.
Polje
5.13. Socijalne djelatnosti 
Grane:
5.13.01 socijalna politika
5.13.02 socijalno planiranje
5.13.03 teorija socijalnog rada
5.13.04 posebna područja socijalnog rada
5.13.05 socijalna gerontologija.
Polje
5.14. Interdisciplinarne društvene znanosti
Grane:
5.14.01 javna uprava
5.14.02 europski studiji
5.14.03 metodike nastavnih predmeta društvenih znanosti.
6. PODRUČJE HUMANISTIČKIH ZNANOSTI
Polje:
6.01. Filozofija
Grane:
6.01.01 logika
6.01.02 spoznajna teorija
6.01.03 ontologija
6.01.04 filozofska antropologija
6.01.05 filozofija prirode
6.01.06 filozofska teologija
6.01.07 estetika
6.01.08 etika
6.01.09 povijest filozofije
6.01.10 hrvatska filozofija
6.01.11 arapska filozofija
6.01.12 indijska filozofija
6.01.13 kineska filozofija
6.01.14 filozofija drugih kulturnih krugova
6.01.15 filozofija povijesti
6.01.16 filozofija društva/socijalna filozofija
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5. Primijenjena umjetnost
6. Plesna umjetnost i umjetnost pokreta
7. Arhitektura
8. Dizajn
9. Književnost
10. Interdisciplinarno umjetničko područje.

Umjetnička polja
Članak 6.

U svakom pojedinom dijelu umjetničkog područja utvrđuju 
se umjetnička polja. Prije brojčane oznake polja piše se brojčana 
oznaka područja.

Polja u umjetničkom području su:
Dio umjetničkog područja:
1. Kazališna umjetnost (scenske i medijske umjetnosti)
Umjetnička polja:
1.01. Gluma
1.02. Kazališna režija
1.03. Režija glazbenih i scenskih formi
1.04. Radiofonska režija
1.05. Lutkarstvo (lutkarska animacija i režija)
1.06. Dramsko pismo
1.07. Dramaturgija izvedbe.
Dio umjetničkog područja:
2. Filmska umjetnost (filmske, elektroničke i medijske umjet-

nosti pokretnih slika)
Umjetnička polja:
2.01. Gluma
2.02. Filmska režija
2.03. Animirani film (režija)
2.04. Snimanje (filmsko i elektroničko)
2.05. Filmska fotografija
2.06. Montaža
2.07. Filmska dramaturgija i scenarij.
Dio umjetničkog područja:
3. Glazbena umjetnost
Umjetnička polja
3.01. Kompozicija
3.02. Izvođenje glazbe
Umjetničke grane:
3.02.01 sviranje (instrumenti)
3.02.02 pjevanje
3.02.03 dirigiranje.
Dio umjetničkog područja:
4. Likovne umjetnosti
Umjetnička polja:
4.01. Grafika
4.02. Kiparstvo
4.03. Slikarstvo
4.04. Animirani film
4.05. Ilustracija i strip

6.04.03 hrvatska i svjetska ranonovovjekovna povijest
6.04.04 hrvatska i svjetska moderna i suvremena povijest
6.04.05 pomoćne povijesne znanosti
6.04.06 teorija povijesti i metode historijske znanosti
6.04.07 povijest znanosti.
Polje
6.05. Povijest umjetnosti 
Grane:
6.05.01 povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urba-

nizma i vizualnih komunikacija
6.05.02 zaštita umjetničke baštine.
Polje
6.06. Znanost o umjetnosti
Grane:
6.06.01 muzikologija i etnomuzikologija
6.06.02 teorija likovnih umjetnosti
6.06.03 teatrologija i dramatologija
6.06.04 filmologija
6.06.05 teorija glazbene umjetnosti
6.06.06 znanost o umjetnosti.
Polje
6.07. Arheologija
Grane:
6.07.01 prapovijesna arheologija
6.07.02 antička arheologija
6.07.03 srednjovjekovna arheologija
6.07.04 novovjekovna arheologija.
Polje
6.08. Etnologija i antropologija 
Grane:
6.08.01 antropologija
6.08.02 etnologija
6.08.03 folkloristika.
Polje
6.09. Religijske znanosti.
Polje
6.10. Kroatologija.
Polje
6.11. Interdisciplinarne humanističke znanosti
Grane:
6.11.01 metodike nastavnih predmeta humanističkih znanosti
6.11.02 judaistika.

Umjetničko područje

Članak 5.
Za sve vrste umjetnosti utvrđuje se posebno umjetničko po-

dručje.
Umjetničko područje s pripadajućim klasifikacijskim oznaka-

ma obuhvaća sljedeće dijelove umjetničkog područja:
1. Kazališna umjetnost (scenske i medijske umjetnosti)
2. Filmska umjetnost (filmske, elektroničke i medijske umjet-

nosti pokretnih slika)
3. Glazbena umjetnost
4. Likovne umjetnosti
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Interdisciplinarno umjetničko područje obuhvaća umjetničko 
stvaralaštvo javne umjetničke djelatnosti koja obuhvaća više dijelova 
umjetničkih područja, polja i disciplina, umjetničke prakse i per-
formansa, a ne može se jednoznačno podrediti i vrednovati u samo 
jednom dijelu područja, polja, odnosno discipline.

III. INTERDISCIPLINARNA PODRUČJA ZNANOSTI I 
UMJETNOSTI

Interdisciplinarno znanstveno područje
Članak 7.

Interdisciplinarno znanstveno područje utvrđuje se kao jedin-
stveno znanstveno područje različitih znanstvenih područja i polja.

Znanstvena polja unutar jedinstvenoga interdisciplinarnoga znan-
stvenog područja utvrđuju se u svakom pojedinom predmetu u po-
stupku izbora na znanstveno, znanstveno-nastavno ili nastavno radno 
mjesto, odnosno naslovnog znanstvenika ili naslovnog nastavnika.

Znanstvena polja unutar jedinstvenoga interdisciplinarnoga znan-
stvenog područja uspostavljaju se za svaki pojedini predmet u postupku 
izbora na znanstveno, znanstveno-nastavno ili znanstveno radno mje-
sto, odnosno naslovnog znanstvenika ili naslovnog nastavnika na teme-
lju obrazloženog zahtjeva znanstvenog instituta ili visokog učilišta koje 
je započelo postupak izbora. Odluku o utvrđivanju odgovarajućeg polja 
u interdisciplinarnome znanstvenom području donosi nadležni matični 
odbor za interdisciplinarno znanstveno područje.

Iznimno, u interdisciplinarnome znanstvenom području utvr-
đuju se znanstvena polja i grane:

Polje
7.01. Obrazovne znanosti
Polje
7.02. Sigurnosne i obrambene znanosti
Grane:
7.02.01 vojno-obrambene znanosti
7.02.02 sigurnosno-obavještajne znanosti i umijeća
7.02.03 kriminalistika.
Polje
7.03. Kognitivne znanosti.
Polje
7.04. Projektni menadžment.

Umjetničko interdisciplinarno područje znanosti i umjetnosti
Članak 8.

Umjetničko interdisciplinarno područje znanosti i umjetnosti 
moguće je utvrditi samo načelno, kao jedinstveno područje umjet-
nosti i znanost različitih umjetničkih i znanstvenih polja.

Umjetnička i znanstvena polja unutar umjetničkoga interdis-
ciplinarnog područja znanosti i umjetnosti utvrđuju se u svakom 
pojedinom predmetu u postupku izbora na umjetničko-nastavno 
radno mjesto, odnosno pripadajući izbor u naslovnog nastavnika.

Umjetnička i znanstvena polja unutar umjetničkoga interdisci-
plinarnog područja znanosti i umjetnosti uspostavljaju se za svaki 
pojedini predmet u postupku izbora na umjetničko-nastavno radno 
mjesto, odnosno naslovnog nastavnika na temelju obrazloženog za-
htjeva visokog učilišta koje je započelo postupak izbora. Odluku o 
utvrđivanju odgovarajućeg polja u umjetničkom interdisciplinarnom 
području znanosti i umjetnosti donosi nadležni matični odbor za 
umjetničko interdisciplinarno područje znanosti i umjetnosti.

4.06. Umjetnost novih medija i umjetničkih praksi
4.07. Vizualna umjetnost videoigara i virtualna stvarnost
4.08. Likovna tehnologija (i reprodukcija)
4.09. Likovna pedagogija
4.10. Konzervacija i restauracija (umjetnički dio)
4.11. Fotografija.
Dio umjetničkog područja:
5. Primijenjena umjetnost
Umjetnička polja:
5.01. Kostimografija
5.02. Scenografija
5.03. Oblikovanje videa
5.04. Oblikovanje svjetla
5.05. Oblikovanje zvuka
5.06. Oblikovanje i tehnologija lutke
5.07. Filmska i medijska produkcija
5.08. Glazbena produkcija
5.09. Produkcija scenskih i izvedbenih umjetnosti
5.10. Produkcija videoigara
5.11. Primijenjene likovne umjetnosti
5.12. Konzervacija i restauracija
5.13. Kreativne umjetničke terapije.
Dio umjetničkog područja:
6. Plesna umjetnost i umjetnost pokreta
Umjetnička polja:
6.01. Klasični balet
6.02. Suvremeni ples
6.03. Koreografija
6.04. Pantomima
6.05. Scensko kretanje.
Dio umjetničkog područja:
7. Arhitektura
Umjetnička polja:
7.01. Arhitektonsko projektiranje (umjetnički dio)
7.02. Urbanističko projektiranje (umjetnički dio)
7.03. Pejzažna arhitektura (umjetnički dio).
Dio umjetničkog područja:
8. Dizajn
Umjetnička polja:
8.01. Dizajn vizualnih komunikacija i primijenjena grafika
8.02. Industrijski dizajn i dizajn proizvoda
8.03. Modni dizajn i dizajn tekstila
8.04. Dizajn interakcija
8.05. Dizajn videoigara.
Dio umjetničkog područja:
9. Književnost
Umjetnička polja:
9.01 Književno stvaralaštvo (spisateljstvo)
9.02 Književno prevođenje.
Dio umjetničkog područja:
10. Interdisciplinarno umjetničko područje.
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slovnog nastavnika odnosno znanstvenika na sveučilištu, fakultetu, 
umjetničkoj akademiji i znanstvenom institutu Nacionalne sveuči-
lišne, znanstvene i umjetničke kriterije

2. utvrđuje ispunjava li nastavnik odnosno znanstvenik Naci-
onalne sveučilišne, znanstvene i umjetničke kriterije pri izboru na 
više radno mjesto odnosno pri reizboru na postojeće radno mjesto 
na sveučilištu, fakultetu, umjetničkoj akademiji i znanstvenom in-
stitutu

3. predlaže Nacionalnom vijeću znanstvene i umjetničke 
elemente Nacionalnih sveučilišnih, znanstvenih i umjetničkih 
kriterija

4. predlaže Nacionalnom vijeću popis domaćih znanstvenih 
časopisa koji su kvalitetom izjednačeni s uglednim međunarodnim 
znanstvenim časopisima za pojedino znanstveno područje i polje, 
relevantnih za izbor na znanstveno-nastavno, znanstveno i nastavno 
radno mjesto na sveučilištu, fakultetu, umjetničkoj akademiji i znan-
stvenom institutu te odgovarajuću umjetničku djelatnost relevantnu 
za izbor na umjetničko-nastavno radno mjesto

5. razmatra pitanja važna za pojedino znanstveno ili umjetnič-
ko područje i polje.

(2) Nadležni matični odbor odlukom utvrđuje ispunjava li na-
stavnik odnosno znanstvenik Nacionalne sveučilišne, znanstvene i 
umjetničke kriterije najkasnije u roku od 60 dana od dostave odlu-
ke nadležnog senata, fakultetskog ili akademijskog vijeća odnosno 
znanstvenog vijeća kojom se utvrđuje o ispunjavanju kriterija pri-
stupnika na natječaj za izbor na slobodno radno mjesto ili ispunja-
vanju kriterija kandidata za izbor na hijerarhijski više radno mjesto 
odnosno za reizbor na postojeće radno mjesto.

(3) Rok iz stavka 2. ovog članka računa se od dana dostave 
uredne dokumentacije elektroničkim putem u skladu s člankom 9. 
i 10. ovoga Pravilnika.

(4) Nadležni matični odbor odlukom utvrđuje ispunjava li oso-
ba Nacionalne sveučilišne, znanstvene i umjetničke kriterije za izbor 
odnosno reizbor u naslovnog nastavnika odnosno naslovnog znan-
stvenika u skladu s odredbama članka 53. Zakona.

(5) Ako nadležni matični odbor ne donese odluku u roku od 
60 dana od dana dostave odluke iz stavka 2. ovog članka, smatra se 
da pristupnik ispunjava Nacionalne sveučilišne, znanstvene i umjet-
ničke kriterije.

Članak 3.
Za obavljanje poslova propisanih člankom 2. ovoga Pravilnika 

ustrojavaju se sljedeći matični odbori:
Područje prirodnih znanosti
– polje matematike
– polja fizike i geofizike
– polja geografije i geologije
– polje kemije
– polje biologije
– polje interdisciplinarne prirodne znanosti
Područje tehničkih znanosti
– polja arhitekture i urbanizma, geodezije i građevinarstva
– polja elektrotehnike, računarstva i temeljne tehničke znanosti
– polja kemijskog inženjerstva, rudarstva, nafte i geološkog in-

ženjerstva, metalurgije, tekstilne tehnologije i grafičke tehnologije
– polja strojarstva, brodogradnje, tehnologije prometa i tran-

sporta, zrakoplovstva, raketne i svemirske tehnike

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 9.

Visoka učilišta obvezna su uskladiti područja i polja studijskih 
programa koja se mijenjaju sukladno ovom Pravilniku u roku od šest 
mjeseci od dana stupanja na snagu.

Članak 10.
Do imenovanja matičnih odbora prema odredbama članka 116. 

Zakona na postupke izbora na znanstveno-nastavna, umjetničko-na-
stavna, znanstvena, nastavna i suradnička radna mjesta, odnosno u 
naslovnog nastavnika i naslovnog znanstvenika primjenjivat će se 
Pravilnik o znanstvenim i umjetničkim područjima, poljima i gra-
nama (»Narodne novine«, broj 118/09, 82/12, 32/13, 34/16 i 56/22).

Nastavnik ili znanstvenik izabran na znanstveno-nastavno, 
umjetničko-nastavno, znanstveno ili nastavno radno mjesto, odno-
sno u naslovnog nastavnika i naslovnog znanstvenika u području i 
polju prema Pravilniku o znanstvenim i umjetničkim područjima, 
poljima i granama (»Narodne novine«, broj 118/09, 82/12, 32/13, 
34/16 i 56/22), a koja su izmijenjena ili su prestala postojati ovim 
Pravilnikom, bira u kojem području i polju će provesti izbor na više 
radno mjesto ili reizbor na postojeće radno mjesto, odnosno izbor 
u naslovnog nastavnika i naslovnog znanstvenika, a pri tome mu se 
priznaju prethodno provedeni izbor i radovi.

Članak 11.
Stupanjem na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pravilnik 

o znanstvenim i umjetničkim područjima, poljima i granama (»Na-
rodne novine«, broj 118/09, 82/12, 32/13, 34/16 i 56/22).

Članak 12.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/24-01/00002
Urbroj: 533-09-24-0001
Zagreb, 3. siječnja 2024.

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

70
Na temelju članka 90. stavka 4. Zakona o visokom obrazovanju 

i znanstvenoj djelatnosti (»Narodne novine«, broj 119/22; u daljnjem 
tekstu: Zakon), ministar znanosti i obrazovanja na prijedlog Nacio-
nalnog vijeća za visoko obrazovanje, znanost i tehnološki razvoj (u 
daljnjem tekstu: Nacionalno vijeće) donosi

PRAVILNIK
O USTROJU, NADLEŽNOSTI I NAČINU RADA 

MATIČNIH ODBORA
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se ustroj, nadležnosti i način rada 
te broj matičnih odbora, broj članova matičnih odbora, te vrijeme 
na koje se biraju članovi, predsjednik i potpredsjednici matičnog 
odbora.

Članak 2.
(1) Matični odbor u skladu s člankom 90. stavkom 1. Zakona:
1. utvrđuje ispunjava li nastavnik odnosno znanstvenik u 

postupku zapošljavanja na slobodno radno mjesto te izbora u na-
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ba kojoj je dodijeljen počasni naslov professor emeritus, odnosno 
znanstvenik emeritus, a bila je zaposlena na znanstveno-nastavnome 
ili umjetničko-nastavnome radnome mjestu redovitog profesora u 
trajnom izboru odnosno na znanstvenome radnome mjestu znan-
stvenog savjetnika u trajnom izboru.

(5) Članom matičnog odbora ne može biti član Nacionalnog 
vijeća te čelnik visokog učilišta odnosno znanstvenog instituta.

Članak 5.
(1) Predsjednika, dva potpredsjednika, od kojih je jedan nad-

ležan za znanost, a drugi za visoko obrazovanje, i članove matičnih 
odbora imenuje Nacionalno vijeće na četiri godine.

(2) Predsjednik, potpredsjednik i član matičnog odbora razri-
ješit će se dužnosti prije isteka vremena na koje je imenovan ako:

– sam zatraži razrješenje
– ne ispunjava dužnosti predsjednika, potpredsjednika, odno-

sno člana
– svojim ponašanjem povrijedi ugled dužnosti koju obnaša
– izgubi sposobnost obavljanja dužnosti
– mu trajno prestane radni odnos s visokim učilištem, odnosno 

znanstvenim institutom
– postane član Nacionalnog vijeća, čelnik visokog učilišta od-

nosno znanstvenog instituta.
(3) Postojanje razloga za razrješenje predsjednika, potpredsjed-

nika i člana matičnog odbora prije isteka mandata utvrđuje matični 
odbor i Nacionalno vijeće.

(4) Predsjednika, potpredsjednike i članove matičnog odbora 
razrješuje Nacionalno vijeće.

(5) U slučaju prestanka mandata članu matičnog odbora prije 
vremena na koje je izabran, novi član imenuje se u skladu s postup-
kom propisanim odredbama članka 92. Zakona na vrijeme do isteka 
mandata člana kojemu je prestao mandat.

Članak 6.
(1) Matični odbor odluke donosi na sjednicama.
(2) Sjednicu saziva i njome predsjeda predsjednik matičnog 

odbora.
(3) Sjednice matičnog odbora održavaju se jednom mjesečno.
(4) Sjednica matičnog odbora može se održati i na daljinu ko-

rištenjem odgovarajućih audiovizualnih uređaja. Predsjednik matič-
nog odbora rukovodi pripremama sjednica te radom na sjednicama.

(5) U slučaju spriječenosti, predsjednika zamjenjuje jedan od 
potpredsjednika kojeg odredi predsjednik.

Članak 7.
(1) Sjednice matičnog odbora sazivaju se elektroničkim putem.
(2) Poziv na sjednicu s prijedlogom dnevnog reda i potrebnom 

dokumentacijom dostavlja se svim članovima matičnog odbora naj-
manje osam dana prije održavanja sjednice elektroničkim putem.

(3) Sjednica matičnog odbora može se održati ako je sjednici 
nazočno najmanje 2/3 članova matičnog odbora.

(4) Predsjednik može pozvati na sjednicu predstavnika struč-
nog povjerenstva ako ocijeni da je njegova nazočnost potrebna radi 
razmatranja izvješća.

Članak 8.
(1) Glasovanje o pojedinim točkama obavlja se javno, dizanjem 

ruke »za«, »suzdržan« ili »protiv« prijedloga.

Područje biomedicine i zdravstva
– polja temeljnih medicinskih znanosti, kliničkih medicinskih 

znanosti, javnog zdravstva i zdravstvene zaštite, dentalne medicine 
i farmacije

– polje veterinarske medicine
Područje biotehničkih znanosti
– polja poljoprivrede, šumarstva, drvne tehnologije, biotehno-

logije, prehrambene tehnologije i nutricionizma
Područje društvenih znanosti
– polje ekonomije
– polje prava
– polja politologije, sociologije, demografije, socijalne djelat-

nosti
– polja informacijskih i komunikacijskih znanosti
– polje psihologije
– polje pedagogije
– polja edukacijsko-rehabilitacijske znanosti i logopedije
– polje kineziologije
Područje humanističkih znanosti
– polja filozofije, teologije i religijske znanosti
– polja filologije i kroatologije
– polja povijesti, povijesti umjetnosti, znanosti o umjetnosti, 

arheologije, etnologije i antropologije
Umjetničko područje
– dijelovi umjetničkog područja kazališne umjetnosti (scenske 

i medijske umjetnosti) i filmske umjetnosti (filmske, elektroničke i 
medijske umjetnosti pokretnih slika)

– dio umjetničkog područja glazbene umjetnosti
– dio umjetničkog područja likovne umjetnosti
– dijelovi umjetničkog područja primijenjene umjetnosti te ple-

sne umjetnosti i umjetnosti pokreta
– dijelovi umjetničkog područja arhitekture, dizajna i književ-

nosti
Interdisciplinarno znanstveno područje
– polje obrazovne znanosti
– polje sigurnosne i obrambene znanosti
– jedan matični odbor za različita znanstvena područja i polja
Umjetničko interdisciplinarno područje znanosti i umjetnosti
– jedan matični odbor.

Članak 4.
(1) Matični odbor sastoji se od 9 članova.
(2) Članovi matičnog odbora imenuju se na četiri godine iz 

reda redovitih profesora, redovitih profesora u trajnom izboru, 
znanstvenih savjetnika i znanstvenih savjetnika u trajnom izboru 
u odgovarajućem polju.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka za matični odbor za In-
terdisciplinarno područje znanosti, polje Sigurnosne i obrambene 
znanosti, član matičnog odbora može biti i osoba koja je zaposle-
na na radnome mjestu redovitog profesora, redovitog profesora u 
trajnom izboru, znanstvenog savjetnika i znanstvenog savjetnika u 
trajnom izboru u srodnom polju iz područja društvenih, tehničkih 
ili prirodnih znanosti.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga članka za pojedino znanstve-
no odnosno umjetničko polje član matičnog odbora može biti oso-
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radno mjesto te pobliže ocijeniti ukupnu znanstvenu aktivnost na 
temelju koje pristupnik ispunjava Nacionalne sveučilišne, znanstve-
ne i umjetničke kriterije.

(3) Stručno povjerenstvo iz stavka 1. ovog članka dužno je utvr-
diti ispunjava li pristupnik kriterije za izbor odnosno reizbor na radno 
mjesto nastavnika odnosno znanstvenika ili kriterije za izbor odnosno 
reizbor u naslovnog nastavnika odnosno naslovnog znanstvenika.

(4) Propisanu dokumentaciju za predloženika visoko učilište 
odnosno znanstveni institut dostavlja matičnom odboru u elektro-
ničkom obliku.

(5) Matični odbor, u određenim argumentiranim slučajevima, 
može od stručnog povjerenstva zatražiti »provjeru sumnje na plagi-
jat« za pojedine radove predloženika.

Članak 11.
(1) Donesena odluka matičnog odbora je konačna i dostavlja 

se pristupniku te visokom učilištu odnosno znanstvenom institutu 
na daljnje postupanje.

(2) Iznimno, matični odbor može vratiti elektroničkim putem 
mišljenje stručnom povjerenstvu na dopunu najviše dva puta uz ob-
vezni naputak kojim se određuje na koji način i u čemu te u kojem 
je roku stručno povjerenstvo dužno dopuniti mišljenje.

Članak 12.
(1) Matični odbor donosi odluke natpolovičnom većinom gla-

sova svih članova.
(2) Kada je na dnevnom redu matičnog odbora izbor na radno 

mjesto pristupnika koji je član matičnog odbora, tada taj član ne 
može sudjelovati u raspravi koja se tiče predmetnog izbora niti može 
glasovati o točki povezanoj s predmetnim izborom.

Članak 13.
(1) O tijeku sjednice matični odbor vodi zapisnik.
(2) Predsjednik može odlučiti da se o tijeku sjednice vodi tonski 

zapis.

Članak 14.
Odluka donesena na sjednici dostavlja se predlagatelju u roku 

od osam (8) dana od dana održane sjednice u ispisu poštom ili do-
stavom te elektroničkim putem.

Članak 15.
(1) Zbog ujednačavanja i usklađivanja rada predsjednik i pot-

predsjednici Nacionalnog vijeća prema potrebi sazivaju Koordinacije 
predsjednika i potpredsjednika matičnih odbora.

(2) Koordiniranje aktivnosti iz stavka 1. ovog članka posebno 
se odnosi na sljedeće ovlasti matičnih odbora:

– utvrđivanje prijedloga znanstvenih i umjetničkih elemenata 
Nacionalnih sveučilišnih, znanstvenih i umjetničkih kriterija koje 
dostavlja Nacionalnom vijeću

– utvrđivanje prijedloga popisa domaćih znanstvenih časopisa 
koji su kvalitetom izjednačeni s uglednim međunarodnim znanstve-
nim časopisima za pojedino znanstveno područje i polje, relevantnih 
za izbor na znanstveno-nastavno, znanstveno i nastavno radno mje-
sto na sveučilištu, fakultetu, umjetničkoj akademiji i znanstvenom 
institutu te odgovarajuću umjetničku djelatnost relevantnu za izbor 
na umjetničko-nastavno radno mjesto koje dostavlja Nacionalnom 
vijeću

– razmatranje pitanja važnih za pojedino znanstveno ili umjet-
ničko područje i polje.

(2) Iznimno, glasovanje može biti tajno o čemu odluku donose 
članovi matičnog odbora.

(3) Predsjednik utvrđuje tekst odluke i zaključuje da je obav-
ljeno glasovanje o pojedinom prijedlogu.

(4) Član matičnog odbora koji je glasovao protiv donesene od-
luke može u roku od tri dana od dana održavanja sjednice pismeno 
obrazložiti razloge zbog kojih je tako glasovao.

(5) Obrazloženje se stavlja kao privitak zapisniku sa sjednice.

Članak 9.
Visoko učilište odnosno znanstveni institut dužan je dostaviti 

matičnom odboru u elektroničkom obliku:
– odluku o raspisivanju javnog natječaja, odluku o provedbi 

postupka izbora na radno mjesto, odluku o provedbi postupka iz-
bora na više radno mjesto ili odluku o provedbi postupka reizbora 
na radno mjesto, odluku o pokretanju postupka izbora u naslovnog 
nastavnika odnosno znanstvenika čiji je sastavni dio odluka o ime-
novanju stručnog povjerenstva

– u slučaju kada se raspisuje javni natječaj, presliku objavljenog 
natječaja u »Narodnim novinama« na mrežnim stranicama visokog 
učilišta te na službenom internetskom portalu za radna mjesta Eu-
ropskoga istraživačkog prostora

– mišljenje stručnog povjerenstva s pripadajućom odlukom 
senata, fakultetskog ili akademijskog vijeća odnosno znanstvenog 
vijeća kojom se ono usvaja

– dokaz o odgovarajućem akademskom stupnju pristupnika
– odluku o prethodnom izboru odnosno reizboru pristupnika 

na radno mjesto nastavnika odnosno znanstvenika ili odluku o izbo-
ru u naslovnog nastavnika odnosno naslovnog znanstvenika

– dokaze o ispunjavanju Nacionalnih sveučilišnih, znanstvenih 
i umjetničkih kriterija.

Članak 10.
(1) Mišljenje stručnog povjerenstva koje ocjenjuje ispunjavaju li 

pristupnici prijavljeni na natječaj za izbor na radno mjesto zakonske 
kriterije, Nacionalne sveučilišne, znanstvene i umjetničke kriterije i 
dodatne kriterije visokog učilišta odnosno znanstvenog instituta, od-
nosno koje ocjenjuje ispunjava li nastavnik odnosno znanstvenik u 
postupku izbora na hijerarhijski više radno mjesto odnosno reizbora 
na postojeće radno mjesto zakonske kriterije, Nacionalne sveučiliš-
ne, znanstvene i umjetničke kriterije i dodatne kriterije, donosi se 
u pisanom obliku koji sadrži:

a) biografske podatke (podaci o datumu rođenja i državljanstvu 
pristupnika, o stečenoj kvalifikaciji odnosno akademskim stupnje-
vima, znanju stranih jezika, dosadašnjem kretanju u službi, radu u 
znanstvenim društvima i nagradama za znanstveni odnosno umjet-
nički te nastavni rad)

b) znanstvenu djelatnost odnosno umjetničku i/ili nastavnu 
djelatnost (dosadašnji izbori na radna mjesta nastavnika odnosno 
znanstvenika ili izbori u naslovnog nastavnika odnosno naslovnog 
znanstvenika, dosadašnji izbori u znanstvena odnosno suradnička 
zvanja, podaci o magistarskom odnosno doktorskom radu, objavlje-
ni znanstveni radovi relevantni za izbor na radno mjesto, sudjelova-
nje na znanstvenim projektima domaćim i inozemnim)

c) podatke o mentorstvu pristupnika na poslijediplomskim stu-
dijima te vođenju magistarskih i doktorskih radova

d) zaključak i prijedlog stručnog povjerenstva.
(2) U mišljenju iz stavka 1. ovog članka treba navesti radove 

koji su objavljeni nakon posljednjeg izbora odnosno reizbora na 
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dova na obiteljskoj kući nužnih u svrhu osiguravanja useljivosti te 
u ovisnosti o stambenoj površini obiteljske kuće prema odredbama 
Zakona.

(3) Ovisno o zatečenom stanju obiteljske kuće, radovi na obi-
teljskoj kući obuhvaćaju:

1. osnovne radove, u skladu s oblikovnom cjelinom naselja, koji 
sadrže:

1.1. sanaciju ili izradu temelja, podne ploče, nosivih zidova, 
međukatnih konstrukcija ili stubišta

1.2. izradu krovne odnosno stropne konstrukcije te izradu dim-
njaka i krovne limarije i

1.3. zatvaranje obiteljske kuće vanjskom stolarijom i to ugrad-
njom vanjskih vrata i prozora.

2. radove unutarnjeg uređenja: zidarski (zidanje pregradnih zi-
dova i unutarnja obrada zidova), instalaterski (ugradnja vodovodnih 
i kanalizacijskih instalacija u kuhinji i jednom sanitarnom čvoru i 
izvodima za vanjski priključak u dužini jednog metra od kuće i elek-
troinstalacija do brojila), opremanje sanitarnog čvora (ugradnja WC 
školjke, tuša ili ležeće kade, umivaonika, električnog bojlera i pripa-
dajuće sanitarne armature), ugradnja unutarnje stolarije, ugradnja 
cementne glazure s pripadajućom izolacijom na podove te ugradnja 
keramičkog poda u sanitarnom čvoru.

(4) Za osnovne radove na obiteljskoj kući primjenjuju se 
odredbe članaka 25. do 33. Zakona o obnovi (»Narodne novine«, 
br. 24/96., 54/96., 87/96., 57/00., 38/09., 45/11., 51A/13. i 98/19.).

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znače-

nje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. DOKUMENTACIJA ZA DAROVANJE GRAĐEVNOG 
MATERIJALA

Članak 3.
(1) Vrsta i količina potrebnih radova na građevini, kao i ko-

ličina te namjeravana uporaba građevnog materijala koji se daruje 
korisniku u svrhu ugradnje u građevinu, utvrđuje se i iskazuje u 
Projektu za darovanje građevnog materijala iz članka 34. stavka 4. i 
5. Zakona (u daljnjem tekstu projekt).

(2) Projekt izrađuje ovlašteni arhitekt ili ovlašteni inženjer gra-
đevinarstva.

(3) Projekt podliježe kontroli ovlaštene osobe koju angažira 
Ministarstvo prostornoga uređenja, graditeljstva i državne imovine 
(dalje u tekstu Ministarstvo).

(4) Ministarstvo osigurava u svom trošku projekt za obiteljsku 
kuću sa stambenom površinom propisanom člankom 17. stavkom 
1. i 7. Zakona.

(5) U slučaju da je zbog konfiguracije terena nužna izgradnja 
obiteljske kuće s etažom suterena ili podruma, dozvoljena je izrada 
projekta i darovanje građevnog materijala za izgradnju obiteljske 
kuće s etažom suterena ili podruma u trošku Ministarstva.

(6) Vlasnik obiteljske kuće odnosno korisnik, dužan je na osno-
vu projekta ishoditi akt za građenje i podmiriti troškove doprinosa 
i pristojbi, ako je isto propisano propisima koji uređuju prostorno 
uređenje i gradnju.

(7) Nakon izrade projekta ne može se više mijenjati broj čla-
nova obitelji korisnika prava, odnosno mijenjati rješenje o utvrđe-
nom pravu ili priznati pravo na organiziranu ugradnju građevnog 
materijala.

Članak 16.
Matični odbor jedanput godišnje podnosi izvješće Nacionalnom 

vijeću o svom radu.

Članak 17.
(1) Stručne poslove za matične odbore obavlja Ministarstvo 

znanosti i obrazovanja.
(2) Sredstva za rad matičnih odbora osiguravaju se u proračunu 

Republike Hrvatske u okviru jedinstvene proračunske stavke Nacio-
nalnog vijeća, odnosno Ministarstva znanosti i obrazovanja.

Članak 18.
Dokumentacija u svezi s radom matičnih odbora od trajne je 

vrijednosti i čuva se u pismohrani Ministarstva znanosti i obrazovanja.

Članak 19.
(1) Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje važiti Pra-

vilnik o ustroju i načinu rada područnih vijeća i matičnih odbora 
(»Narodne novine«, broj 47/17).

(2) Do imenovanja matičnih odbora prema odredbama članka 
116. Zakona na postupke izbora na suradnička, nastavna, znan-
stvena, znanstveno-nastavna i umjetničko-nastavna radna mjesta, 
odnosno u naslovnog znanstvenika i naslovnog nastavnika primje-
njivat će se Pravilnik o ustroju i načinu rada područnih vijeća i ma-
tičnih odbora (»Narodne novine«, broj 47/17).

Članak 20.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/24-01/00001
Urbroj: 533-09-24-0001
Zagreb, 3. siječnja 2024. 

Ministar 
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

MINISTARSTVO PROSTORNOGA 
UREĐENJA, GRADITELJSTVA I 

DRŽAVNE IMOVINE
71

Na temelju članka 36. Zakona o stambenom zbrinjavanju na 
potpomognutim područjima (»Narodne novine«, br. 106/18., 98/19. 
i 82/23.; u daljnjem tekstu: Zakon), ministar prostornoga uređenja, 
graditeljstva i državne imovine donosi

PRAVILNIK
O DAROVANJU GRAĐEVNOG MATERIJALA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se način darovanja građevnog 
materijala korisniku prava na stambeno zbrinjavanje iz članka 7. 
točaka 3., 4. i 5. Zakona.

(2) Količina i namjeravana uporaba građevnog materijala koji 
se daruje korisniku utvrđuje se prema vrsti i količini potrebnih ra-
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(3) Umanjenje stambene površine prema članku 11. Zakona, 
vrši se na način da se od ukupne stambene površine na koju pod-
nositelj prijave ima pravo temeljem članka 17. Zakona, umanjuje po 
10 m² za svakog člana kućanstva koji je prethodno ostvario pravo 
na najam. Površina na koju podnositelj prijave ima pravo prema 
članku 17. Zakona i površina za koju se pravo umanjuje sukladno 
ovoj odredbi, obvezni su dio izreke rješenja o pravu na stambeno 
zbrinjavanje.

(4) Rješenje kojim se utvrđuje pravo na stambeno zbrinjava-
nje darovanjem građevnog materijala u površini manjoj od 35 m² 
ništavo je.

III. ISPORUKA I UGRADNJA GRAĐEVNOG MATERIJALA

Članak 6.
(1) Građevni materijal isporučuje se korisniku na temelju uprav-

nog ugovora o darovanju građevnog materijala odnosno upravnog 
ugovora o darovanju i organiziranoj ugradnji građevnog materijala, 
u skladu s raspoloživim sredstvima državnog proračuna Republike 
Hrvatske te godišnjim planom rada Ministarstva.

(2) Za korisnika koji je ostvario pravo na stambeno zbrinjavanje 
iz članka 7. točaka 3., 4. i 5. Zakona, građevni materijal nabavlja i 
isporučuje ugovoreni isporučitelj.

(3) Za korisnika koji je ostvario pravo na stambeno zbrinjavanje 
iz članka 34. stavka 21. Zakona, građevni materijal nabavlja, isporu-
čuje i ugrađuje ugovoreni izvođač radova.

(4) Građevni materijali koji se daruju korisniku, a koji su gra-
đevni proizvodi u skladu s propisima kojima su uređeni građevni 
proizvodi, moraju imati svojstva i bitne značajke u skladu s tim pro-
pisima te se ne mogu ugraditi u građevinu ako nemaju odgovaraju-
ću valjanu dokumentaciju sukladno tehničkom propisu koji uređuje 
zahtjeve za građevne proizvode namijenjene ugradnji u građevine.

(5) Ministarstvo osigurava o svom trošku stručni nadzor nad 
isporukom i ugradnjom građevnog materijala odnosno izvođenjem 
radova na obiteljskoj kući te poslove koordinacije i nadzora rada 
svih sudionika u provedbi stambenog zbrinjavanja darovanjem gra-
đevnog materijala.

Članak 7.
(1) Građevni materijal isporučuje se na gradilište obiteljske 

kuće, u tri etape isporuke i u sljedećim rokovima:
a) I. etapa – rok isporuke 15 dana od dana narudžbe materijala, 

uključuje isporuku građevnog materijala za konstruktivnu sanaciju 
kuće odnosno za gradnju kuće do pod krov (kameni agregat, ce-
ment, vapno, opeka, čelik za armiranje, »fert – strop«, bitumenska 
traka i premaz i dr.)

b) II. etapa – rok isporuke 15 dana od dana narudžbe materija-
la, uključuje isporuku građevnog materijala za krovnu konstrukciju, 
pokrov i vanjsko zatvaranje kuće (drvena građa za krovište, letva, 
daska, crijep, limarija, vanjska stolarija i dr.)

c) III. etapa – rok isporuke 15 dana od dana narudžbe materi-
jala, uključuje isporuku građevnog materijala za unutarnje uređenje 
kuće (cement, vapno, pregradna puna i šuplja opeka, izolacije, ele-
menti za dimnjak, unutarnja stolarija, keramika, instalacijski mate-
rijal i sanitarna oprema i dr.).

(2) Isporuka građevnog materijala II. i III. etape iz stavka 1. 
ovoga članka, u pravilu, se obavlja po završenoj ugradnji građev-
nog materijala iz I. odnosno iz II. etape isporuke iz stavka 1. ovoga 
članka.

Članak 4.
(1) Projekt je sastavni dio upravnog ugovora o darovanju gra-

đevnog materijala odnosno upravnog ugovora o darovanju i orga-
niziranoj ugradnji građevnog materijala, i sadrži: presliku izvršnog 
rješenja o pravu na stambeno zbrinjavanje, izvadak iz katastarskog 
plana, prikaz zatečenog stanja s tehničkim opisom i crtežima u 
mjerilu M 1:100 (tlocrt, presjek), tehnički opis potrebnih radova 
sa crtežima završnog stanja u mjerilu M 1:100 (tlocrti, presjeci i 
pročelja), iskaz površina, tehnički opis i tlocrtna dispozicija unutar-
njeg uređenja sa shemama električnih, vodovodnih i kanalizacijskih 
instalacija, troškovnik radova s dokaznicom mjera prema etapama 
radova, specifikaciju i troškovnik materijala, fotografije zatečenog 
stanja, podatak o stanju priključka na elektroenergetsku mrežu.

(2) Projekt osim priloga navedenih u stavku 1. ovoga članka 
sadrži i sljedeće priloge ako su nužni za izvršenje rješenja o pravu 
na stambeno zbrinjavanje: akt za građenje, suglasnost za dogradnju i 
uspostavu etažnog vlasništva, izračun sredstava utrošenih u obnovu 
obiteljske kuće i/ili stambeno zbrinjavanje, dokaz o povratu sredsta-
va utrošenih u obnovu odnosno stambeno zbrinjavanje, dio troškov-
nika radova i građevnog materijala koji se daruje i dio troškovnika 
radova i građevnog materijala koji osigurava u svom trošku korisnik.

(3) Troškovnici radova i građevnog materijala iz stavka 2. ovoga 
članka izrađuju se u slučaju da korisnik osigurava projekt iz članka 
34. stavka 5. Zakona, za obiteljsku kuću sa stambenom površinom 
većom od površine propisanom člankom 17. stavkom 1. i 7. Zakona.

(4) U slučaju stambenog zbrinjavanja načinom iz članka 7. točke 
3. i 5. Zakona, prije sklapanja upravnog ugovora o darovanju građev-
nog materijala, s korisnikom se zaključuje upravni ugovor o darova-
nju građevinskog zemljišta u državnom vlasništvu odnosno upravni 
ugovor o darovanju neuseljive obiteljske kuće u državnom vlasništvu.

Članak 5.
(1) Iznos sredstava utrošenih u obnovu obiteljske kuće i stam-

beno zbrinjavanje iz članka 11. Zakona računa se na sljedeći način:
a) za novoizgrađenu kuću za korisnika koji je bio član obitelji 

koja je ostvarila pravo na obnovu kuće ili stambeno zbrinjavanje da-
rovanjem građevnog materijala, od ukupnog financijskog iznosa koji 
je utrošen za izgradnju kuće prema propisu o obnovi ili za nabavu 
građevnog materijala prema propisima o stambenom zbrinjavanju iz 
nadležnosti Ministarstva utvrđuje se obveza korisnika u iznosu od:

– 15 % za novoizgrađenu kuću za dvočlanu obitelj
– 12 % iznosa za novoizgrađenu kuću za tročlanu obitelj
– 10 % iznosa za novoizgrađenu kuću za četveročlanu obitelj
– 8 % iznosa za novoizgrađenu kuću za peteročlanu obitelj ili
– 6 % za novoizgrađene kuće za šesteročlanu obitelj i obitelji 

s više članova.
b) za obnovljenu kuću za korisnika koji je bio član obitelji koja 

je ostvarila pravo na obnovu kuće ili stambeno zbrinjavanje darova-
njem građevnog materijala, ukupan financijski iznos koji je utrošen 
za unutarnje uređenje kuće prema propisu o obnovi ili za nabavu 
građevnog materijala za unutarnje uređenje kuće prema propisima 
o stambenom zbrinjavanju iz nadležnosti Ministarstva podijeli se s 
ukupnom stambenom površinom obnove odnosno stambenog zbri-
njavanja, a zatim se tako dobiveni iznos pomnoži sa stambenom 
površinom na koju je korisnik ostvario pravo (10 m² po članu).

(2) Iznos sredstava iz stavka 1. ovoga članka utvrđuje se u po-
stupku po podnesenoj prijavi za stambeno zbrinjavanje prije dono-
šenja rješenja i obvezni je dio izreke rješenja o pravu na stambeno 
zbrinjavanje kao i rok za podmirenje istog.
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(2) Zapisnik o tehničkom pregledu izvedenih radova na obi-
teljskoj kući potpisuje ugovoreni nadzorni inženjer te supotpisuju 
korisnik i ugovoreni koordinator – područni nadzor.

Članak 12.
(1) Korisnik je obvezan useliti se u obiteljsku kuću najkasnije 

u roku od 30 dana od datuma potpisivanja zapisnika o tehničkom 
pregledu izvedenih radova na obiteljskoj kući te prijaviti prebivalište 
u roku 15 dana od useljenja sa članovima obitelji.

(2) Korisnik koji je dobio privremeno u posjed i na korištenje 
stambenu jedinicu u državnom vlasništvu, obvezan je istu isprazniti 
od osoba i stvari te vratiti u stanju u kakvom je bila u trenutku 
useljenja u roku navedenom u stavku 1. ovoga članka.

Članak 13.
(1) Novčana potpora iz članka 37. stavka 2. Zakona utvrđuje se 

u odnosu na vrijednost darovanog građevnog materijala.
(2) Korisniku koji je dobio privremeno u posjed i na korište-

nje stambenu jedinicu u državnom vlasništvu i koji je zadovoljio 
uvjete iz članka 37. Zakona, novčana potpora će se isplatiti nakon 
što isprazni stambenu jedinicu u državnom vlasništvu od osoba i 
stvari, podmirenih troškova korištenja te u stanju prikladnom za 
daljnje korištenje.

Članak 14.
(1) Ministarstvo podmiruje izvršitelju priključenja troškove pri-

ključenja obiteljske kuće na elektroenergetsku mrežu, za maksimal-
nu priključnu snagu od 5,75 kW, ako su ispunjeni uvjeti iz Zakona.

(2) Trošak iz stavka 1. ovoga članka ne podrazumijeva stvaranje 
uvjeta mreže.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 15.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti 
Pravilnik o darovanju građevnog materijala (»Narodne novine«, br. 
16/19.).

Članak 16.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 371-01/23-01/873
Urbroj: 383-23-3
Zagreb, 22. prosinca 2023.

Potpredsjednik Vlade  
Republike Hrvatske i ministar 

Branko Bačić, v. r.

MINISTARSTVO ZDRAVSTVA
72

Na temelju članka 39. stavka 3. Zakona o zdravstvenoj zašti-
ti (»Narodne novine«, br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22, 
33/23) uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog za turizam i 
prethodno pribavljeno mišljenje Hrvatske liječničke komore, mini-
star zdravstva donosi

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga članka, isporuka građevnog ma-
terijala može se izvršiti odjednom u slučaju manjeg obima radova 
na obiteljskoj kući.

(4) Korisnik iz članka 6. stavka 2. je odgovoran za preuzimanje, 
skladištenje, čuvanje i namjensko korištenje isporučenog građevnog 
materijala.

Članak 8.
(1) Korisnik kojem je isporučen građevni materijal dužan je 

isti ugraditi u skladu s projektom odnosno aktom za građenje, u 
sljedećim rokovima:

a) građevni materijal I. etape – rok ugradnje 60 dana
b) građevni materijal II. etape – rok ugradnje 60 dana
c) građevni materijal III. etape – rok ugradnje 120 dana.
(2) Krajnji rok za ugradnju građevnog materijala je 6 mjeseci 

od zadnje isporuke građevnog materijala.
Članak 9.

(1) Iznimno od članka 8. stavka 2. ovoga Pravilnika i uz sugla-
snost Ministarstva, u slučaju opravdanih nepredvidivih razloga kao 
što su smrt ili teška bolest člana obitelji, ostanak bez posla, rastava 
braka i drugo, korisnik može građevni materijal ugraditi i izvan roka 
iz članka 8. ovoga Pravilnika.

(2) Ako korisnik iz neopravdanih razloga ne ugradi građevni 
materijal u propisanom roku odnosno najkasnije u roku od 6 mjese-
ci od zadnje isporuke građevnog materijala, neće ostvariti pravo na 
novčanu potporu iz članka 37. stavka 2. Zakona i pravo priključka na 
elektroenergetsku mrežu iz članka 38. Zakona o trošku Ministarstva.

Članak 10.
(1) Za izvršene poslove nabave, isporuke i ugradnje građevnog 

materijala, ugovoreni isporučitelj i ugovoreni izvođač kod organizi-
rane ugradnje ispostavljaju Ministarstvu privremene mjesečne situ-
acije i okončanu situaciju.

(2) Ugovoreni nadzorni inženjer kontrolira i potvrđuje po-
štivanje ugovorenog roka te jesu li podaci iz odgovarajuće valjane 
dokumentacije (svojstva, bitne značajke i namjeravana uporaba 
građevnog proizvoda) i količina isporučenog građevnog materijala 
odnosno izvedenih radova ugradnje građevnog materijala, iskazani 
u privremenoj i okončanoj situaciji ugovorenog isporučitelja i ugo-
vorenog izvođača (kod organizirane ugradnje) u skladu s glavnim 
projektom i projektom iz članka 3. stavka 1. ovoga Pravilnika.

(3) Odgovarajuću valjanu dokumentaciju, narudžbenice i ot-
premnice isporučenog građevnog materijala pojedinom korisniku 
pribavlja i vodi ugovoreni isporučitelj.

(4) Narudžbenice i otpremnice uz ovlaštene osobe potpisuju i 
korisnici.

(5) Valjana dokumentacija te dokumentacija o isporuci građev-
nog materijala prilaže se u građevinski dnevnik u skladu s posebnim 
propisom kojim se uređuje način provedbe stručnog nadzora građe-
nja, obrascu, uvjetima i načinu vođenja građevinskog dnevnika te o 
sadržaju završnog izvješće nadzornog inženjera.

Članak 11.
(1) Nakon što je isporučen i ugrađen cjelokupan građevni 

materijal predviđen upravnim ugovorom o darovanju građevnog 
materijala odnosno upravnim ugovorom o darovanju i ugradnji 
građevnog materijala, ugovoreni nadzorni inženjer obavlja tehnič-
ki pregled izvedenih radova na obiteljskoj kući i o istom sastavlja 
zapisnik (zapisnik o tehničkom pregledu/zapisnik o spornosti ako 
građevni materijal nije ugrađen).
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III. MEDICINSKE USLUGE
Članak 5.

Pod medicinskim uslugama iz članka 4. točke 1. ovoga Pravil-
nika smatraju se dijagnostički i terapijski postupci, postupci zdrav-
stvene njege te postupci medicinske rehabilitacije.

Članak 6.
Medicinske usluge iz članka 4. točke 1. ovoga Pravilnika mogu 

pružati zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdrav-
stvene djelatnosti i privatni zdravstveni radnici.

Članak 7.
Medicinske usluge iz članka 4. točke 1. ovoga Pravilnika, zdrav-

stvene ustanove i privatni zdravstveni radnici mogu pružati samo 
izvan kapaciteta ugovorenih s Hrvatskim zavodom za zdravstveno 
osiguranje (u daljnjem tekstu: Zavod).

Članak 8.
Normativi i standardi za pružanje medicinskih usluga iz članka 

4. točke 1. ovoga Pravilnika utvrđuju se propisom kojim se uređuje 
obavljanje zdravstvene djelatnosti u pogledu prostora, radnika i me-
dicinsko-tehničke opreme u zdravstvenim ustanovama, trgovačkim 
društvima za obavljanje zdravstvene djelatnosti i kod zdravstvenih 
radnika koji obavljaju zdravstvenu djelatnost u privatnoj praksi.

Članak 9.
Ministarstvo nadležno za zdravstvo (u daljnjem tekstu: Mini-

starstvo) rješenjem utvrđuje da zdravstvena ustanova, trgovačko 
društvo za obavljanje zdravstvene djelatnosti i privatni zdravstveni 
radnik ispunjava normative i standarde za pružanje medicinskih 
usluga uređene propisom iz članka 8. ovoga Pravilnika.

Članak 10.
Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdrav-

stvene djelatnosti i privatne zdravstvene radnike kojima je izdano 
rješenje iz članka 9. ovoga Pravilnika, Ministarstvo evidentira u Upi-
sniku zdravstvenog turizma prema posebnom propisu.

Članak 11.
Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdrav-

stvene djelatnosti i privatni zdravstveni radnici iz članka 10. ovoga 
Pravilnika, koji su upisani u Upisnik zdravstvenog turizma imaju 
pravo na korištenje zaštićenog znaka zdravstvenog turizma prema 
posebnom propisu.

IV. LJEČILIŠNE USLUGE
Članak 12.

(1) Pod lječilišnim uslugama iz članka 4. točke 2. ovoga Pravilnika 
smatraju se usluge kojima se pomoću prirodnih ljekovitih činitelja, uz 
postupke fizikalne medicine i rehabilitacije provodi preventivna zdrav-
stvena zaštita, specijalističko-konzilijarna i bolnička rehabilitacija.

(2) Pod prirodnim ljekovitim činiteljima u smislu stavka 1. ovo-
ga članka smatraju se dijelovi prirode koji povoljno djeluju na očuva-
nje i unapređenje zdravlja, poboljšanje kvalitete života te sprečavanje 
bolesti, liječenje, oporavak i rehabilitaciju i to: termomineralne vode, 
morska voda, peloidi, naftalan i klima.

Članak 13.
Lječilišne usluge iz članka 4. točke 2. ovoga Pravilnika pružaju 

se u lječilištima i specijalnim bolnicama koji koriste prirodne lje-
kovite činitelje.

PRAVILNIK
O NORMATIVIMA I STANDARDIMA ZA 
PRUŽANJE ZDRAVSTVENIH USLUGA U 

ZDRAVSTVENOM TURIZMU

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom utvrđuju se normativi i standardi za pruža-
nje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu.

Članak 2.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedeće zna-

čenje:
1) balneoterapija jest primjena (liječenje) prirodnih ljekovitih 

činitelja pod stručnim medicinskim nadzorom
2) helioterapija jest primjena sunčanja u svrhu liječenja
3) klimatski ljekoviti činitelji su prirodni ljekoviti činitelji svoj-

stveni nekom području (npr. aeroterapija, helioterapija, talasotera-
pija)

4) ljekovite vode su prirodne ljekovite vode dobivene iz jednog 
ili više izvora koje svojim kemijskim sastavom i fizikalnim svojstvi-
ma djeluju u prevenciji, liječenju i rehabilitaciji

5) medicinski wellness jest organizirano provođenje medicin-
skih i zdravstvenih programa s ciljem očuvanja, unaprjeđenja zdrav-
lja i kvalitete života, prevencije i ublažavanja posljedica kroničnih 
bolesti, s mogućnošću korištenja prirodnih ljekovitih činitelja, kojeg 
provodi multidisciplinarni tim zdravstvenih radnika, zdravstvenih 
suradnika i drugih članova tima ovisno o vrsti programa medicin-
skog wellnessa, a koji obvezno uključuje doktora medicine koji je 
voditelj programa medicinskog wellnessa

6) naftalan jest vrsta nafte koja se primjenjuje u svrhu liječenja
7) peloidi su anorganske ili organske tvari nastale u geološkim 

ili geološko-biološkim procesima, koje se u prirodi nalaze u već 
usitnjenom stanju ili se jednostavnom pripravom mogu dovesti u 
usitnjeno stanje te se koriste u obliku blatnih ili kašastih kupelji 
ili obloga

8) termomineralna voda je prirodna voda koju karakteriziraju 
sadržaj i količina određenih mineralnih tvari, elementi u tragovima 
ili druge tvari te potencijalno određeni fiziološki učinci, karakteri-
zira je i izvorna čistoća jer je zaštićena od rizika onečišćenja zbog 
podzemnog podrijetla.

9) talasoterapija podrazumijeva iskorištavanje blagotvornog 
učinka mora što uključuje kupanje u morskoj vodi, boravak uz more 
i upijanje lokalne klime.

Članak 3.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znače-

nje, odnose se jednako na muški i ženski rod.

II. OBLICI ZDRAVSTVENIH USLUGA
Članak 4.

U djelatnosti zdravstvenog turizma pružaju se sljedeći oblici 
zdravstvenih usluga:

1. medicinske usluge
2. lječilišne usluge
3. usluge medicinskog wellnessa.
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ljekovitost na zahtjev lječilišta/specijalne bolnice utvrđuje pravna 
osoba iz članka 23. ovoga Pravilnika.

(2) Nalaz stručnog ispitivanja naftalana iz stavka 1. ovoga član-
ka mora udovoljiti standardima iz Priloga V. koji je tiskan uz ovaj 
Pravilnik i čini njegov sastavni dio.

Članak 22.
(1) Utvrđivanje ljekovitosti prirodnog ljekovitog činitelja obav-

lja pravna osoba koja udovoljava sljedećim zahtjevima:
– više od 10 godina bavi se radom i istraživanjem prirodnih 

ljekovitih činitelja
– ima osigurana najmanje dva doktora medicine specijalista u 

znanstveno-nastavnom zvanju ili stručnom zvanju ili dva doktora 
medicine specijalista s najmanje pet godina specijalističkoga staža 
u odgovarajućem području ovisno o prirodnom ljekovitom činitelju 
za koji se utvrđuje ljekovitost

– ima osigurane stručnjake drugih struka koji sudjeluju u radu 
i istraživanju prirodnih ljekovitih činitelja

– ima pristup bazama podataka potrebnim za provedbu znan-
stvenih i stručnih istraživanja

– ima mogućnost pružanja odgovarajuće stručne i znanstvene 
edukacije iz područja prirodnih ljekovitih činitelja.

(2) Uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga članka, za utvrđivanje ljeko-
vitosti termomineralne vode, pravna osoba mora imati mogućnost 
odgovarajućeg uzorkovanja i analize termomineralnih voda.

(3) Uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga članka, za utvrđivanje ljeko-
vitosti peloida, pravna osoba mora imati mogućnost odgovarajućeg 
uzorkovanja i analize peloida.

(4) Uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga članka, za utvrđivanje ljeko-
vitosti morske vode, pravna osoba mora imati mogućnost odgova-
rajućeg uzorkovanja i analize morske vode.

(5) Uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga članka, za utvrđivanje lje-
kovitosti klimatskih ljekovitih činitelja, pravna osoba mora imati 
osiguranu suradnju sa zavodom nadležnim za obavljanje poslova 
meteorološke i hidrološke djelatnosti.

(6) Uz zahtjeve iz stavka 1. ovoga članka, za utvrđivanje ljekovi-
tosti naftalana, pravna osoba mora imati mogućnost odgovarajućeg 
uzorkovanja i analize naftalana.

Članak 23.
(1) Ministarstvo rješenjem na vrijeme od pet godina ovlašćuje 

pravnu osobu koja ispunjava zahtjeve iz članka 22. ovoga Pravilnika 
za utvrđivanje ljekovitosti pojedinog prirodnog ljekovitog činitelja.

(2) U zahtjevu za davanje ovlaštenja iz stavka 1. ovoga članka 
pravna osoba koja ispunjava zahtjeve iz članka 22. ovoga Pravilnika 
predlaže izdavanje ovlaštenja za utvrđivanje ljekovitosti za određeni 
prirodni ljekoviti činitelj.

(3) Uz zahtjev iz stavka 2. ovoga članka, pravna osoba obvezna 
je priložiti dokaze o ispunjavanju zahtjeva iz članka 22. ovoga Pra-
vilnika.

(4) Za omogućavanje utvrđivanja ljekovitosti prirodnog ljekovi-
tog činitelja odgovaraju odgovorna osoba u pravnoj osobi te rukovo-
ditelj jedinice u kojoj se utvrđivanje ljekovitosti prirodnog ljekovitog 
činitelja provodi.

(5) O nastalim promjenama u vezi ispunjavanja zahtjeva na 
temelju kojih je dano ovlaštenje Ministarstva za utvrđivanje ljekovi-
tosti prirodnog ljekovitog činitelja, odgovorna osoba u pravnoj oso-
bi obvezna je obavijestiti Ministarstvo u roku od 30 dana od dana 
nastupa promjene.

Članak 14.
Lječilišne usluge iz članka 4. točke 2. ovoga Pravilnika, lječilišta 

i specijalne bolnice mogu pružati samo izvan kapaciteta ugovorenih 
sa Zavodom.

Članak 15.
Normativi i standardi za pružanje zdravstvene djelatnosti u 

lječilištima i specijalnim bolnicama iz članka 13. ovoga Pravilnika 
utvrđuju se propisom kojim se uređuje obavljanje zdravstvene dje-
latnosti u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme 
u tim zdravstvenim ustanovama.

Članak 16.
Lječilišne usluge iz članka 12. stavka 1. ovoga Pravilnika su lje-

čilišne usluge koje se pružaju u:
1. termalnom lječilištu (toplicama)
2. peloidnom lječilištu
3. talasoterapijskom lječilištu
4. klimatskom lječilištu ili
5. naftalanskom lječilištu.

Članak 17.
(1) U termalnom lječilištu (toplicama) iz članka 16. točke 1. 

ovoga Pravilnika obavlja se zdravstvena djelatnost uz korištenje 
termomineralne vode čiju ljekovitost na zahtjev lječilišta/specijalne 
bolnice utvrđuje pravna osoba iz članka 23. ovoga Pravilnika.

(2) Nalaz stručnog ispitivanja termomineralne vode iz stavka 1. 
ovoga članka mora udovoljiti standardima iz Priloga I. koji je tiskan 
uz ovaj Pravilnik i čini njegov sastavni dio.

Članak 18.
(1) U peloidnom lječilištu iz članka 16. točke 2. ovoga Pravilni-

ka obavlja se zdravstvena djelatnost uz korištenje peloida čiju ljeko-
vitost na zahtjev lječilišta/specijalne bolnice utvrđuje pravna osoba 
iz članka 23. ovoga Pravilnika.

(2) Nalaz stručnog ispitivanja peloida iz stavka 1. ovoga članka 
mora udovoljiti standardima iz Priloga II. koji je tiskan uz ovaj Pra-
vilnik i čini njegov sastavni dio.

Članak 19.
(1) U talasoterapijskom lječilištu iz članka 16. točke 3. ovoga 

Pravilnika obavlja se zdravstvena djelatnost uz korištenje morske 
vode čiju ljekovitost na zahtjev lječilišta/specijalne bolnice utvrđuje 
pravna osoba iz članka 23. ovoga Pravilnika.

(2) Nalaz stručnog ispitivanja morske vode iz stavka 1. ovoga 
članka mora udovoljiti standardima iz Priloga III. koji je tiskan uz 
ovaj Pravilnik i čini njegov sastavni dio.

Članak 20.
(1) U klimatskom lječilištu iz članka 16. točke 4. ovoga Pravil-

nika obavlja se zdravstvena djelatnost uz korištenje klimatskih ljeko-
vitih činitelja čiju ljekovitost na zahtjev lječilišta/specijalne bolnice 
utvrđuje pravna osoba iz članka 23. ovoga Pravilnika.

(2) Nalaz stručnog ispitivanja klimatskih činitelja iz stavka 1. 
ovoga članka mora udovoljiti standardima iz Priloga IV. koji je ti-
skan uz ovaj Pravilnik i čini njegov sastavni dio.

Članak 21.
(1) U naftalanskom lječilištu iz članka 16. točke 5. ovoga Pra-

vilnika obavlja se zdravstvena djelatnost uz korištenje naftalana čiju 
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Članak 31.
(1) Normativi i standardi za pružanje zdravstvene djelatnosti u 

zdravstvenim ustanovama, trgovačkim društvima za obavljanje zdrav-
stvene djelatnosti, kod privatnih zdravstvenih radnika, iz članka 29. ovoga 
Pravilnika, utvrđuju se propisom kojim se uređuje obavljanje zdravstvene 
djelatnosti u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme.

(2) Normativi i standardi koje mora ispunjavati turistička am-
bulanta iz članka 29. ovoga Pravilnika, utvrđuju se propisom kojim 
se uređuju minimalni normativi i standardi u pogledu prostora, rad-
nika i medicinsko-tehničke opreme za turističku ambulantu.

Članak 32.
(1) Na temelju zahtjeva zdravstvene ustanove, trgovačkog druš-

tva za obavljanje zdravstvene djelatnosti, privatnog zdravstvenog 
radnika, turističke ambulante i druge pravne osobe koja, u skladu s 
posebnim propisom, obavlja ugostiteljsku djelatnost i/ili pruža us-
luge u turizmu, mišljenje na program medicinskog wellnessa/grupu 
programa medicinskog wellnessa daje Ministarstvo na prijedlog 
Stručnog povjerenstva za medicinski wellness Ministarstva (u dalj-
njem tekstu: Stručno povjerenstvo).

(2) Stručnom povjerenstvu iz stavka 1. ovoga članka, prilikom 
dostave zahtjeva za davanjem mišljenja iz stavka 1. ovoga članka, 
potrebno je dostaviti:

– obrazloženje zahtjeva za davanjem mišljenja na program me-
dicinskog wellnessa/grupu programa medicinskog wellnessa

– sadržaj programa medicinskog wellnessa, plan provedbe i 
sastav multidisciplinarnog tima koji će ga provoditi.

Članak 33.
(1) Standardi za pružanje usluga medicinskog wellnessa tiskani su 

u Prilogu VI. koji je tiskan uz ovaj Pravilnik i čini njegov sastavni dio.
(2) Rješenje o ispunjavanju standarda za pružanje usluga me-

dicinskog wellnessa donosi Ministarstvo na temelju zahtjeva zdrav-
stvenih ustanova, trgovačkih društva za obavljanje zdravstvene 
djelatnosti, privatnih zdravstvenih radnika, turističkih ambulanti i 
drugih pravnih osoba koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju 
ugostiteljsku djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu.

Članak 34.
Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdrav-

stvene djelatnosti, privatni zdravstveni radnici, turističke ambulante 
i druge pravne osobe koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju 
ugostiteljsku djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu, kojima je iz-
dano rješenje iz članka 33. ovoga Pravilnika, Ministarstvo evidentira 
u Upisniku zdravstvenog turizma prema posebnom propisu.

Članak 35.
Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdravstve-

ne djelatnosti, privatni zdravstveni radnici, turističke ambulante i druge 
pravne osobe koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju ugostiteljsku 
djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu iz članka 34. ovoga Pravilnika, 
koje su upisane u Upisnik zdravstvenog turizma imaju pravo na korište-
nje zaštićenog znaka zdravstvenog turizma sukladno posebnom propisu.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 36.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje važiti Pra-

vilnik o pojedinim oblicima zdravstvenih usluga koje se pružaju u 
djelatnosti zdravstvenog turizma te standardima i normativima za 
njihovo obavljanje (»Narodne novine«, broj 79/2019).

Članak 24.
(1) Zahtjev za utvrđivanje ljekovitosti određenog prirodnog 

ljekovitog činitelja, pravnoj osobi iz članka 23. ovoga Pravilnika, 
podnosi lječilište/specijalna bolnica iz članka 13. ovoga Pravilnika.

(2) Pravnoj osobi je prilikom dostave zahtjeva za utvrđivanje 
ljekovitosti određenog prirodnog ljekovitog činitelja iz stavka 1. ovo-
ga članka, obvezno dostaviti:

– nalaz stručnog ispitivanja prirodnog ljekovitog činitelja
– obrazloženje zahtjeva za utvrđivanje ljekovitosti određenog 

prirodnog ljekovitog činitelja na zdravlje.
(3) Pravna osoba iz članka 23. ovoga Pravilnika, nakon zapri-

mljenog zahtjeva iz stavka 1. i 2. ovoga članka, daje nalaz i mišljenje 
o utvrđenoj ljekovitosti prirodnog ljekovitog činitelja i dostavlja ga 
lječilištu/specijalnoj bolnici iz stavka 1. ovoga članka.

Članak 25.
(1) Zahtjev za izdavanje rješenja kojim se utvrđuje da lječilište/

specijalna bolnica ispunjava zahtjeve za pružanje lječilišnih usluga 
u termalnom lječilištu (toplicama), peloidnom lječilištu, talasote-
rapijskom lječilištu, klimatskom lječilištu i naftalanskom lječilištu, 
Ministarstvu podnosi lječilište/specijalna bolnica iz članka 24. ovoga 
Pravilnika.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga članka, lječilište/specijalna 
bolnica obvezna je priložiti nalaz i mišljenje pravne osobe iz članka 
24. ovoga Pravilnika.

(3) Ministarstvo, na temelju pozitivnog nalaza i mišljenja prav-
ne osobe iz članka 23. ovoga Pravilnika izdaje rješenje iz stavka 1. 
ovoga članka.

Članak 26.
Lječilišta i specijalne bolnice kojima je izdano rješenje iz članka 

25. ovoga Pravilnika, Ministarstvo evidentira u Upisniku zdravstve-
nog turizma prema posebnom propisu.

Članak 27.
Lječilišta i specijalne bolnice iz članka 26. ovoga Pravilnika, 

koje su upisane u Upisnik zdravstvenog turizma imaju pravo na 
korištenje zaštićenog znaka zdravstvenog turizma prema posebnom 
propisu.

V. USLUGE MEDICINSKOG WELLNESSA
Članak 28.

Pod uslugama medicinskog wellnessa iz članka 4. točke 3. ovoga 
Pravilnika smatraju se usluge kojima se uz primjenu preventivnih, 
medicinskih, dijagnostičkih i terapijskih postupaka te postupaka 
zdravstvene njege i medicinske rehabilitacije provode ciljani progra-
mi za očuvanje i unaprjeđenje sveukupnog zdravlja i kvalitete života.

Članak 29.
Usluge medicinskog wellnessa mogu pružati zdravstvene usta-

nove, trgovačka društva za obavljanje zdravstvene djelatnosti, pri-
vatni zdravstveni radnici, turističke ambulante i druge pravne osobe 
koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju ugostiteljsku djelat-
nost i/ili pružaju usluge u turizmu.

Članak 30.
Usluge medicinskog wellnessa iz članka 4. točke 3. ovoga Pra-

vilnika, zdravstvene ustanove i privatni zdravstveni radnici mogu 
pružati samo izvan kapaciteta ugovorenih sa Zavodom.



PETAK, 5. SIJEČNJA 2024.	 BROJ 3 – STRANICA 29 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

– usporedna procjena prirodnog ljekovitog činitelja na temelju em-
pirijskih testova sa sličnim činiteljima iz zemlje u istom području ili 
iz drugog lječilišnog mjesta
– terapijska uporaba u liječenju (ovisno o principu liječenja)
– indikacije i kontraindikacije u odnosu na bolesti
– sažetak i procjena kategorije lječilišta.
1.2.2. Minimalne zahtjeve kod analize ljekovitih voda
Minimalni zahtjevi analize ljekovite vode uključuju:
Opće podatke:
– podnositelj zahtjeva analize ljekovite vode
– razlog i vrsta analize (analiza izvora ili punjenja)
– datum uzimanja probe i provjere mjesta
– ime i adresa ustanove koja je provela analizu, odnosno stručne 
osobe koja je provela analizu i dala mišljenje.
Tehnički opis izvora i hidrološki opis:
Označavanje mjesta uzimanja uzorka sadržava sljedeće podatke:
– vrijeme i mjesto uzimanja uzorka
– vremenske prilike na dan uzimanja uzorka s podacima o tlaku 
zraka, temperaturi vode i temperaturi zraka u °C
– opći položaj i nadmorska visina
– geografska širina i dužina, te ostala zapažanja
– kratki opis geološkog stanja
– podaci o izvoru ili bušotini (dubina, promjer bušenja, promjer i 
postavljenost cijevi i sl.)
– opis tehničkih postrojenja za vađenje i odvod ljekovite vode
– izlijevanje, odnosno izdašnost u litrima po sekundi (artetški pre-
ljev, odnosno učinak pumpi, upijanje i razina mirne površine vode).
Balneološku analizu vode
Organoleptičko ispitivanje vode:
– sastoji se od opisa mirisa, boje i mutnoće.
Fizikalno-kemijska ispitivanja:
– temperatura vode u °C pri uzorkovanju vode
– pH vrijednost vode pri uzorkovanju vode probe pri temperaturi 
izvora, električna vodljivost vode kod uzimanja te probe i pri tem-
peraturi izvora, kao i pri temperaturi od 20 °C u µs/cm
– isparni ostatak pri 105 °C i pri 180 °C
– redoks – potencijal vode pri uzimanju uzorka
– gustoća u g/cm³
– radonska aktivnost za pri uzorkovanju u bq/l
– slobodni plinovi (kisik, dihidrogensulfid, ugljikov dioksid).
Kemijska ispitivanja:
– minimalni sadržaj kationa: natrij, kalij, amonij, magnezij, kalcij, 
mangan, željezo i aniona: fluorid, klorid, bromid jodid, nitriti, nitrat, 
sulfat, hidrogenfosfat, hidrogenkarbonat/karbonat, hidrogenslufid/
sulfidbromid
– sadržaj nedisociranih tvari: silicijeva kiselina (kao H2SiO3) i borna 
kiselina (kao H3BO3)
– mineralizacija u mg/l, molarna koncentracija u mmol/l i ekviva-
lentni udjel u mval/l i mval
– sadržaj kemijskih elemenata: ukupni organski ugljik (TOC); utro-
šak KMnO4, fenolindeks kao fenol.
1.2.3. Prirodno kolebanje sastava ljekovitih voda
Kolebanje se određuje na temelju analize termomineralnih voda ko-
jima se utvrđuje jesu li kolebanja uzrokovana individualnim ponaša-
njem ljekovitog izvora ili su opravdana zbog zaštite voda.

Članak 37.
Postupci započeti do stupanja na snagu ovog Pravilnika dovršit 

će se po odredbama Pravilnika o pojedinim oblicima zdravstvenih 
usluga koje se pružaju u djelatnosti zdravstvenog turizma te stan-
dardima i normativima za njihovo obavljanje (»Narodne novine« 
broj 79/2019).

Članak 38.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-02/40
Urbroj: 534-07-1-1/10-23-9
Zagreb, 27. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med., v. r. 

PRILOG I.

STANDARDI ZA TERMOMINERALNE VODE

1.1. Karakterizacije prirodne ljekovite vode
Prirodne ljekovite vode razlikuju se po kemijskom sastavu prikaza-
nom u Tablici 1.
Tablica 1: Podjela termomineralnih voda

Biološki aktivne tvari Dominantni ionski sastav
> od 10 mg Fe/L željezovita > od 20 mval% Na natrijeva
> od 0,7 mg As/L arsenska > od 20 mval% K kalijeva
> od 2 F mg/L fluorna > od 20 mval% Mg magnezijeva
> od 1 J mg/L jodna > od 20 mval% Ca kalcijeva
> od 5 Br mg/L bromna > od 20 mval% HCO3 hidrogenkarbonat-

na
> od 20 mval% Cl kloridna
> od 20 mval% SO4 sulfatna
> 240 mvala Na ili Cl – slanica ili slanjača

Plinovi Temperatura
> 1 mg/L S -– (H2S) sumporna < 20 °C hladna voda 
> 1000 mg/L CO2 kiselica 20 – 34 °C hipotermna termalna voda

Radioaktivnost 34 – 38 °C izotermna termalna voda
> od 80 Bq/L Rn radonska > 38 °C hipertermna termalna voda
> od 3,7 Bq/L Ra radijeva

1.2. Balneološko mišljenje
Stručno ispitivanje termomineralne vode (medicinsko-balneološka 
procjena) provodi balneolog u balneološki ovlaštenom laboratoriju, 
a sadrži:
1.2.1. Opis izvora i hidrološke značajke:
– opći podaci: mjesto, izvor, vrijeme ispitivanja
– ime i adresa laboratorija koji provodi ispitivanje
– popis dokumenata na kojima se temelji procjena
– procjena nađenih podataka i svake kontrolne analize
– glavni sastojci, osobito aktivni sastojci i fizikalne osobine
– tvari s toksičnim ili karcinogenim učinkom kada se koriste za 
liječenje ili stalno
– medicinska procjena higijensko-bakterioloških rezultata prirodnih 
ljekovitih činitelja
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Fizikalno-kemijska svojstva koja se kontroliraju
temperatura
Amonijak
Nitrat
Nitrit
miris
boja
mutnoća
pH
Svakih šest mjeseci ispituju se:
TOC*
Salinitet (samo kod slanica)*
Mangan *
* Pokazatelj se određuje dva puta godišnje.
Prilikom opravdanih sumnja, ispitivanja se mogu proširiti na dodatne 
pokazatelje.

1.3.1.2. Nadzor
Uzorak termomineralne vode za punjenje bazena uzorkuje se prije 
ulaska vode u balneoterapijski bazen jednom godišnje u sezoni rada.
Uzorak termomineralne vode u balneoterapijskom bazenu uzorkuje 
se dvaput mjesečno u sezoni rada.
Uzorak termomineralne vode u kupeljima i tuševima uzorkuje se 
jednom godišnje prije početka sezone rada.
1.3.1.3. Uvjeti održavanja
Termomineralna voda koja se koristi u balneoterapijske svrhe ne 
smije se dezinficirati te se ne smije ponovno koristiti.
Čistoća termomineralne vode u balneoterapijskom bazenu održava 
se dnevnom izmjenom (stalnim protokom) vode.
Termomineralna voda može se prilagoditi za bazensku upotrebu i ona 
se ne smatra pogodnom za provedbu balneoterapije te podliježe odred-
bama pravilnika kojim se uređuju sanitarno-tehnički i higijenski uvjeti 
bazenskih kupališta te o zdravstvenoj ispravnosti bazenskih voda.

PRILOG II.

STANDARDI ZA PELOIDE

2.1. Podjela peloida po sastavu
Tablica 3. Podjela peloida prema sastavu

GENETSKA 
PODJELA

PROCES  
NASTAJANJA

KEMIJSKI SASTAV
VLAGA U SUHOM

%
Anorganski

%

Organski 
+ isparlji-

ve tvari
%

Zemljani 
rahli 
talozi

ZEMLJE
Razgradnja 
na zraku u 
suhom

< 10-20 92– > 99 < 1-8

MULJEVI

Podvodni 
rahli 
talozi

Izvorski Razgradnja 
pretežno sa 
profikacijom 
u lužnatom

10-50 96– > 99 < 1-4
Morski 40-70 82-98 2-18
Limanski 30-75 67-98 2-33
Bituminozni 70-90 54-88 12-46
TRESET Razgradnja 

humifika-
cijom u 
kiselom

Tresetne 
zemlje 70-77 52-67 33-48

Teset 67-92 1-25 75-99

Svakih pet godina moraju se provesti ispitivanja kako bi se utvrdilo 
je li se sastav termomineralne vode promijenio.
Ako kolebanja ili promjene u kemijskom sastavu ili fizičkoj kakvoći 
prelaze uspostavljenu razinu, vlasnik ili ovlašteni korisnik termomi-
neralnog izvora obvezan je utvrditi uzrok.

1.3. Korištenje termomineralnih voda u balneoterapiji
Korištenje termomineralnih voda u balneoterapiji treba ograničiti 
jednokratno u trajanju od 30 minuta, ali se može ponoviti nekoliko 
puta tijekom dana pod nadzorom zdravstvenih djelatnika.
1.3.1. Higijenski zahtjevi
Termomineralna voda koristi se kao ljekoviti činitelj za terapiju, 
vježbe i druge vrste terapije u bazenima, tuševima, kupeljima, kao i 
za inhalaciju te moraju biti u skladu s općim higijensko-mikrobio-
loškim uvjetima iz Tablice 2. ovoga Priloga.
Zatvoreni prostori u kojima se obavlja balneoterapija moraju biti 
pojedinačne jedinice u skladu s odredbama pravilnika kojim se 
uređuju normativi i standardi za obavljanje zdravstvene djelatnosti.
Bazenski prostori u kojima se obavlja balneoterapija moraju zado-
voljavati općim uvjetima iz pravilnika kojim se uređuju sanitarno-
tehnički i higijenski uvjeti bazenskih kupališta te o zdravstvenoj 
ispravnosti bazenskih voda.
Termomineralnu vodu koja se koristi za inhalaciju potrebno je pret-
hodno sterilizirati. Dokumentacija sadrži podatke o temperaturi ste-
rilizacije, tlaku i vremenu trajanja sterilizacije.
1.3.1.1. Uvjeti za termomineralnu vodu
Radi osiguranja zdravlja korisnika, fizikalni, kemijski i mikrobiološ-
ki pokazatelji termomineralne vode koja se koristi za balneoterapiju 
moraju ispunjavati uvjete propisane u Tablici 2. ovoga Priloga.
Uzorak je zdravstveno ispravan ako vrijednosti ispitanih pokazatelja 
udovoljavaju uvjetima mora iz Tablice 2. ovoga Priloga.

Tablica 2. Normativi za termomineralne vode
Bakterije Granice ml

Uvjeti za termo-
mineralnu vodu za 
punjenje bazena

Ukupne koliformne bakterije
Escherichia coli

0/100 ml
0/100 ml

Enterokoki 0/100 ml
Salmonella 0/1 l
Enterovirusi 0/10 l
Legionella pneumophila* 0/1 l

Bazeni/kupelji/tuš Broj kolonija na 37 °C (nakon 48 
sati (max. 100/ml))

200/ml

Ukupne koliformne bakterije 0/100 ml
Escherichia coli 0/100 ml
enterokoki 0/100 ml
Staphylococcus aureus 0/100 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/100 ml
Legionella pneumophila* 0/1 l

Inhalacija/irigacija Broj kolonija na 37 °C (nakon 48 
sata (max. 100/ml))

0/100 ml

Ukupne koliformne bakterije 0/100 ml
Escherichia coli 0/100 ml
crijevni enterokoki 0/100 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/100 ml
Legionella pneumophila* 0/1 l
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Pored općih sastojaka sadržaja vode 105°C, mineralne tvari 600°C 
i gubitak pri žarenju koji se pri tome javlja potrebno je napraviti i 
granulometriju.
U izvješću provedene analize mora se odrediti termin za sljedeću 
analizu peloida.

PRILOG III.

TALASOTERAPIJSKI STANDARDI

1. Higijenski zahtjevi
Morska voda koristi se kao ljekoviti činitelj za terapiju, vježbe i dru-
ge vrste terapije u bazenima, tuševima, kupeljima, kao i za inhala-
ciju. Morska voda mora biti sukladna s normativima iz Tablice 4. 
ovoga Priloga.
Zatvoreni prostori u kojima se obavlja talasoterapija moraju biti po-
jedinačne jedinice sukladno odredbama pravilnika kojim se uređuju 
minimalni uvjeti u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke 
opreme za obavljanje zdravstvene djelatnosti.
Bazenski prostori u kojima se obavlja talasoterapija moraju ispunja-
vati opće uvjete iz pravilnika kojim se uređuju sanitarno-tehnički i 
higijenski uvjeti bazenskih kupališta te o zdravstvenoj ispravnosti 
bazenskih voda.
Morsku vodu koja se koristi za inhalaciju potrebno je prethodno 
sterilizirati.
Dokumentacija sadrži podatke o temperaturi, tlaku i vremenu ste-
rilizacije.

1.2. Normativi za morsku vodu
Radi osiguranja zdravlja korisnika, fizikalni, kemijski i mikrobiološ-
ki pokazatelji morske vode koja se koristi za talasoterapiju moraju 
ispunjavati normative propisane u Tablici 4. ovoga Priloga.
Uzorak je zdravstveno ispravan ako vrijednosti ispitanih pokazatelja 
udovoljavaju normativima mora iz Tablice 4. ovoga Priloga.
Tablica 4. Normativi za morske vode

Bakterije Granice ml
Normativi za 
morsku vodu za 
punjenje bazena

Ukupne koliformne bakterije
Escherichia coli

0/100 ml
0/100 ml

enterokoki 0/100 ml
Salmonella* 0/1 l
Enterovirusi* 0/10 l
Legionella pneumophila* 0/1 l

Bazeni/kupelji/tuš Broj kolonija na 37 °C (nakon 48 
sati (max. 100/ml)

100/ml

Ukupno koliformnih 0/100 ml
Escherichia coli 0/100 ml
Fekalni enterokok 0/100 ml
Staphylococcus aureus 0/100 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/100 ml
Legionella pneumophila* 0/1 l

Inhalacija/irigacija Broj kolonija na 37 °C (nakon 48 
sati (max. 100/ml))

0/100 ml

Ukupno koliformnih 0/100 ml
Escherichia coli 0/100 ml
Fekalni streptokok 0/100 ml
Pseudomonas aeruginosa 0/100 ml
Legionella pneumophila* 0/1 l

2.2. Analiza peloida
Minimalni zahtjevi analiza peloida osiguravaju pregled sastava pe-
loida i služe kao temelj za ocjenjivanje balneološke primjene, kao i 
stanja skladišnih prostora.
Minimalni zahtjevi analize peloida uključuju:
Opće podatke:
– naziv i adresu ustanove odnosno odgovorne stručne osobe koja 
provodi ispitivanje
– datum uzimanja uzorka i terenskog nadzora nalazišta
– vremenske prilike na dan uzimanja uzoraka s podacima o tem-
peraturi zraka u °C, tlaka zraka u hPa i relativne vlažnosti zraka u 
postocima
– kratki zemljopisni i geološki opis prostora s točnim opisom mjesta 
uzimanja uzorka, kao i skice zemljišta
– poduzete agrotehničke mjere u neposrednoj blizini
– površinska vegetacija, karakterizacija peloida
– hidrološki podaci (npr. postojanje izvora, razina podzemne vode 
za vrijeme uzimanja uzorka)
– način uzimanja uzorka
– dubina sloja na kojem se uzima uzorak, kompozitni ili pojedinačni 
uzorak.
Organoleptička svojstva:
– boja
– miris
– konzistencija (opipljivost)
– homogenost kod prirodnog i uskladištenog peloida.
Fizikalna svojstva prirodnog i uskladištenog peloida:
– gustoća u normalnom i/ili pakiranom stanju
– pH vrijednost u prirodno vlažnom stanju i u normalnom i/ili pa-
kiranom stanju
– vodeni kapacitet
– volumen sedimentacije
– stupanj bubrenja
– idealna koncentracija vode u mulju u postocima
– granulometrijska analiza
– specifična toplina mulja
– toplinski kapacitet
– toplinska provodljivost.
Kemijska svojstva prirodnog i uskladištenog peloida:
Rezultati se izražavaju u postocima suhe mase.
Opći sastav prirodno vlažnog peloida:
– sadržaj vode (105 °C)
– suha tvar (105 °C)
– anorganska žarena tvar pri 600 °C.
Sastav mineralnih tvari:
– udio koji se može rastopiti u 10 % solnoj kiselini
– udio koji se ne može rastopiti u 10 % solnoj kiselini.
2.3.1.2. Nadzor
Mikrobiološko ispitivanje za karakterizaciju higijenskih svojstava 
provodi se prema potrebi i u slučaju postojanja opravdane sumnje 
kontaminacije.
Kontrolna analiza peloida mora se provesti najmanje jednom u pet 
godina.
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Primjena prirodnih klimatskih ljekovitih činitelja koristi se u razli-
čitim oblicima liječenja:
– aeroterapija – prirodno liječenje doziranom primjenom čistog zraka
– helioterapija – prirodno liječenje doziranom primjenom sunčeva 
zračenja
– talasoterapija – prirodno liječenje doziranom primjenom čistoga 
zraka, sunčeva zračenja, morske vode, kao i drugih morskih (tala-
soterapijskih) prirodnih ljekovitih činitelja
– speleoterapija – prirodno liječenje doziranom primjenom prirod-
nih ljekovitih činitelja u špiljama i medicinski uređenim i akrediti-
ranim špiljskim prostorima.
Analiza i ocjena klime
Analiza dugogodišnjih statističkih obilježja klimatskih elemenata 
daje uvid u klimatske osobitosti nekog mjesta i mogućnost korište-
nja klime kao prirodnog ljekovitog činitelja.
Sadržaj analize klime
U nedostatku mikrometeoroloških mjerenja u samom lječilištu, ana-
liza klime obuhvaća analizu 30-godišnjih klimatoloških podataka re-
prezentativne meteorološke postaje
Utvrđivanje stanja klime obuhvaća analizu godišnjih hodova po de-
setodnevnim razdobljima sljedećih klimatskih elemenata:
– Analiza razdiobe smjera i brzine vjetra – ruže vjetra za sezone i godinu
– Godišnji hod količine oborine i broja oborinskih dana, godišnji 
hod visine snijega, godišnji broj dana sa snijegom za različite pra-
gove visine snijega
– Godišnji hod srednje dnevne naoblake, broja vedrih i oblačnih 
dana
– Godišnji hod srednje dnevne temperature zraka,
– Apsolutne i srednje minimalne i maksimalne temperature zraka
– Godišnji hod broja dana s pojedinim temperaturnim pragom 
(hladnih dana, vrućih dana, toplih noći)
– Godišnji hod srednje dnevne relativne vlažnosti
– Godišnji hod broja dana s maglom
– Godišnji hod srednjeg dnevnog trajanja sijanja sunca
– Opis bioklimatskih karakteristika, osjet ugode definiran fiziološ-
kom ekvivalentnom temperaturom (PET), učestalost pojavljivanja 
različitih osjeta ugode tijekom godine, razdioba osjeta ugode i vje-
rojatnost pojavljivanja tijekom dana i godine za višegodišnji niz
– Opis regionalne klime (prema Köppenovim klimatskim klasama)
Insolacija: minimalno godišnje trajanje sijanja sunca u lječilištu 1500 
sati, kod krajolikom uvjetovanih ograničenja horizonta 1350 sati.
– Toplinsko opterećenje: ekvivalentnu temperaturu od 49 °C ne smije 
se u klimatskom lječilištu premašiti tijekom više od 25 dana godišnje. 
Ekvivalentna temperatura je temperatura zraka plus računski dodatak 
za sadržaj vlage u zraku radi označavanja toplinskog opterećenja.
Sadržaj ocjene klime
– Ocjenjivanje klime uključuje:
– razgledavanje mjesta (vegetacija uz more ili vode)
– opis lokalnih i regionalnih specifičnosti klime temeljem analize 
klime – bioklimatske podatke.
Zahtjevi koje treba ispunjavati klimatsko mjesto odnose se na:
– kvalitetu zraka (kemijski i biološki čimbenici onečišćenja zraka, 
uključivo mikrobiološke i aeroalergene čimbenike, poput alergena 
peludi i spora)
– buku
– svjetlosno onečišćenje

Fizikalno-kemijska svojstva koja se kontroliraju
temperatura
Amonijak
Nitrat
Nitrit
miris
boja
mutnoća
pH
Svakih 6 mjeseci ispituju se:
TOC*
Salinitet*
Mangan*
* Pokazatelj se određuje dva puta godišnje.
Prilikom opravdanih sumnja, ispitivanja se mogu proširiti na dodatne 
pokazatelje.

1.3. Nadzor
Uzorak morske vode za punjenje bazena uzorkuje se prije ulaska 
vode u talasoterapijski bazen.
Uzorak se testira jednom mjesečno u sezoni rada.
Uzorak morske vode u bazenu uzorkuje se dvaput mjesečno u sezoni 
rada.
Uzorak morske vode u kupeljima i tuševima uzorkuje se jednom 
godišnje prije početka sezone rada.
Ako se talasoterapija provodi na morskoj plaži, uzorak mora odgova-
rati Standardima za ocjenu kakvoće mora nakon svakog ispitivanja 
u kategoriji »izvrsna«, koji su tiskani u Prilogu I. Uredbe o kakvoći 
mora za kupanje (»Narodne novine«, broj 73/08).
Uzorak se testira jednom tjedno u sezoni rada.
U slučaju iznenadnog onečišćenja mora, inspektor zaštite okoliše du-
žan je o istome obavijestiti talasoterapijsko lječilište na predmetnom 
području te se talasoterapija prekida do ponovnog utvrđivanja izvr-
snog stanja sukladno Prilogu I. Uredbe o kakvoći mora za kupanje.

1.4. Uvjeti održavanja
Morska voda koja se koristi u talasoterapijske svrhe ne smije se de-
zinficirati i ne smije se ponovno koristiti.
Čistoća morske vode u talasoterapijskom bazenu održava se dnev-
nom izmjenom vode.
Ako se bazenska voda dezinficira, ista se ne smatra prikladnom za 
provedbu talasoterapije te podliježe primjeni pravilnika kojim se 
uređuju sanitarno-tehnički i higijenski uvjeti bazenskih kupališta te 
zdravstvena ispravnost bazenskih voda.

PRILOG IV.

STANDARDI ZA KLIMATSKE LJEKOVITE ČINITELJE
Klimatsko lječilište
Prirodni ljekoviti činitelji svojstveni klimatskom lječilištu uključuju:
– promjenu klimatskog mjesta (podneblja)
– čistoću zraka (kemijski i biološki čimbenici onečišćenja)
– sunčevo zračenje
– morske klimatske činitelje
– kraške špilje i rudnike soli koji imaju povoljan fizikalno-kemijski, 
biološki i psihički utjecaj na ljudski organizam.
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PRILOG VI.

STANDARDI ZA MEDICINSKI WELLNESS
Zdravstvena ustanova, trgovačko društvo za obavljanje zdravstvene 
djelatnosti, privatni zdravstveni radnik, turistička ambulanta, može 
pružati usluge medicinskog wellnessa, ako ispunjava sljedeće stan-
darde:
– ima pozitivno mišljenje Ministarstva na program/grupu programa 
medicinskog wellnessa
– ima osiguranog doktora medicine (voditelja programa medicin-
skog wellnessa) i ovisno o vrsti programa medicinskog wellnessa 
osigurane i druge članove multidisciplinarnog tima (zdravstveni 
radnici, zdravstveni suradnici, ostali članovi tima) koji sudjeluju u 
provedbi programa
– ima prostor za pregled, dostupan sanitarni čvor za korisnike uslu-
ga medicinskog wellnessa i dostupan sanitarni čvor za radnike
– ima osnovnu medicinsko-tehničku opremu prostora za pregled:
1. računalo s pisačem, radni stol za doktora medicine, stolicu za 
doktora medicine s podešavanjem visine i mogućnošću pokretanja, 
garderobne vješalice, telefon, tlakomjer s različitim širinama man-
žeta (3 veličine manžeta), stolica i ležaj za pregled, paravan, ormar 
za instrumente i lijekove, stolić za instrumente, toplomjere (2 kom., 
od kojih je jedan beskontaktni), fonendoskop (slušalice), špatule za 
pregled ždrijela za jednokratnu uporabu, plahte za jednokratnu upo-
rabu, plastične posude za medicinski otpad i posude za ostali otpad
2. komplet lijekova za terapiju anafilaktičkog šoka i potrebna opre-
ma za mjerenje vitalnih funkcija (praćenje srčane akcije i saturacije 
kisika, neinvazivno mjerenje tlaka), pribor za uspostavu venskog 
puta, stalak za infuziju, setovi za infuziju, infuzijske otopine, boca s 
kisikom s dozatorom i raspršivačem i ampulirani lijekovi sukladno 
potrebama
3. dostupnost defibrilatora s ekranom ili automatskog vanjskog de-
fibrilatora (AED) u roku od tri minute
4. osobna zaštitna oprema (jednokratne rukavice, medicinska maska 
za zaštitu usta i nosa, oprema za zaštitu očiju – zaštitne naočale ili 
vizir, zaštitni ogrtač ili pregača i sl.) u skladu s potrebama i procjeni 
rizika.
Pravna osoba koja, u skladu s posebnim propisom, obavlja ugosti-
teljsku djelatnost i/ili pruža usluge u turizmu, može pružati usluge 
medicinskog wellnessa, ako ispunjava sljedeće standarde:
– razvrstana je u vrstu objekta iz skupine hoteli, sukladno propisu 
ministarstva nadležnog za turizam
– ima pozitivno mišljenje Ministarstva na program/grupu programa 
medicinskog wellnessa
– ima osiguranog doktora medicine (voditelja programa medicin-
skog wellnessa) i ovisno o vrsti programa medicinskog wellnessa 
osigurane i druge članove multidisciplinarnog tima (zdravstveni 
radnici, zdravstveni suradnici, ostali članovi tima) koji sudjeluju u 
provedbi programa
– ima prostor za pregled, dostupan sanitarni čvor za korisnike uslu-
ga medicinskog wellnessa i dostupan sanitarni čvor za radnike
– ima osnovnu medicinsko-tehničku opremu prostora za pregled:
1. računalo s pisačem, radni stol za doktora medicine, stolicu za 
doktora medicine s podešavanjem visine i mogućnošću pokretanja, 
garderobne vješalice, telefon, tlakomjer s različitim širinama man-
žeta (3 veličine manžeta), stolica i ležaj za pregled, paravan, ormar 
za instrumente i lijekove, stolić za instrumente, toplomjere (2 kom, 
od kojih je jedan beskontaktni), fonendoskop (slušalice), špatule za 

– čistoću i uređenost okoliša sukladno važećim zakonskim propisima.
Praćenje kvalitete zraka obavlja se na postajama u državnoj mreži za 
trajno praćenje kvalitete zraka i/ili pojedinačnim postajama suklad-
no odredbama zakona kojim se uređuje zaštita zraka.
Gornji pragovi procjene za zaštitu zdravlja ljudi, kvalitetu života, 
zaštitu vegetacije i ekosustava za onečišćujuće tvari u zraku nave-
deni su u Uredbi o razinama onečišćujućih tvari u zraku (»Narodne 
novine«, br. 77/20).
Praćenje kvalitete zraka u odnosu na biološke čestice tj. na alergene 
vrste peludi i spore u zraku provodi se na postajama aerobiološke 
mreže sukladno odredbama zakona kojim se uređuje zdravstvena 
zaštita.
Najviše dopuštene ocjenske razine buke u otvorenom prostoru i 
najviše dopuštene ocjenske ekvivalentne razine buke u zatvorenim 
boravišnim prostorijama propisane su pravilnikom kojim se uređuju 
najviše dopuštene razine buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave.
Zaštita od svjetlosnog onečišćenja, mjere zaštite od svjetlosnog one-
čišćenja i najviše dopuštene vrijednosti rasvjetljenja propisane su za-
konom kojim se uređuje zaštita od svjetlosnog onečišćenja.
Nadzor
U razmacima od preporučljivo 10 godina treba provjeravati jesu li 
se promijenile pretpostavke za analizu i ocjenu klime.
Klimatska lječilišta moraju trajno nadzirati klimatska svojstva zada-
na u dijelu »Sadržaj analize klime« preko najreprezentativnije po-
staje za praćenje klime pod nadzorom Državnog hidrometerološkog 
zavoda.

PRILOG V.

STANDARDI ZA NAFTALAN
Naftalan je specifična vrsta ljekovite naftenske nafte koja dolazi iz 
dubine zemlje i koristi se u balneoterapiji u obliku kupki u kadama, 
obloga i putem pripravaka.
Naftalan se primjenjuje u balneoterapiji nakon rafiniranja i steri-
lizacije.
1. Analiza izvorišta naftalana
Nakon provedenih geoloških i tehničkih zahvata izvorišta naftalana 
potrebno je provesti analizu fizikalno kemijskog sastava naftalana.
Organoleptička svojstva: boja, miris, konzistencija te homogenost 
kod prirodnog i rafiniranog naftalana.
Fizikalno kemijska analiza rafiniranog naftalana: gustoća, visko-
znosti, sadržaj ugljika, vodika, dušika i sumpora, strukturni sastav, 
ukupne i policikličke aromate, sterane i drugi spojevi naftalana.
Higijenska ispravnost zahtjeva redovitu dezinfekciju naftalan ulja za-
grijavanjem na 120 °C nakon svake provedene procedure. Kupke za 
bolesnike su pojedinačne te nakon svake obavljene kupke obvezno 
je provesti pranje i dezinfekciju istoga.
Bakteriološki pregled uzoraka naftalan ulja u kadama provodi se 
jednom mjesečno.
Bakteriološka analiza uključuje:
Tablica 1. Normativi za naftalan u kadama

Vrsta mikroorgnizama Mjerna jedinica GV
Ukupne koliformne bakterije cfu/ml 0
Escherichia coli cfu/ml 0
Pseudomons aeruginosa cfu/ml 0
Staphylococcus aureus cfu/ml 0
Candida albicans cfu/ml 0
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3. podaci o pružanju zdravstvenih usluga u zdravstvenom tu-
rizmu sukladno rješenju Ministarstva

4. datum evidencije subjekta upisa
5. adresa web-stranice subjekta upisa
6. adresa elektroničke pošte (e-mail) subjekta upisa
7. broj telefona subjekta upisa.

III. NAČIN VOĐENJA UPISNIKA
Članak 5.

(1) Evidenciju u Upisnik iz članka 3. ovoga Pravilnika obavlja 
Ministarstvo po službenoj dužnosti.

(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga članka obavlja se na temelju rje-
šenja kojim se utvrđuje da subjekt upisa ispunjava normative i standar-
de za pružanje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu, odnosno 
rješenja o ispunjavanju normativa i standarda za turističku ambulantu.

Članak 6.
Promjenu podataka iz članka 4. ovoga Pravilnika i brisanje su-

bjekta upisa iz Upisnika obavlja Ministarstvo.

Članak. 7.
Ministarstvo je dužno u roku od godinu dana od dana stupanja 

na snagu ovoga Pravilnika omogućiti uvid u podatke evidentirane u 
Upisnik u elektroničkom obliku putem interneta.

Članak 8.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-02/38
Urbroj: 534-07-1-1/10-23-6
Zagreb, 27. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med. v. r.
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Na temelju članka 39.c stavka 7. Zakona o zdravstvenoj zašti-

ti (»Narodne novine«, br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22 
i 33/23) uz prethodno pribavljeno mišljenje Hrvatske liječničke 
komore i Hrvatske komore medicinskih sestara ministar zdravstva 
donosi

P RA VI L N I K
O NORMATIVIMA I STANDARDIMA ZA 

TURISTIČKU AMBULANTU
Članak 1.

(1) Ovim se Pravilnikom određuju minimalni normativi i stan-
dardi u pogledu prostora, radnika i medicinsko-tehničke opreme 
koje mora ispunjavati turistička ambulanta.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a koji imaju rodno 
značenje, bez obzira jesu li korišteni u muškom ili ženskom rodu, 
obuhvaćaju na jednak način muški i ženski rod.

Članak 2.
(1) Građevina u kojoj je organiziran rad turističke ambulante 

tijekom svoga trajanja mora ispunjavati temeljne zahtjeve za gra-
đevinu i druge uvjete uređene propisima o prostornom uređenju i 
gradnji, koji se odnose osobito na:

pregled ždrijela za jednokratnu uporabu, plahte za jednokratnu upo-
rabu, plastične posude za medicinski otpad i posude za ostali otpad
2. komplet lijekova za terapiju anafilaktičkog šoka i potrebna opre-
ma za mjerenje vitalnih funkcija (praćenje srčane akcije i saturacije 
kisika, neinvazivno mjerenje tlaka), pribor za uspostavu venskog 
puta, stalak za infuziju, setovi za infuziju, infuzijske otopine, boca s 
kisikom s dozatorom i raspršivačem i ampulirani lijekovi sukladno 
potrebama
3. dostupnost defibrilatora s ekranom ili automatskog vanjskog de-
fibrilatora (AED) u roku od tri minute
4. osobna zaštitna oprema (jednokratne rukavice, medicinska maska 
za zaštitu usta i nosa, oprema za zaštitu očiju – zaštitne naočale ili 
vizir, zaštitni ogrtač ili pregača i sl.) u skladu s potrebama i procjeni 
rizika.
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Na temelju članka 40. stavka 3. Zakona o zdravstvenoj zašti-

ti (»Narodne novine«, br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22 i 
33/23) ministar zdravstva donosi

PRAVILNIK
O SADRŽAJU I NAČINU VOĐENJA UPISNIKA 

ZDRAVSTVENOG TURIZMA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se sadržaj i način vođenja Upi-
snika zdravstvenog turizma (u daljnjem tekstu: Upisnik).

(2) U Upisnik se evidentiraju zdravstvene ustanove, trgovačka 
društva za obavljanje zdravstvene djelatnosti, privatni zdravstveni 
radnici, turističke ambulante i pravne osobe koje, u skladu s poseb-
nim propisom, obavljaju ugostiteljsku djelatnost i/ili pružaju usluge 
u turizmu, koji imaju rješenje ministarstva nadležnog za zdravstvo 
(u daljnjem tekstu: Ministarstvo) o ispunjavaju normativa i standar-
da za pružanje zdravstvenih usluga u zdravstvenom turizmu, od-
nosno rješenje o ispunjavanju normativa i standarda za turističku 
ambulantu (u daljnjem tekstu: subjekt upisa).

Članak 2.
(1) Upisnik vodi Ministarstvo u elektroničkom obliku.
(2) Upisnik je javan.

II. SADRŽAJ UPISNIKA
Članak 3.

(1) Upisnik se sastoji od evidencijskog lista svakog subjekta 
upisa iz članka 1. stavka 2. ovoga Pravilnika.

(2) Evidencijski list iz stavka 1. ovoga članka vodi se u elek-
troničkom obliku.

Članak 4.
U evidencijski list iz članka 3. ovoga Pravilnika evidentiraju se 

sljedeći podaci:
1. naziv subjekta upisa
2. podaci o mjestu/lokaciji pružanja zdravstvenih usluga u 

zdravstvenom turizmu s GPS koordinatama (Globalni pozicijski su-
stav, engl. Global Positioning System)
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(3) Lijekovi i medicinski proizvodi moraju se čuvati odvojeno 
u prostoru ili u ormarima koji se mogu zaključati, u skladu sa za-
htjevima proizvođača i farmakopejskim uvjetima.

Članak 9.
(1) Medicinska oprema i uređaji moraju odgovarati bitnim za-

htjevima vodeći računa o predviđenoj namjeni sukladno propisima 
koji uređuju medicinske proizvode.

(2) Priključenja medicinske opreme na pojedine instalacijske 
sustave moraju se izvesti prema normi HRN EN ISO11197.

Članak 10.
(1) Turistička ambulanta mora imati:
– prostor za pregled od najmanje 12 m²
– prostor za medicinsku sestru od najmanje 12 m²
– prostor za čekanje/čekaonica od najmanje 9 m²
– dostupan sanitarni čvor za korisnike usluga i dostupan sani-

tarni čvor za radnike.
(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, prostor mobilnog objek-

ta u kojem je organiziran rad turističke ambulante, sukladno članku 
2. stavku 2. ovoga Pravilnika, ne mora udovoljavati uvjetu kvadratu-
re prostora iz stavka 1. ovoga članka.

Članak 11.
(1) Medicinsko-tehnička oprema turističke ambulante jest:
– računalo s pisačem, radni stol za liječnika, radni stol za me-

dicinsku sestru, stolica za liječnika i medicinsku sestru s podešava-
njem visine i mogućnošću pokretanja, stolica za osobu u prostoru 
za pregled i prostoru za medicinsku sestru, garderobne vješalice, 
telefon, ležaj za pregled, paravan, odgovarajući ormar za instrumen-
te i lijekove, stolić za instrumente, hladnjak, tlakomjer s različitim 
širinama manžeta (3 veličine manžeta), pulsni oksimetar, autoklav/
suhi sterilizator, toplomjere (2 kom., od kojih je jedan beskontaktni), 
fonendoskop (slušalice), špatule za pregled ždrijela za jednokratnu 
uporabu, plahte za jednokratnu uporabu, vagu za mjerenje tjelesne 
težine, visinomjer, reflektor, otoskop, oftalmoskop, rinoskop, štrcalj-
ka ili pulsni aparat za ispiranje ušiju, platneni metar, ručna baterijska 
lampa, perkusijski čekić, metalni bubnjevi, posude za instrumente 
s poklopcem, posuda s poklopcem za vatu, bubrežaste zdjelice koje 
se mogu sterilizirati (3 kom.)/jednokratne bubrežaste zdjelice, kom-
prese, zavojni materijal/jednokratni setovi za previjanje, štrcaljke i 
igle za jednokratnu uporabu različitih dimenzija, stalak za infuziju, 
setovi za infuziju, bebi sistemi, jednokratni uro-kateteri različitih 
promjera, automatski biokemijski analizator, glukometar, test trake 
za brzo određivanje promjena u urinu, elastična traka za podveziva-
nje, pribor za ispiranje želuca, udlage različitih dimenzija, hvataljka 
za instrumente i posuda za držanje hvataljke, plastična posuda za 
medicinski otpad, posuda za ostali otpad

– komplet lijekova za terapiju anafilaktičkog šoka i potrebna 
oprema za mjerenje vitalnih funkcija (praćenje srčane akcije i sa-
turacije kisika, neinvazivno mjerenje tlaka), infuzijske otopine su-
kladno potrebama, boca s kisikom s dozatorom i raspršivačem i 
ampulirani lijekovi sukladno potrebama djelatnosti koji moraju biti 
smješteni u ambulanti

– EKG uređaj s pisačem, dostupnost defibrilatora s ekranom 
ili automatskog vanjskog defibrilatora (AED) u roku od tri minute, 
set za reanimaciju: samošireći balon za ventilaciju sa spremnikom 
za kisik s pripadajućim maskama za ventilaciju u najmanje dvije 
veličine za odrasle i djecu, nosni kateter i maska za primjenu kisika, 
boca s kisikom, rezervna boca kisika, liječnička torba

– mehaničku otpornost i stabilnost
– sigurnost u slučaju požara
– higijenu, zdravlje i okoliš
– sigurnost i pristupačnost tijekom uporabe
– zaštitu od buke
– gospodarenje energijom i očuvanje topline
– održivu uporabu prirodnih izvora
– udovoljavanje minimalnim zahtjevima za sigurnost i zdravlje 

na radnom mjestu sukladno propisima o zaštiti na radu.
(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, rad turističke ambulante 

može biti organiziran i u drugom prostoru i mobilnom objektu.

Članak 3.
(1) Prostor u kojem je organiziran rad turističke ambulante 

mora biti osvijetljen prirodnim i umjetnim izvorom svjetlosti.
(2) Ako nije moguće osigurati prirodni izvor svjetlosti u ukupnoj 

površini prostora, prostor treba osvijetliti umjetnom rasvjetom odre-
đene jačine izražene u luksima i to: u prostorima turističke ambulante 
od 250 do 500 i na drugim radnim mjestima od 70 do 100 luksa.

Članak 4.
(1) Vrata, zidovi i stropovi u prostoru u kojem je organiziran 

rad turističke ambulante moraju biti ravne i glatke površine otporne 
na učestalo i temeljito čišćenje sukladno važećim propisima.

(2) Podovi moraju biti izvedeni na način da se mogu brzo i lako 
čistiti, održavati i dezinficirati.

(3) Prozori moraju biti izvedeni na način da se osigura moguć-
nost zračenja i čišćenja prozora, osim ako to drugim propisima nije 
drukčije uređeno.

Članak 5.
(1) Građevina, drugi prostor i mobilni objekt iz članka 2. ovo-

ga Pravilnika u kojem se nalaze prostori u kojima je organiziran 
rad turističke ambulante moraju udovoljavati uvjetima određenim 
posebnim propisom o osiguranju pristupačnosti osobama s invali-
ditetom i smanjene pokretljivosti.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga članka, građevina koja se nalazi 
u urbanističkoj cjelini upisana u Registar kulturnih dobara Republi-
ke Hrvatske, a koja ne može osigurati propisani uvjet pristupačno-
sti, kako se ne bi narušilo utvrđeno spomeničko svojstvo kulturnog 
dobra, za odstupanje od propisanih uvjeta mora ishoditi suglasnost 
ministarstva nadležnog za kulturu.

Članak 6.
Prostor za pregled i sanitarni čvor moraju imati umivaonik s 

toplom i hladnom vodom, tekući sapun, dezinficijens te ručnike za 
jednokratnu uporabu, odnosno sušilo za ruke.

Članak 7.
Prostor namijenjen radu turističke ambulante ne može se kori-

stiti za stambene potrebe ili za druge namjene.

Članak 8.
(1) Lako zapaljive tvari i kemikalije moraju biti čuvane u ori-

ginalnoj ambalaži u zatvorenom prostoru ili u posebnom ormaru 
sukladno odgovarajućim propisima.

(2) Komplet lijekova za terapiju anafilaktičkog šoka i ampu-
lirani lijekovi moraju biti smješteni u ambulanti uz izvještajni po-
stupnik, a lijekovi koji sadrže droge moraju se čuvati u metalnom 
ormaru s ključem uz vođenje evidencije.
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malni broj turističkih ambulanti za svoje područje na temelju broja 
dolazaka turista u prethodnoj godini.

(2) O utvrđenom minimalnom broju turističkih ambulanti iz 
stavka 1. ovoga članka jedinica područne (regionalne) samouprave 
odnosno Grad Zagreb, izvješćuje Ministarstvo najkasnije do 31. pro-
sinca tekuće godine za narednu godinu.

Članak 15.
Turistička ambulanta koja ima rješenje Ministarstva iz članka 

13. ovoga Pravilnika, zbog organizacije i potrebe praćenja rada, ko-
risti funkcionalnosti Centralnog zdravstvenog informatičkog sustava 
Hrvatske (u daljnjem tekstu: CEZIH).

Članak 16.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

»Narodnim novinama«.
Klasa: 011-02/23-02/39
Urbroj: 534-07-1-1/10-23-7
Zagreb, 27. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med., v. r.
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Na temelju članka 40. stavka 4. Zakona o zdravstvenoj zašti-

ti (»Narodne novine«, br. 100/18, 125/19, 147/20, 119/22, 156/22 
i 33/23) uz prethodnu suglasnost ministra nadležnog za turizam, 
ministar zdravstva donosi

P RA VI L N I K 
O IZGLEDU, UVJETIMA I NAČINU KORIŠTENJA 

ZAŠTIĆENOG ZNAKA ZDRAVSTVENOG TURIZMA

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se izgled zaštićenog znaka zdrav-
stvenog turizma te uvjeti i način za njegovo korištenje.

Članak 2.
Zaštićeni znak zdravstvenog turizma (u daljnjem tekstu: zašti-

ćeni znak) jest znak čijim korištenjem se promiče zdravstveni tu-
rizam Republike Hrvatske i kojim se vizualno identificiraju zdrav-
stvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdravstvene dje-
latnosti, privatni zdravstveni radnici, turističke ambulante i pravne 
osobe koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju ugostiteljsku 
djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu, koji imaju rješenje mini-
starstva nadležnog za zdravstvo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) o 
ispunjavaju normativa i standarda za pružanje zdravstvenih usluga u 
zdravstvenom turizmu, odnosno rješenje o ispunjavanju normativa 
i standarda za turističku ambulantu i evidentirani su u Upisniku 
zdravstvenog turizma.

Članak 3.
Izrazi koji se koriste u ovom Pravilniku, a koji imaju rodno 

značenje, bez obzira jesu li korišteni u muškom ili ženskom rodu, 
obuhvaćaju na jednak način muški i ženski rod.

– osobna zaštitna oprema (jednokratne rukavice, medicinska 
maska za zaštitu usta i nosa, oprema za zaštitu očiju – zaštitne na-
očale ili vizir, zaštitni ogrtač ili pregača i sl.) u skladu s potrebama 
i procjeni rizika određene djelatnosti.

(2) Liječnička torba/kovčeg mora biti izrađena od materijala ot-
pornog na mehanička oštećenja, težine primjerene čestom prijenosu, 
odgovarajuće veličine s unutarnjim prostorom primjerenim smje-
štaju opreme i pribora, sa stalnim i/ili promjenljivim pregradama. 
Liječnička torba mora sadržavati:

– opremu za dijagnostiku (tlakomjer s manžetama za odrasle 
i za djecu, slušalice, neurološki čekić, svjetiljku za pregled pupile, 
termometar)

– ampulirane lijekove (ampularij za pregledan, siguran smještaj 
i brzo vađenje 40 – 50 ampula)

– pribor za primjenu ampuliranih lijekova (štrcaljke za jed-
nokratnu uporabu, igle, povesku, komprese od gaze, dezinfekcijsko 
sredstvo i sl.)

– lijekove za peroralnu uporabu
– instrumente (škare, anatomska i kirurška pinceta, pean, sk-

alpel)
– punkcijske igle (nekoliko dimenzija)
– sterilne katetere (14, 16, 18)
– zavojni materijal (sterilne gaze, zavoji, elastični zavoj, vata)
– mikroporne trake (nekoliko dimenzija)
– pribor za standardnu zaštitu od infekcija (rukavice, maske, 

naočale)
– lijekove za parenteralnu primjenu: adrenalin, aminofilin, 

amiodaron, atropin, deksametazon, diazepam, diklofenak, fluma-
zenil, furosemid, glukoza 40  %, haloperidol, hioscin butilbromid, 
ketoprofen, kloropiramin, kratkodjelujući inzulin, metilprednizolon, 
metoklopramid, morfin – klorid, nalokson, promazin, propafenon, 
tietilperazin, tramadol, urapidil, fiziološka i destilirana voda u am-
pulama za razrjeđivanje

– ostale lijekove: acetilsalicilna kiselina tbl, medicinski ugljen, 
gliceriltrinitrat sprej, salbutamol sprej, antipiretici/analgetici u obli-
ku supozitorija, diazepam mikroklizme

– infuzijske otopine: natrijev klorid (0,9 % a 500 ml; 10 % a 
20 ml), glukoza (5 % i 10 % a 500 ml),

– setovi za infuziju, setovi za postavljanje venskog puta.

Članak 12.
Radnici u turističkoj ambulanti su: 1 doktor medicine i 1 me-

dicinska sestra opće njege/medicinski tehničar.

Članak 13.
Na građevini, drugom prostoru i mobilnom objektu iz članka 

2. ovoga Pravilnika, u kojem se organizira rad turističke ambulante 
potrebno je, u roku od 8 dana od dana zaprimanja rješenja mini-
starstva nadležnog za zdravstvo (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) 
o ispunjavanju normativa i standarda u pogledu prostora, radnika 
i medicinsko-tehničke opreme na vidljivom mjestu istaknuti na-
ziv turističke ambulante, radno vrijeme te razdoblje rada tijekom 
godine.

Članak 14.
(1) Zbog potrebe osiguranja provođenja mjera zdravstvene za-

štite za povećani broj korisnika zdravstvene zaštite koje se pruža-
ju turistima, jedinica područne (regionalne) samouprave odnosno 
Grad Zagreb, za svaku sljedeću turističku sezonu utvrđuje mini-
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bulante i pravne osobe koje, u skladu s posebnim propisom, obav-
ljaju ugostiteljsku djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu iz članka 
5. ovoga Pravilnika, na ulazu mogu vidno isticati propisanu ploču 
sa zaštićenim znakom.

(2) Ploča sa zaštićenim znakom iz stavka 1. ovoga članka pro-
pisana je u Prilogu II. koji je tiskan uz ovaj Pravilnik i čini njegov 
sastavni dio.

Članak 8.
(1) Ploču iz članka 7. ovoga Pravilnika mogu proizvoditi fizičke 

i pravne osobe – proizvođači (obrtnici, tvrtke), koji za tu proizvod-
nju pribave suglasnost Ministarstva.

(2) Ministarstvo će izdati suglasnost proizvođaču koji uz zahtjev 
za izdavanje suglasnosti dostavi registraciju za obavljanje djelatnosti 
i primjerak ploče s izjavom o istovjetnosti s grafičkim rješenjem i 
tehničkim uvjetima propisanim u Prilogu II. ovoga Pravilnika.

(3) Ploču iz stavka 1. ovoga članka, temeljem rješenja iz član-
ka 2. ovoga Pravilnika, zdravstvena ustanova, trgovačko društvo za 
obavljanje zdravstvene djelatnosti, privatni zdravstveni radnik, tu-
ristička ambulanta i pravna osoba koja, u skladu s posebnim pro-
pisom, obavlja ugostiteljsku djelatnost i/ili pruža usluge u turizmu, 
naručuje od proizvođača te snosi troškove izrade i dostave naručene 
ploče.

Članak 9.
Pravo na korištenje zaštićenog znaka može se oduzeti zdrav-

stvenoj ustanovi, trgovačkom društvu za obavljanje zdravstvene 
djelatnosti, privatnom zdravstvenom radniku, turističkoj ambu-
lanti i pravnoj osobi koja, u skladu s posebnim propisom, obavlja 
ugostiteljsku djelatnost i/ili pruža usluge u turizmu ako Ministar-
stvo utvrdi da se zaštićeni znak koristi suprotno odredbama ovoga 
Pravilnika.

IV. ZAVRŠNA ODREDBA
Članak 10.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 
»Narodnim novinama«.

Klasa: 011-02/23-02/37
Urbroj: 534-07-1-1/10-23-7
Zagreb, 27. prosinca 2023.

Ministar 
izv. prof. dr. sc. Vili Beroš, dr. med. v. r.

II. IZGLED ZAŠTIĆENOG ZNAKA ZDRAVSTVENOG 
TURIZMA

Članak 4.
(1) Grafički standardi zaštićenog znaka tiskani su u Prilogu I. 

ovoga Pravilnika i čine njegov sastavni dio.
(2) Odnosi između ucrtanih elemenata zaštićenog znaka mora-

ju biti poštivani bez obzira na veličinu znaka.
(3) Prilikom korištenja zaštićenog znaka mora se voditi računa 

o nepovredivosti propisanog izgleda.

III. UVJETI I NAČIN KORIŠTENJA ZAŠTIĆENOG ZNAKA 
ZDRAVSTVENOG TURIZMA

Članak 5.
Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje zdrav-

stvene djelatnosti, privatni zdravstveni radnici, turističke ambulante 
i pravne osobe koje, u skladu s posebnim propisom, obavljaju ugosti-
teljsku djelatnost i/ili pružaju usluge u turizmu, evidencijom u Upisni-
ku zdravstvenog turizma imaju pravo na korištenje zaštićenog znaka.

Članak 6.
(1) Zaštićeni znak može se koristiti u osnovnim aplikativnim 

oblicima te u informativnim i komunikacijskim materijalima.
(2) Pod osnovnim aplikativnim oblicima iz stavka 1. ovoga 

članka podrazumijeva se memorandum, posjetnica, e-mail, mapa, 
koverta, blok, vrećica, torba, kemijska olovka, priznanje, uvjere-
nje, diploma, zahvalnica, čestitka, kalendar, brošura, katalog, letak, 
oglas, internetska stranica, prezentacija, plakat/transparent, zastava/
stolna zastavica, tabla/ploča, pločica za vrata, naljepnica, sitni pro-
midžbeni materijal, aplikacija na tekstilnom materijalu, aplikacija 
na keramici, aplikacija na staklu, aplikacija na drugim materijalima.

(3) Pod informativnim i komunikacijskim materijalima iz stav-
ka 1. ovoga članka podrazumijeva se javna kampanja, projekt, jum-
bo plakat, svjetleći plakat, video/audio spot, publikacija, internetska 
stranica, transparent, oglas, naljepnica, oznaka za imovinu.

(4) Kod odabira medija za korištenje zaštićenog znaka mora se 
voditi računa o primjerenosti korištenja u svrhu javne promidžbe i/
ili izvještavanja javnosti s obzirom da je zdravstvena djelatnost od 
posebnog interesa za Republiku Hrvatsku.

Članak 7.
(1) Zdravstvene ustanove, trgovačka društva za obavljanje 

zdravstvene djelatnosti, privatni zdravstveni radnici, turističke am-
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PRILOG I.

GRAFIČKI STANDARDI ZAŠTIĆENOG ZNAKA ZDRAVSTVENOG TURIZMA
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PRILOG II.

PLOČA SA ZAŠTIĆENIM ZNAKOM
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2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, a na temelju članka 69. 
alineje 3. Ustavnog zakona pribavljena je preslika spisa Općinskog 
građanskog suda u Zagrebu broj: Pn-882/2021.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Predmetni postupak pokrenut je pred Općinskim građan-

skim sudom u Zagrebu 7. listopada 2016. podnošenjem tužbenog 
zahtjeva podnositelja protiv tuženika Igora Drenjančevića iz Zagreba 
radi naknade nematerijalne štete zbog objave članka na internet por-
talu. Uz tužbeni zahtjev podnositelj je podnio i zahtjev za izricanje 
privremene mjere.

Ročište koje je trebalo biti održano 3. veljače 2017. odgođeno je.
Podnositelj je 9. veljače 2017. podnio sudu ispravak tužbe.
Općinski građanski sud u Zagrebu uputio je poziv tuženiku 2. 

svibnja 2017. da dostavi odgovor na tužbu te ga je pozvao na pri-
premno ročište 16. svibnja 2017.

Općinski građanski sud u Zagrebu donio je 27. listopada 2017. 
rješenje broj: 76 Pn-3043/16-24 kojim je odbačena tužba podnosi-
telja kao nedopuštena, s obzirom na to da nije ispunjena procesna 
pretpostavka za podnošenje tužbe za naknadu štete koja je učinjena 
u medijima, jer podnositelj nije podnio zahtjev za objavu ispravka 
nakladniku medija u kojem je ta informacija objavljena.

Podnositelj je podnio 22. studenoga 2017. žalbu protiv nave-
denog rješenja.

Županijski sud u Slavonskom Brodu, Stalna služba u Požegi, 
usvojio je žalbu podnositelja, ukinuo je rješenje Općinskog građan-
skog suda u Zagrebu od 22. listopada 2017., te je predmet vraćen 
istom sudu na ponovni postupak.

Općinski građanski sud je rješenjem od 8. veljače 2019. naloži-
lo podnositelju da dostavi sudu podatke o prebivalištu ili boravištu 
tuženika.

Podnositelj je 2. travnja 2019. dostavio sudu podnesak – požur-
nicu sa zahtjevom za zakazivanje glavne rasprave.

Sud je rješenjem broj: 76 Pn-326/19-34 od 11. lipnja 2019. tu-
ženiku postavio privremenog zastupnika u osobi Đuro Zoroe, od-
vjetnika iz Sesveta, jer je prebivalište i boravište tuženika nepoznato 
odnosno ne može mu se izvršiti dostava poziva na zadnju adresu u 
Republici Hrvatskoj, a gdje isti nema punomoćnika.

Privremeni zastupnik dostavio je podnesak sudu da se nave-
deno rješenje stavi van pravne snage, s obzirom na to da ne može 
obavljati poslove privremenog zastupnika.

Podnositelj je 5. srpnja 2019. podnio sudu ispravak tužbenog 
zahtjeva.

Rješenjem suda od 8. srpnja 2019. postavljen je za privremenog 
zastupnika Srećko Novak Perjanec, odvjetnik iz Sesveta.

Rješenjem suda broj 76 Pn-326/19-41 pozvan je tuženi da pod-
nese odgovor na tužbu.

Tuženik je podnio odgovor na tužbu 11. studenoga 2019.
Pripremno ročište održano je 3. veljače 2020.
Podnositelj je podnio Općinskom građanskom sudu u Zagrebu 

29. siječnja 2020. zahtjev za zaštitu prava na suđenje u razumnom 
roku te je rješenjem predsjednice tog suda broj: Su-Gzp I-18/20 od 
5. veljače 2020. usvojen njegov zahtjev i određen je rok od 24 mje-
seca u kojem je sutkinja zadužena za predmet broj: Pn-326/19 dužna 
donijeti odluku.

Glavna rasprava održana je 9. lipnja 2020., te je izveden dokaz 
saslušanjem podnositelja.

USTAVNI SUD REPUBLIKE 
HRVATSKE

76
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijeću za odlučiva-

nje o ustavnim tužbama, u sastavu sudac Rajko Mlinarić, zamjenik 
predsjednice Vijeća, te suci Mato Arlović, Snježana Bagić, Josip Leko, 
Davorin Mlakar i Miroslav Šumanović, članovi Vijeća, u postupku 
koji je ustavnom tužbom pokrenuo Dobroslav Paraga iz Zagreba, na 
sjednici održanoj 9. studenoga 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Općinski građanski sud u Zagrebu dužan je po primitku 

odgovora na žalbu odnosno nakon isteka roka za odgovor na žalbu, 
računajući od prvog sljedećeg dana, u najkraćem mogućem roku, ali 
ne duljem od pet (5) dana, izraditi dostavnu naredbu te ju pisarnici 
tog suda dostaviti kako bi se bez odgađanja u sustavu eSpis označilo 
slanje spisa po žalbi na viši sud.

III. Nakon što je u sustavu eSpis označeno slanje spisa po žalbi 
na viši sud, Općinski građanski sud u Zagrebu dužan je bez odlaga-
nja poslati papirnati spis na odabrani županijski sud.

IV. Istovremeno sa slanjem papirnatog spisa, Općinski građan-
ski sud u Zagrebu dužan je odabranom županijskom sudu dostaviti 
i odluku Ustavnog suda broj: U-IIIA-5668/2020 od 9. studenoga 
2023., kako bi isti mogao postupiti po nalogu Ustavnog suda iz toč-
ke V. izreke ove odluke.

V. Odabrani županijski sud dužan je donijeti odluku o žalbi 
podnositelja od 19. listopada 2023. u najkraćem mogućem roku, ali 
ne duljem od šest (6) mjeseci, računajući od prvog idućeg dana na-
kon što mu je Općinski građanski sud u Zagrebu dostavio papirnati 
spis tog suda broj: Pn-882/2021.

VI. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. 
i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe Dobroslavu 
Paragi iz Zagreba, Augusta Šenoe 13, određuje se primjerena nakna-
da zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku zajamčenog 
člankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne no-
vine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu 
od 1.785,00 eura.

VII. Naknada iz točke VI. ove izreke bit će isplaćena iz državnog 
proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja zahtjeva 
podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike Hrvatske za 
njezinu isplatu.

VIII. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Dobroslav Paraga iz Zagreba (u daljnjem tekstu: podnositelj) 

podnio je 2. prosinca 2020. ustavnu tužbu na temelju članka 63. 
Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne 
novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem 
tekstu: Ustavni zakon) smatrajući da mu je trajanjem parničnog po-
stupka koji se vodi pred Općinskim građanskim sudom u Zagrebu 
pod brojem Pn-882/2021 povrijeđeno ustavno pravo na suđenje u 
razumnom roku zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.
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njegovog uvođenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu Pro-
mjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne novine« 
broj 113/00.) sve do 14. ožujka 2013., kada je stupio na snagu Zakon o 
sudovima (»Narodne novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 82/16. – Ured-
ba, 67/18., 126/19. – rješenje USRH broj: U-I-4658/2019 i dr. i 21/22.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
5. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: 

U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 
8/15.), jedna od pretpostavki za dopuštenost ustavne tužbe podne-
sene na temelju članka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na 
suđenje u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno kori-
stio dopušteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

6. Budući da je u trenutku podnošenja ustavne tužbe podnosi-
telj koristio dopuštena pravna sredstva koja su mu bila na raspolaga-
nju, Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju 
dopuštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
mjerodavnih tijela, te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

1) Duljina sudskog postupka
8. Sudski postupak pokrenut je tužbom podnositelja od 7. li-

stopada 2016. radi naknade nematerijalne štete zbog objave članka 
na internet portalu.

8.1. Detaljni tijek postupka opisan je u točki 3. obrazloženja ove 
odluke. U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi podnositelja pred-
met se nalazio u parničnoj pisarnici prvostupanjskog suda nakon 
dostave žalbe podnositelja na odgovor tuženiku.

9. Ustavni sud utvrđuje da je postupak u razmatranom razdo-
blju, od 7. listopada 2016. do 9. studenoga 2023. (dana donošenja 
odluke Ustavnog suda), trajao ukupno sedam (7) godina, jedan (1) 
mjesec i dva (2) dana.

2) Složenost sudskog predmeta
10. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju ne radi 

o složenom predmetu.

3) Postupanje nadležnih sudova
11. Kako to proizlazi iz točke 3. obrazloženja ove odluke, po-

stupak se u razmatranom razdoblju vodio jedino pred sudom prvog 
stupnja.

U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi predmet se, iako je 
prvostupanjski sud donio odluku o meritumu spora, i dalje nalazi 
pred sudom prvog stupnja u parničnoj pisarnici nakon dostave žalbe 
podnositelja na odgovor tuženiku.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
12. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelj ustavne tužbe nije pri-

donio duljini trajanja postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
13. Imajući u vidu ukupno trajanje parničnog postupka, a po-

sebno razdoblja neaktivnosti suda, kao i neučinkovitost prvostupanj-
skog suda u vođenju postupka te činjenicu da nije riječ o složenoj 

Podnositelj je podnio podnesak 10. lipnja 2020. radi ispravka i 
dopune zapisnika od 9. lipnja 2020.

Glavna rasprava održana je 28. listopada 2020., te je doneseno 
rješenje kojim se zaključuje glavna rasprava te donosi i objavljuje 
presuda, kojom je odbijen tužbeni zahtjev podnositelja.

Podnositelj je podnio žalbu na presudu rješenje od 28. listopada 
2020.

Županijski sud u Slavonskom Brodu, Stalna služba u Požegi, 
donio je presudu i rješenje broj: 15 Gž-1171/2020-2 od 17. ožujka 
2021., kojom je djelomično odbijena žalba i potvrđena prvostupanj-
ska presuda i rješenje i djelomično usvojena žalba podnositelja, uki-
nuta presuda (u dijelu stavka I. izreke i u stavku II. izreke) te se u 
tom dijelu predmet vraća istom sudu na ponovni postupak.

Općinski građanski sud u Zagrebu donio je rješenje broj: 29 
Su-816/21 od 8. lipnja 2021. kojim se odbija zahtjev podnositelja 
za izuzeće sutkinje Ane Ćurković Dražić u predmetnom parničnom 
postupku.

Tuženik je podnio 13. rujna 2021. podnesak kojim osporava 
tužbeni zahtjev podnositelja.

Dana 13. rujna 2021. održano je ročište za glavnu raspravu.
Podnositelj je 13. rujna 2021. podnio prijedlog za delegaciju 

drugostupanjskog suda radi stvarne nenadležnosti Općinskog gra-
đanskog suda u Zagrebu, kao i prijedlog za dopunsku presudu i 
rješenje od 17. ožujka 2021.

Županijski sud u Slavonskom Brodu, Stalna služba u Požegi, 
podnio je dopis od 13. listopada 2021. prvostupanjskom sudu o 
nemogućnosti rješavanja po navedenim prijedlozima podnositelja.

Ročište za glavnu raspravu održano je 17. siječnja 2022.
Na navedenom ročištu podnositelj je podnio prijedlog za dele-

gaciju stvarno nadležnog suda radi stvarne nenadležnosti Općinskog 
građanskog suda u Zagrebu.

Općinski građanski sud donio je rješenje broj: 76 Pn-882/21-72 
od 10. veljače 2022., kojim je odbijen prijedlog podnositelja da se 
od Vrhovnog suda Republike Hrvatske zatraži da odredi da u ovom 
predmetu postupa drugi stvarno nadležni sud.

Sljedeće ročište zakazano je za 17. svibnja, ali je odgođeno.
Podnositelj je podnio podnesak 13. svibnja 2022. u kojem traži 

izuzeće predsjednice Općinskog građanskog suda u Zagrebu Petre 
Kušević Fraculj i sutkinje Ane Ćurković Dražić.

Predsjednik Županijskog suda u Zagrebu donio je rješenje broj: 
29 Su-611/2022-2 od 26. svibnja 2022., kojim je odbio prijedlog pod-
nositelja za navedeno izuzeće te je odbio prijedlog podnositelja da 
se zatraži od Vrhovnog suda određivanje drugog stvarno nadlež-
nog suda za postupanje u predmetu broj: Pn-882/2021 (ranije Pn-
326/19).

Ročište za glavnu raspravu održano je 30. kolovoza 2022. na 
kojem je zaključena rasprava, te je donesena i objavljena presuda, 
kojom je odbijen tužbeni zahtjev podnositelja.

Protiv prvostupanjske odluke podnositelj je 19. listopada 2023. 
izjavio žalbu.

U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi podnositelja, predmet 
se nalazio u parničnoj pisarnici nakon dostave žalbe podnositelja 
na odgovor tuženiku.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27. travnja 2016., u točkama 

4. – 11. (»Narodne novine« broj 50/16.) Ustavni sud opisao je razvoj 
pravne zaštite ustavnog prava na suđenje u razumnom roku od trenutka 
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IV. Naknada iz točke III. izreke ove odluke bit će isplaćena iz 
državnog proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike 
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ustavnu tužbu podnio je 7. srpnja 2023. JEDRILIČARSKI 

KLUB OPATIJA (u daljnjem tekstu: podnositelj), zastupan po zakon-
skom zastupniku Mariu Šikiću, koji zastupa Vlado Vladika, odvjet-
nik u Rijeci. Podnositelj smatra mu je zbog dugotrajnosti postupka 
koji se vodi pred Trgovačkim sudom u Rijeci (u daljnjem tekstu: pr-
vostupanjski sud) pod brojem P-182/2023 (ranije broj: P-1748/2014) 
povrijeđeno ustavno pravo na suđenje u razumnom roku zajamčeno 
člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju članka 69. 
alineje 3. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske 
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u 
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) Ustavnom sudu dostavljen je spis 
prvostupanjskog suda broj: P-182/2023.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Parnični postupak pred prvostupanjskim sudom pokrenut je 

17. rujna 2014. tužbom Županijskog državnog odvjetništva u Rijeci 
protiv podnositelja kao prvotuženika, radi utvrđenja ništavosti ugo-
vora o zakupu i aneksa ugovora.

Podnositelju je 29. rujna 2014. dostavljena tužba radi davanja 
odgovora na tužbu.

Odgovor na tužbu podnositelj je dostavio 23. listopada 2014., a 
drugotuženik 27. listopada 2014.

Podneskom od 9. siječnja 2015. tužitelj se očitovao na odgovore 
na tužbu.

Pripremno ročište zakazano za 20. siječnja 2015. odgođeno je 
radi upućivanja uređujućeg suca na rad u drugi sud.

Podneskom od 28. svibnja 2015. podnositelj je predložio prekid 
postupka s obzirom da je pokrenuo parnični postupak protiv Grada 
Opatije radi proglašenja ništetnosti odluke od 3. veljače 1993. bez 
čijeg rješavanja nije moguće odlučiti o konkretnoj pravnoj stvari.

Pripremno ročište održano je 17. studenoga 2015.
Dopisom od 18. studenoga 2015. sud je zatražio od Grada Opa-

tije dostavljanje relevantnih dokumenata.
Podneskom od 24. studenoga 2015. tužitelj je dostavio odluku 

o utvrđivanju granica pomorskog dobra.
Dopisom od 18. prosinca 2015. Grad Opatija obavijestio je sud 

da ne raspolaže sa zatraženom dokumentacijom.
Radi spriječenosti suca ročište zakazano za 6. rujna 2016. od-

gođeno je za 9. studenoga 2016.
Na ročištu održanom 9. studenoga 2016. zaključeno je pripre-

mno ročište.
Nakon održanog ročišta 21. veljače 2017. zaključena je glavna 

rasprava.
Ročište zakazano za objavu za 4. travnja 2017. odgođeno je 

zbog spriječenosti suca i zakazano je za 7. travnja 2017.
Na ročištu održanom 7. travnja 2017. objavljena je presuda ko-

jom je usvojen tužbeni zahtjev.

pravnoj stvari, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povrijeđeno 
pravo da sud u razumnom roku odluči o njegovim pravima i obve-
zama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke i nalog predsjedniku nadležnog suda
14. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 3. Ustavnog zakona, donesena je odluka kao u točkama 
I. – V. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određuje 
se da je predsjednik Općinskog građanskog suda u Zagrebu dužan 
dostaviti Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumu izrade dostavne 
naredbe i dostavi te naredbe pisarnici suda kako bi se bez odgađanja 
u sustavu eSpis označilo slanje spisa po žalbi na viši sud (kao što je 
navedeno u točki I. izreke), te o tome kojem županijskom sudu je 
poslan papirnati spis i odluka Ustavnog suda.

15. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u točkama VI. i VII. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

16. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka VIII. izreke).

Broj: U-IIIA-5668/2020
Zagreb, 9. studenoga 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Zamjenik predsjednice Vijeća 
mr. sc. Rajko Mlinarić, v. r.

77
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučiva-

nje o ustavnim tužbama, u sastavu sudac Branko Brkić, predsjednik  
Vijeća, te suci Andrej Abramović, Mario Jelušić, Lovorka Kušan, 
Josip Leko i Goran Selanec, članovi Vijeća, odlučujući o ustavnoj 
tužbi koju je podnio JEDRILIČARSKI KLUB OPATIJA sa sjedištem 
u Opatiji, zastupan po zakonskom zastupniku Mariu Šikiću, koji za-
stupa Vlado Vladika, odvjetnik u Rijeci, na sjednici održanoj 29. 
studenoga 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Visoki Trgovački sud Republike Hrvatske dužan je doni-

jeti odluku u predmetu koji se vodi pred tim sudom pod brojem  
Pž-3059/2023 u najkraćem mogućem roku, ali ne duljem od šest (6) 
mjeseci, računajući od prvog idućeg dana nakon objave ove odluke 
u »Narodnim novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. 
i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe JEDRILI-
ČARSKI KLUB OPATIJA sa sjedištem u Opatiji, Zert 1, određuje se 
primjerena naknada zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku zajamčenog člankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. 
i 5/14.), u iznosu od 2.295,00 eura.
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– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 
(»Narodne novine« broj 82/15.),

– Uredbom o dopuni Zakona o sudovima (»Narodne novine« 
broj 82/16.),

– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 
(»Narodne novine« broj 67/18.) i

– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 
(»Narodne novine« broj 21/22.).

Odredbe koje se odnose na zaštitu prava na suđenje u razu-
mnom roku (članci 63. – 70.) nisu mijenjane.

5. Pregled pravnih sredstava za zaštitu prava na suđenje 
u razumnom roku od 2002. do 2013. godine (stupanja na snagu  
ZoSuda/13) Ustavni sud dao je u odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 
27. travnja 2016. (»Narodne novine« broj 50/16.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
6. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: U-

IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.) 
jedna od pretpostavki za dopuštenost ustavne tužbe podnesene na 
temelju članka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na suđenje 
u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno koristio dopu-
šteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

6.1. Budući da je u trenutku podnošenja ustavne tužbe pod-
nositelj koristio pravna sredstva koja su mu bila na raspolaganju, 
Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju do-
puštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
mjerodavnih tijela te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slučaju Ustavni sud razmatra postupanje nad-
ležnih sudova i podnositelja od 29. rujna 2014. kada je podnosite-
lju dostavljena tužba do dana donošenja ove odluke, 29. studenoga 
2023. (razmatrano razdoblje).

1) Duljina sudskog postupka
8. Parnični postupak pred prvostupanjskim sudom pokrenut je 

17. rujna 2014. tužbom tužitelja protiv podnositelja kao prvotuže-
nika, radi utvrđenja ništavosti ugovora o zakupu i aneksa ugovora. 
Tužba je dostavljena podnositelju na odgovor 29. rujna 2014. U tre-
nutku odlučivanja o ovoj ustavnoj tužbi parnični postupak i dalje 
je u tijeku pred prvostupanjskim sudom (žalbe protiv prvostupanj-
ske presude nisu dostavljene drugostupanjskom sudu). Ustavni sud 
utvrđuje da parnični postupak u konkretnom slučaju od zaprimanja 
tužbe na odgovor do donošenja ove odluke traje ukupno devet (9) 
godina i dva (2) mjeseca.

2) Složenost sudskog predmeta
9. Ustavni sud utvrđuje da se u konkretnom slučaju radi o slo-

ženijem predmetu s obzirom da je zbog otvaranja stečajnog postup-
ka nad drugotuženikom postupak bio u prekidu.

3) Postupanje nadležnih sudova
10. Postupak se u razmatranom razdoblju u dva navrata vodio 

pred prvostupanjskim sudom. Zbog otvaranja stečajnog postupka 
došlo je do duljeg zastoja pred Visokim trgovačkim sudom.

Protiv prvostupanjske presude drugotuženik je podnio žalbu 
14. travnja 2017., a podnositelj 18. travnja 2017.

Prvostupanjski spis zajedno sa žalbama dostavljeni su Visokom 
trgovačkom sudu Republike Hrvatske 30. svibnja 2017. na daljnje 
postupanje.

Dopisom od 29. prosinca 2019. Visoki trgovački sud obavijestio 
je prvostupanjski sud da je zbog otvaranja stečajnog postupka po sili 
zakona nad drugotuženikom nastupio prekid postupka te je vraćen 
prvostupanjski spis radi donošenja rješenja o prekidu postupka.

Rješenjem prvostupanjskog suda od 25. veljače 2020. utvrđen 
je prekid postupka.

Podneskom od 26. veljače 2020. tužitelj je predložio nastavak 
postupka s obzirom da je drugotuženik prestao postojati te je pred-
ložio pozivanje stečajnog upravitelja radi stupanja u parnicu.

Rješenjem prvostupanjskog suda od 20. svibnja 2020. nastav-
ljen je postupak i pozvan je stečajni upravitelj radi preuzimanja 
postupka.

Dopisom od 28. kolovoza 2020. prvostupanjski sud dostavio je 
Visokom trgovačkom sudu spis sa žalbama radi daljnjeg postupanja.

Rješenjem Visokog trgovačkog suda od 14. veljače 2023. ukinu-
ta je prvostupanjska presuda i rješenje i predmet je vraćen prvostu-
panjskom sudu na ponovni postupak.

Podneskom od 13. ožujka 2023. tužitelj je uredio tužbeni za-
htjev.

Zahtjev za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku podno-
sitelj je podnio 30. ožujka 2023.

Rješenjem predsjednika Trgovačkog suda u Rijeci broj: Su-Gzp 
I-1/2023-4 od 17. travnja 2023. odbijen je zahtjev za zaštitu prava 
na suđenje u razumnom roku.

Na ročištu održanom 3. svibnja 2023. nakon provedenog doka-
znog postupka zaključena je glavna rasprava.

Na ročištu održanom 11. svibnja 2023. prvostupanjski sud obja-
vio je presudu kojom je djelomično usvojen tužbeni zahtjev. Protiv 
prvostupanjske presude podnositelj i stečajni upravitelj podnijeli su 
žalbe.

Rješenjem Visokog trgovačkog suda broj: Su-Gžzp I-4/2023-2 
od 31. svibnja 2023. odbijena je kao neosnovana žalba podnositelja.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U rješenju broj: U-IIIVs-3669/2006 i dr. od 2. ožujka 2010. 

(»Narodne novine« broj 34/10.) Ustavni sud opisao je razvoj prav-
ne zaštite ustavnog prava na suđenje u razumnom roku od tre-
nutka njegovog uvođenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na 
snagu Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. 
(»Narodne novine« broj 113/00.), do stupanja na snagu Zakona 
o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne novine« 
broj 153/09.).

U rješenju broj: U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Na-
rodne novine« broj 8/15.) Ustavni sud opisao je i daljnji razvoj tog 
mehanizma pravne zaštite sve do 14. ožujka 2013. kada je stupio na 
snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13.; u daljnjem 
tekstu: ZoSud/13). U glavi VI. tog zakona pod nazivom »Zaštita pra-
va na suđenje u razumnom roku« propisan je novi, drugačiji model 
zaštite prava na suđenje u razumnom roku u odnosu na onaj koji je 
bio na snazi u ranijem zakonodavnom razdoblju.

ZoSud/13 do danas je izmijenjen nekoliko puta:
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 33/15.),



PETAK, 5. SIJEČNJA 2024.	 BROJ 3 – STRANICA 49 NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

IV. Naknada iz točke III. izreke ove odluke bit će isplaćena iz 
državnog proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike 
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e
I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Željko Mihoković iz Lećevice (u daljnjem tekstu: podnosi-
telj), podnio je 22. ožujka 2023. ustavnu tužbu na temelju članka 63. 
Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske (»Narodne 
novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem 
tekstu: Ustavni zakon) smatrajući da mu je trajanjem kaznenog 
postupka koji se vodi pred Općinskim sudom u Splitu pod brojem 
K-617/19 povrijeđeno ustavno pravo na donošenje odluke u razu-
mnom roku zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka pribavljen je spis Op-
ćinskog suda u Splitu broj: Su-1852/2022.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Kazneni postupak pokrenut je pred prvostupanjskim sudom 

9. veljače 2018. kada je Općinsko državno odvjetništvo u Splitu 
protiv podnositelja podignulo optužnicu broj: K-DO-3938/17 zbog 
počinjenja kaznenog djela iz članka 139. stavka 3. u vezi s član-
kom 1. Kaznenog zakona (»Narodne novine« broj 125/11., 144/12., 
56/15., 61/15. – ispravak, 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22. 
i 114/23.; u daljnjem tekstu: KZ/11), činjenično pravno opisano kao 
u izreci optužnice.

3.1. Tijekom kaznenog postupka poduzete su sljedeće radnje:
– Općinsko državno odvjetništvo u Zagrebu podnijelo je Op-

ćinskom kaznenom sudu u Zagrebu optužnicu broj: K-DO-3938/17 
od 9. veljače 2018., protiv okrivljenog Željka Mihokovića, zbog kaz
nenog djela iz članka 139. stavka 3. u vezi sa stavkom 1. KZ-a/11, s 
prijedlogom za izdavanje kaznenog naloga;

– Općinski kazneni sud u Zagrebu presudom broj: 6 K-218/18 
od 16. veljače 2018. izdao je kazneni nalog i podnositelja proglasio 
krivim te ga osudio na kaznu zatvora od šest mjeseci i izrekao mu 
uvjetnu osudu s rokom provjeravanja od dvije godine te ga obvezao 
na plaćanje troška postupka od 500,00 kuna;

– u povodu prigovora podnositelja protiv kaznenog naloga, 
spis je dostavljen optužnom vijeću radi ispitivanja optužnice koja 
je rješenjem broj: 33 Kov– 366/18 od 25. travnja 2018. potvrđena;

– pred Općinskim kaznenim sudom u Zagrebu održana je ra-
sprava 3. rujna 2018. na kojoj je rješenjem odbijen prijedlog podno-
sitelja radi oglašavanja toga suda mjesno nenadležnim;

– u povodu podnositeljeve žalbe protiv prethodnog rješenja, 
Županijski sud u Zagrebu je rješenjem broj: 6 Kv 11-1194/2018-3 
od 8. svibnja 2019. žalbu podnositelja prihvatio, pobijano rješenje 
ukinuo i predmet vratio prvostupanjskom sudu na ponovno odlu-
čivanje;

– nakon pravomoćnosti rješenja Općinskog kaznenog suda u 
Zagrebu broj: 6 K-218/18 od 22. svibnja 2018. kojim se taj sud ogla-
sio mjesno nenadležnim, spis je dostavljen Općinskom sudu u Splitu 
kao stvarno i mjesno nadležnom;

– spis je 3. srpnja 2019. dodijeljen u rad novom uredujućem 
sucu;

– prijedlogom od 28. travnja 2022. Općinski sud u Splitu iza-
zvao je sukob nadležnosti uz prijedlog za delegaciju nadležnosti te 

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
11. Ocjena je Ustavnog suda da podnositelj u razmatranom 

razdoblju nije pridonio duljini trajanja postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
12. Imajući u vidu ukupno trajanje postupka kao i okolnost 

da postupak još uvijek nije okončan, Ustavni sud ocjenjuje da je 
podnositelju povrijeđeno pravo da sud u razumnom roku odluči o 
njegovim pravima i obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stav-
kom 1. Ustava.

1) Izreka odluke i nalog predsjedniku nadležnog suda
13. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određuje 
se da je predsjednik Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske 
dužan dostaviti Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima dono-
šenja i otpreme odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine 
otpreme, a najkasnije osam (8) dana od isteka roka određenog u 
točki II. izreke ove odluke.

14. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

15. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-3365/2023
Zagreb, 29. studenoga 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednik Vijeća 

dr. sc. Branko Brkić, v. r.

78
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijeću za odlučivanje 

o ustavnim tužbama, u sastavu sudac Branko Brkić, predsjednik Vi-
jeća, te suci Andrej Abramović, Mario Jelušić, Lovorka Kušan, Josip 
Leko i Goran Selanec, članovi Vijeća, odlučujući o ustavnoj tužbi 
koju je podnio Željko Mihoković iz Lećevice, na sjednici održanoj 
29. studenoga 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Općinski sud u Splitu dužan je donijeti odluku u predmetu 

koji se vodi pred tim sudom pod brojem K-617/2019 u najkraćem 
mogućem roku, ali ne duljem od šest (6) mjeseci, računajući od pr-
vog idućeg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustavnom 
sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. 
– pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe Željku Mihokoviću iz Le-
ćevice, Ante Kužića 222, određuje se primjerena naknada zbog povrede 
prava na suđenje u razumnom roku, zajamčenog člankom 29. stavkom 
1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97., 
113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu od 1140,00 eura.



STRANICA 50 – BROJ 3	 PETAK, 5. SIJEČNJA 2024.NARODNE NOVINE
SLUŽBENI  LIST  REPUBLIKE  HRVATSKE

Odredbe koje se odnose na zaštitu prava na suđenje u razu-
mnom roku (članci 63. – 70.) nisu mijenjane.

5. Pregled pravnih sredstava za zaštitu prava na suđenje u ra-
zumnom roku od 2002. do 2013. godine (stupanja na snagu Zo-
Suda/13) Ustavni sud dao je u odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od  
27. travnja 2016. (»Narodne novine« broj 50/16.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
6. U skladu sa stajalištem Ustavnog suda iz rješenja broj: U-

IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014., jedna od pretpostavki za do-
puštenost ustavne tužbe podnesene na temelju članka 63. Ustavnog 
zakona jest ta da je podnositelj prethodno koristio dopušteno pravno 
sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

6.1. U konkretnom slučaju podnositelj je koristio pravna sred-
stva koje su mu bila na raspolaganju na temelju ZoSuda/13.

Rješenjem Općinskog suda u Splitu broj: Su-Kzp-I-1/2021-3 od 
1. lipnja 2021. usvojen je zahtjev podnositelja za zaštitu prava na 
suđenje u razumnom roku te je naloženo uredujućoj sutkinji dovr-
šiti postupak u najkraćem mogućem roku, a najkasnije u roku od 
dvanaest (12) mjeseci od dana zaprimanja tog rješenja.

Rješenjem Županijskog suda u Splitu broj: Kzp-II-5/2022 od 
1. ožujka 2023. usvojen je zahtjev podnositelja za zaštitu prava na 
suđenje u razumnom roku te je predlagatelju određena primjerena 
novčana naknada zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku 
od 135,00 eura.

7. Budući da je podnositelj koristio pravno sredstvo koje mu 
je bilo na raspolaganju, Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u 
konkretnom slučaju dopuštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
8. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenost predmeta, ponašanje podnositelja i 
mjerodavnih tijela, te važnost predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slučaju Ustavni sud razmatra postupanje nadlež-
nog suda i podnositelja od 9. veljače 2018. (kada je podignuta op-
tužnica) pa do dana donošenja ove odluke (razmatrano razdoblje).

1) Duljina kaznenog postupka
9. Kazneni postupak pokrenut je 9. veljače 2018. kada je protiv 

podnositelja – okrivljenika podignuta optužnica. Ustavni sud utvr-
đuje da kazneni postupak od dana kada je nadležno državno odvjet-
ništvo podignulo optužnicu (9. veljače 2018.) do dana donošenja ove 
odluke (29. studenoga 2023.) traje ukupno pet (5) godina, devet (9) 
mjeseci i dvadeset (20) dana i još uvijek nije okončan.

U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi postupak se vodi pred 
Općinskim sudom u Splitu pod brojem K-617/19.

2) Složenost kaznenog postupka
10. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju ne radi 

o složenijem predmetu.

3) Postupanje nadležnih sudova
11. Ustavni sud je utvrdio da je konkretni kazneni predmet 

nakon podnošenja optužnice s prijedlogom za izdavanje kaznenog 
naloga i izdavanja kaznenog naloga i dalje u tijeku u povodu pod-
nositeljevog prigovora na kazneni nalog, nakon čega je optužnica 
potvrđena 25. travnja 2018. U međuvremenu nije donesena (ne)

spis predmeta dostavio na rješavanje nadležnom Viskom kaznenom 
sudu Republike Hrvatske;

– rješenjem Visokog kaznenog suda broj: IV Kr-33/22 od 25. 
svibnja 2022. odbijen je prijedlog Općinskog suda u Splitu za pre-
nošenjem mjesne nadležnosti te je utvrđeno da je za vođenje ovog 
postupka nadležan Općinski sud u Splitu;

– rješenje Visokog kaznenog suda broj: IV Kr-33/22 od 25. 
svibnja 2022. uz spis predmeta Općinski sud u Splitu zaprimio je 
13. lipnja 2022.;

– Općinski sud u Splitu zakazao je ročište za 30. rujna 2022., 
na kojem je prije početka rasprave podnositelj podnio prijedlog za 
izuzeće uredujuće sutkinje;

– rješenjem predsjednika Općinskog suda u Splitu broj: 29 
Su-1852/22 od 20. listopada 2022. zahtjev podnositelja za izuzeće 
uredujuće sutkinje odbijen je kao neosnovan;

– iduće ročište zakazano je za 29. ožujka 2023.;
– podnositelj je podnio Općinskom sudu u Splitu zahtjev za 

zaštitu prava na suđenje u razumnom roku zbog dugotrajnosti pred-
metnog postupka te je rješenjem broj: Su-Kzp 1-1/2021-3 od 1. lip-
nja 2021. utvrđeno da je njegov zahtjev za zaštitu prava na suđenje 
u razumnom roku osnovan te je Općinskom sudu u Splitu naloženo 
donošenje odluke u najkraćem mogućem roku, a najkasnije u roku 
od dvanaest mjeseci;

– istekom navedenog roka podnositelj je ponovno zatražio za-
štitu prava na suđenje u razumnom roku te je njegov zahtjev kao 
osnovan usvojen rješenjem Županijskog suda u Splitu broj: Kzp-
II-5/2022 od 1. ožujka 2023. kojim je predlagatelju određena primje-
rena novčana naknada zbog povrede prava na suđenje u razumnom 
roku od 135,00 eura;

– u trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi predmet broj: 
K-617/19 je promijenio nekoliko uredujućih sudaca, a kazneni po-
stupak nije okončan i vodi se pred Općinskim sudom u Splitu.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U rješenju broj: U-IIIVs-3669/2006 i dr. od 2. ožujka 2010. 

(»Narodne novine« broj 34/10.) Ustavni sud opisao je razvoj pravne 
zaštite ustavnog prava na suđenje u razumnom roku od trenutka 
njegovog uvođenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu 
Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne 
novine« broj 113/00.), do stupanja na snagu Zakona o izmjenama 
i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne novine« broj 153/09.).

U rješenju broj: U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Na-
rodne novine« broj 8/15.) Ustavni sud opisao je i daljnji razvoj tog 
mehanizma pravne zaštite sve do 14. ožujka 2013. kada je stupio na 
snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13.; u daljnjem 
tekstu: ZoSud/13). U glavi VI. tog zakona pod nazivom »Zaštita pra-
va na suđenje u razumnom roku« propisan je novi, drugačiji model 
zaštite prava na suđenje u razumnom roku u odnosu na onaj koji je 
bio na snazi u ranijem zakonodavnom razdoblju.

ZoSud/13 do danas je izmijenjen nekoliko puta:
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 33/15.)
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 82/15.)
– Uredbom o dopuni Zakona o sudovima (»Narodne novine« 

broj 82/16.)
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 67/18.).
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O D L U K U
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Općinski sud u Rijeci dužan je donijeti odluku u predmetu 

koji se pred tim sudom vodi pod brojem K-592/2022 u najkraćem 
mogućem roku, ali ne duljem od šest (6) mjeseci, računajući od pr-
vog idućeg dana nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. 
i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe, Nenadu Stri-
giotti iz Rijeke, V. Novaka 7, određuje se primjerena naknada zbog 
povrede prava na suđenje u razumnom roku zajamčenog člankom 
29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 
56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu od 2.407,00 
eura.

IV. Naknada iz točke III. isplaćuje se iz državnog proračuna 
u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja zahtjeva podnosite-
lja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike Hrvatske za njezinu 
isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Nenad Strigiotti iz Rijeke (u daljnjem tekstu: podnositelj) 

podnio je 26. ožujka 2021. ustavnu tužbu smatrajući da je zbog du-
gotrajnosti postupka koji se vodi pred Općinskim sudom u Rijeci 
pod brojem K-847/12 povrijeđeno ustavno pravo na suđenje u razu-
mnom roku zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka izvršen je uvid u apli-
kaciju e-predmet i isprave koje je dostavio podnositelj.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Kazneni postupak započeo je 4. listopada 2012. kada je Op-

ćinsko državno odvjetništvo u Rijeci podiglo protiv podnositelja 
optužnicu broj: K-DO-1019/12-XIV, tereteći ga da je počinio kazne-
no djelo protiv imovine iz članka 224. stavka 1. Kaznenog zakona 
(»Narodne novine« broj 110/97., 27/98. – ispravak, 50/00. – odluka 
USRH broj: U-I-241/2000, 129/00., 51/01., 111/03., 190/03. – odluka 
USRH broj: U-I-2566/2003 i dr., 105/04., 84/05. – ispravak, 71/06., 
110/07., 152/08., 57/11., 77/11. – odluka USRH broj: U-I-1162/2008 
i 143/12. – članak 36. Zakona o pravnim posljedicama osude, kazne-
noj evidenciji i rehabilitaciji; u daljnjem tekstu: KZ).

Optužnica je potvrđena 3. lipnja 2013.
U isti postupak spojeno je raspravljanje o drugoj optužnici Op-

ćinskog državnog odvjetništva u Rijeci broj: K-DO-34/14-KBS od 
24. veljače 2014. protiv podnositelja zbog počinjenja kaznenog djela 
zloporabe opojnih droga iz članka 173. stavaka 5. i 6. KZ-a.

4. U postupku je održano 25 rasprava s nastavcima (28. ko-
lovoza, 23. listopada i 2. prosinca 2013., 21. veljače i 16. travnja 
2014., 1. lipnja i 24. rujna 2015., 20. siječnja, 29. ožujka, 27. lipnja, 
23. kolovoza i 12. listopada 2016., 21. veljače i 9. ožujka 2017., 20. 
kolovoza, 18. rujna, 25. studenoga, 2. prosinca i 18. prosinca 2019., 
15. siječnja i 12. veljače 2020., 11. siječnja, 25. kolovoza, 25. listopada 
i 27. listopada 2021.).

Dana 27. listopada 2021. donesena je presuda kojom je pod-
nositelj osuđen.

Protiv te presude podnositelj je 1. veljače 2022.podnio žalbu.

pravomoćna presuda. Uzimajući u obzir duljinu trajanja kaznenog 
postupka od preko pet godina, da postupak nije pravomoćno okon-
čan kao i vrstu kaznenog djela koje se podnositelju stavlja na teret 
(kazneno djelo prijetnje iz članka 139. stavka 3. u vezi s člankom 
1. KZ-a/11), Ustavni sud ocjenjuje da sud u razmatranom razdoblju 
nije učinkovito i efikasno postupao, što proizlazi i iz prihvaćenih 
zahtjeva podnositelja za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku 
(vidi točku 6.1. obrazloženja ove odluke).

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
12. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelj nije pridonio duljini 

trajanja kaznenog postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
13. Imajući u vidu trajanje kaznenog postupka u razmatranom 

razdoblju duljem od pet godina, dakle, nerazumno dugo, kao i činje-
nicu da kazneni postupak još uvijek nije okončan, a da su nadležni 
sudovi u dva navrata utvrdili povredu prava na suđenje u razumnom 
roku te nisu ispoštivali naloženi rok u kojem su trebali okončati 
kazneni postupak, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povrije-
đeno pravo da sud u razumnom roku odluči o njegovim pravima i 
obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke i nalog predsjednici nadležnog suda
14. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre-
đuje se da je predsjednik Općinskog suda u Splitu dužan dostaviti 
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donošenja i otpreme 
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka određenog u točki II. izreke 
ove odluke.

15. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona done-
sena je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj. U konkretnom 
slučaju uzeo je u obzir da postupak još nije okončan.

16. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-1657/2023 
Zagreb, 29. studenoga 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednik Vijeća 

dr. sc. Branko Brkić, v. r.

79
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijeću za odlučiva-

nje o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Ingrid Antičević Mari-
nović, predsjednica Vijeća, te suci Mato Arlović, Snježana Bagić, Da-
vorin Mlakar, Rajko Mlinarić i Miroslav Šumanović, članovi Vijeća, 
u postupku koji je ustavnom tužbom pokrenuo Nenad Strigiotti iz 
Rijeke, kojeg zastupa Vlado Vladika, odvjetnik u Rijeci, na sjednici 
održanoj 6. prosinca 2023. jednoglasno je donio
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Ustavni sud utvrđuje da se postupak u razmatranom razdoblju 
vodio od 4. listopada 2012. do donošenja ove odluke 6. prosinca 
2023. u trajanju od jedanaest (11) godina i dva (2) mjeseca i dva 
(2) dana i nije dovršen.

2) Složenost sudskog predmeta
13. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju radi o 

složenijem predmetu, no to samo po sebi ne opravdava duljinu nje-
govog trajanja.

3) Postupanje nadležnih sudova
14. Postupak se u razmatranom razdoblju vodio pred prvostu-

panjskim sudom koji je presudu donio 27. listopada 2021. nakon 
više od devet godina vođenja postupka. U tom razdoblju nije bilo 
rasprava u 2018. i osam mjeseci 2019., te od 12. veljače 2020. do 
11. siječnja 2021.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
15. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelj ustavne tužbe nije pri-

donio duljini postupka, već je 2019. pokrenuo postupak za zaštitu 
svog prava na suđenje u razumnom roku. Postupak nije dovršen u 
roku koji je bio određen odlukom o povredi prava na suđenje u ra-
zumnom roku, te mu je i isplaćena naknada od 3.000,00 kuna zbog 
povrede prava na suđenje u razumnom roku.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
16. Ustavni sud utvrđuje da se kazneni postupak u razmatra-

nom razdoblju vodio više od jedanaest (11) godina i da do dana 
donošenja odluke Ustavnog suda nije pravomoćno dovršen.

Stoga Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povrijeđeno pra-
vo da sud u razumnom roku odluči o njegovim pravima i obvezama, 
koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke
Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre-
đuje se da je predsjednik Općinskog suda u Rijeci dužan dostaviti 
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donošenja i otpreme 
odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka određenog u točki II. izreke 
ove odluke.

17. Sukladno članku 63. stavku 3. Ustavnog zakona, donesena 
je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

18. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-1825/2021
Zagreb, 6. prosinca 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednica Vijeća 
Ingrid Antičević Marinović, v. r.

5. Rješenjem Županijskog suda u Rijeci broj: Kž-186/2022 od 
4. srpnja 2022. ukinuta je prvostupanjska presuda, a postupak je 
nastavljen pod brojem K-592/2022, u kojem su održane rasprave 5. 
travnja i 7. srpnja 2023., a 8. studenoga 2023. pribavljen je izvod iz 
kaznene evidencije.

6. Tijekom postupka podnositelj je podnio predsjedniku Općin-
skog suda u Rijeci zahtjev za zaštitu prava na suđenje u razumnom 
roku, koji je rješenjem broj: Su Kzp I-5/2019 od 26. lipnja 2019. 
prihvatio zahtjev i odredio rok od osam (8) mjeseci za okončanje 
postupka.

7. Rješenjem Županijskog suda u Rijeci broj: Kzp II-1/2020 od 
8. srpnja 2020. podnositelju je dosuđena naknada za povredu prava 
na suđenje u razumnom roku u iznosu od 2.500,00 kuna (jer odluka 
nije bila donesena u određenom roku), a ta je naknada rješenjem 
Vrhovnog suda Republike Hrvatske broj: Kžzp II-2/2020-3 od 1. li-
stopada 2020. podignuta na iznos od 3.000,00 kuna

8. Podnositelj je 26. ožujka 2021. podnio ustavnu tužbu.

III. MJERODAVNO PRAVO
9. U glavi VI. (članci 63. – 70.) Zakona o sudovima (»Narodne 

novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 67/18. i 21/22., u daljnjem tek-
stu: ZoSud/13) pod nazivom »Zaštita prava na suđenje u razumnom 
roku« propisan je model zaštite prava na suđenje u razumnom roku.

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
10. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: U-

IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.) 
jedna od pretpostavki za dopuštenost ustavne tužbe podnesene na 
temelju članka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na suđenje 
u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno koristio dopu-
šteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

10.1. Budući da je u trenutku podnošenja ustavne tužbe pod-
nositelj koristio pravna sredstva koja su mu bila na raspolaganju, 
Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju do-
puštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
11. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
nadležnih tijela te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

1) Duljina sudskog postupka
12. Kazneni postupak za podnositelja započeo je 4. listopada 

2012. dostavom optužnice a u vrijeme donošenja ove odluke još 
nije pravomoćno okončan. U prvostupanjskom postupku je održano 
ukupno 25. rasprava s nastavcima, te je 27. listopada 2021. donesena 
prvostupanjska presuda.

Ta je presuda ukinuta drugostupanjskim rješenjem od 4. srpnja 
2022. Prvostupanjska presuda nije donesena u roku koji je odre-
đen rješenjem predsjednika Općinskog suda u Rijeci broj: Su Kzp 
I-5/2019 od 26. lipnja 2019.

U nastavku prvostupanjskog postupka pod brojem K-592/2022 
održane su dvije rasprave.

Ustavna tužba podnesena je 26. ožujka 2021. a do tog dana 
kazneni postupak nije bio pravomoćno okončan.
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Nakon što je prvostupanjski sud održao pet ročišta, 29. prosinca 
2011. pod poslovnim brojem P-1/2006 donio je rješenje kojim je u 
odnosu na pojedine tužitelje utvrđen prekid postupka zbog smrti, 
u odnosu na pojedine tužitelje je određeno da je tužba povučena. 
Ujedno su istim rješenjem pojedini tužbeni zahtjevi odbačeni, a u 
odnosu na zahtjev za isplatu sud se proglasio nenadležnim, ocijeniv-
ši da je za taj dio zahtjeva nadležan Općinski sud u Splitu.

Rješenjima Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske broj 
Pž-4519/12 od 30. siječnja 2014. i Pž-4519-2 od 31. siječnja 2014. 
ukinuto je rješenje Trgovačkog suda u Splitu od 29. prosinca 2011. 
u dijelu u kojem su pojedini tužbeni zahtjevi odbačeni, kao i u di-
jelu u kojem se taj sud proglasio nenadležnim, te je predmet vraćen 
prvostupanjskom sudu na ponovni postupak.

Protiv rješenja Visokog trgovačkog suda podnositelj je 14. svib-
nja 2014. zajedno s ostalim tužiteljima podnio reviziju Vrhovnom 
sudu. Povodom navedene revizije na Vrhovnom sudu je osnovan 
predmet broj: Revt-306/2014.

U daljnjem nastavku postupka Trgovački sud u Splitu razdvojio 
je predmetni parnični postupak u odnosu na svakog od tužitelja te 
se u odnosu na podnositelja postupak nastavio voditi pod brojem 
P-295/2014.

Odlukom Ustavnog suda broj: U-IIIA-4397/2022 od 16. stude-
noga 2022. (www.usud.hr) podnositelju je dosuđena pravična novča-
na naknada u ukupnom iznosu od 30.400,00 kuna ili 4.034,77 eura 
za razdoblje u kojem je razmatrano postupanje sudova i podnosite-
lja u razdvojenom postupku u odnosu na podnositelja pod brojem 
P-295/2014 od podnošenja tužbe do kada je podnositelj zaprimio 
presudu i rješenje Vrhovnog suda broj: Rev 1170/2021-5 od 14. lip-
nja 2021. (kojom je odlučeno o reviziji koju je podnositelj podnio u 
tom razdvojenom postupku protiv presude Visokog trgovačkog suda 
broj: Pž-2094/2016-1 od 19. listopada 2016. i rješenja istog suda broj: 
Pž-2094/2016-2 od 16. studenoga 2016.).

Rješenjem Trgovačkog suda u Splitu broj: 6P-295/2014-53 od 
7. rujna 2021. (koje je doneseno u razdvojenom postupku u odnosu 
na podnositelja) određeno je da se nastavlja postupak čiji je prekid 
utvrđen rješenjem suda od 30. srpnja 2020. u odnosu na I-tuženi-
ka Dalma d.d. u stečaju (jer je otvoren stečajni postupak u odnosu 
na I-tuženika) te je utvrđeno da je stečajna upraviteljica I-tuženika 
preuzela parnični postupak.

Podnositelj je 8. ožujka 2022. podnio zahtjev za suđenje u ra-
zumnom roku predsjedniku Vrhovnog suda (u odnosu na nedono-
šenje odluke po podnesenoj reviziji podnositelja i ostalih tužitelja 
protiv rješenja Visokog trgovačkog suda Republike Hrvatske broj: 
Pž-4519/12 od 30. siječnja 2014. i Pž-4519-12 od 31. siječnja 2014. 
u parničnom predmetu broj: P-1/2006, dakle prije razdvajanja po-
stupka u odnosu na svakog tužitelja).

Rješenjem Vrhovnog suda broj: Su-Gzp-I-20/2022-3 od 9. svib-
nja 2022. utvrđeno je da je osnovan zahtjev za suđenje u razumnom 
roku te je određeno da vijeće Vrhovnog suda donese odluku u pred-
metu broj: Revt-306/2014 u roku od šest mjeseci od dana dostave te 
odluke sutkinji izvjestiteljici-članici vijeća.

Vrhovni sud je 2. rujna 2022. Trgovačkom sudu u Splitu do-
stavio dopis broj: Revt 306/2014-4, kojim je vratio parnični spis 
tom sudu, s obzirom na to da je prema podacima iz registra Tr-
govačkog suda u Splitu utvrđeno da je nad I-tuženikom Dalma 
d.d. Split otvoren stečajni postupak rješenjem tog suda broj: St-
156/2012 od 22. siječnja 2020. Vrhovni sud obrazložio je da vraća 
spis Trgovačkom sudu kako bi postupio u smislu članka 212. točke 
6. Zakona o parničnom postupku (»Narodne novine« broj 53/91., 

�
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Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijeću za odlučivanje 

o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Ingrid Antičević Marinović, 
predsjednica Vijeća, te suci Mato Arlović, Snježana Bagić, Davorin 
Mlakar, Rajko Mlinarić i Miroslav Šumanović, članovi Vijeća, u po-
stupku koji je ustavnom tužbom pokrenuo Ante Giljanović iz Kaštel 
Starog, na sjednici održanoj 6. prosinca 2023. jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Trgovački sud u Splitu dužan je u najkraćem mogućem roku, 

ali ne duljem od dvanaest (12) mjeseci, računajući od prvog idućeg 
dana nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama«, donijeti 
rješenje o nastavku postupka u predmetu broj: P-1/2006 te nakon 
toga remisorno vratiti parnični spis Vrhovnom sudu sukladno dopi-
su tog suda broj: Revt 306/2014-4 od 2. rujna 2022.

III. Vrhovni sud Republike Hrvatske dužan je donijeti odluku 
po reviziji u predmetu broj: Revt 306/2014 u roku od šest (6) mjeseci 
od primitka parničnog spisa Trgovačkog suda u Splitu.

IV. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositelju ustavne tužbe Anti 
Giljanoviću, Radun 89, Kaštel Stari, određuje se primjerena nakna-
da zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku zajamčenog 
člankom 29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne no-
vine« broj 56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) u iznosu 
od 255,00 eura.

V. Naknada iz točke III. ove izreke bit će isplaćena iz državnog 
proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja zahtjeva 
podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike Hrvatske za 
njezinu isplatu.

VI. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ante Giljanović iz Kaštela Starog (u daljnjem tekstu: podno-

sitelj) kojeg zastupa Marija Brčić, odvjetnica u Splitu, podnio je 18. 
srpnja 2022., na temelju članka 63. Ustavnog zakona o Ustavnom 
sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 
49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon) ustavnu 
tužbu zbog zaštite prava na suđenje u razumnom roku u parničnom 
postupku koji se vodio pred Trgovačkim sudom u Splitu pod brojem 
P-1/2006 (kasnije P-295/2014).

1.1. Za potrebe ustavnosudskog postupka, a na temelju članka 
69. alineje 3. Ustavnog zakona, pribavljen je spis Trgovačkog suda 
u Splitu broj: P-1/2006.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
2. Podnositelj je 31. prosinca 2005., zajedno sa 108 drugih tuži-

telja, Trgovačkom sudu u Splitu podnio tužbu protiv I-tužene Dalme 
Split d.d., II-tuženog Hrvatskog fonda za privatizaciju i III-tužene 
Republike Hrvatske kako bi se utvrdile ništavim i bez pravnog učin-
ka odluke i radnje provedene u postupku pretvorbe pravnog pred-
nika tužene Dalme Split d.d., uz daljnji zahtjev za isplatu, odnosno 
naknadu štete (predmet pod brojem P-1/2006). Ujedno je podnesen 
prijedlog za donošenje privremene mjere osiguranja novčanih po-
traživanja tužitelja.
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2) Složenost sudskog predmeta
8. Ustavni sud utvrđuje da je tužba u predmetnom parničnom 

postupku podnesena od strane 109 tužitelja (među kojima i podno-
sitelja) protiv troje tuženika, te da se u konkretnom slučaju radi o 
činjenično i pravno složenom predmetu.

3) Postupanje nadležnih sudova
9. U povodu revizije tužitelja (među kojima i podnositelja) pod-

nesene protiv rješenja Visokog trgovačkog suda broj: Pž-4519/12 od 
30. siječnja 2014. i broj: Pž-4519-12 od 31. siječnja 2014. Vrhovni 
sud nije donio odluku.

Naime, Vrhovni sud je u predmetu broj: Revt-306/2014 parnič-
ni spis remisorno vratio prvostupanjskom sudu, s obzirom na to da 
je prema podacima iz registra Trgovačkog suda u Splitu utvrđeno 
da je nad I-tuženikom Dalma d.d. Split otvoren stečajni postupak.

Ustavni sud primjećuje da je rješenjem prvostupanjskog suda 
broj: 6P-295/2014-53 od 7. rujna 2021. bilo određeno da se nastavlja 
postupak čiji je prekid utvrđen rješenjem suda od 30. srpnja 2020. 
u odnosu na I-tuženika Dalma d.d. u stečaju (jer je otvoren stečaj-
ni postupak u odnosu na I-tuženika), te je utvrđeno da je stečajna 
upraviteljica I-tuženika preuzela parnični postupak. Dakle, navedeno 
rješenje o nastavku postupka doneseno je u predmetu P-295/2014 (u 
razdvojenom postupku u odnosu na podnositelja).

Nakon što je prvostupanjski sud zaprimio dopis Vrhovnog suda 
od 2. rujna 2022. (koji je vratio parnični spis), taj sud je donio rje-
šenje broj: 6. P-1/2006-158 od 1. prosinca 2022., kojim je utvrdio 
da je parnični postupak prekinut 30. srpnja 2020. (kad je razdvojen 
postupak u odnosu na svakog tužitelja), jer je otvoren stečajni postu-
pak nad tuženikom Dalma d.d. te da će se postupak nastaviti kada 
se ispune pretpostavke iz članka 215. stavka 1. ZPP-a.

Međutim, Ustavni sud nadalje utvrđuje da nakon što je pr-
vostupanjski sud donio navedeno rješenje nije poduzimao nikakve 
radnje te spis nije dostavljen Vrhovnom sudu kako bi donio odluku 
po reviziji podnositelja i ostalih tužitelja pod brojem Revt-306/2014.

4) Ponašanje podnositelja ustavne tužbe
10. Ustavni sud utvrđuje da podnositelj nije pridonio trajanju 

postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
11. Imajući u vidu ukupno trajanje parničnog postupka više od 

sedamnaest (17) godina te u razmatranom razdoblju više od jedne 
(1) godine, kao i da u trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi podno-
sitelja postupak po reviziji podnositelja još uvijek nije okončan (nije 
donesena odluka), Ustavni sud ocjenjuje da je podnositelju povrije-
đeno pravo da sud u razumnom roku odluči o njegovim pravima i 
obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke i nalog predsjedniku nadležnog suda
12. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. – III. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određuje 
se da je predsjednik prvostupanjskog suda i predsjednik Vrhovnog 
suda dužan dostaviti Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima 
donošenja i otpreme odluke u roku od osam (8) dana od dana nje-
zine otpreme, a najkasnije osam (8) dana od isteka roka određenog 
u točki II. izreke ove odluke.

91/92., 112/99., 88/01. – članak 50. Zakona o arbitraži, 117/03., 
88/05. – članak 129. Zakona o izmjenama i dopunama Ovršnog 
zakona, 2/07. – odluka USRH broj: U-I-1569/2004 i dr., 84/08., 
96/08. – odluka USRH broj: U-I-1569/2004 i dr., 123/08. – ispra-
vak, 57/11., 148/11. – pročišćeni tekst, 25/13., 28/13. – članak 145. 
Zakona o sudovima, 89/14. – odluka USRH broj: U-I-885/2013, 
70/19., 80/22. i 114/22.; u daljnjem tekstu: ZPP) te bi nakon na-
stavka postupka dostavio spis Vrhovnom sudu radi odlučivanja o 
revizijama podnositelja i ostalih tužitelja.

Trgovački sud u Splitu donio je rješenje broj: 6 P-1/2006-158 od 
1. prosinca 2022., kojim je utvrdio da je parnični postupak prekinut 
30. srpnja 2020. (kad je razdvojen postupak u odnosu na svakog 
tužitelja), jer je otvoren stečajni postupak nad tuženikom Dalma d.d. 
te da će se postupak nastaviti kada se ispune pretpostavke iz članka 
215. stavak 1. ZPP-a.

U trenutku odlučivanja o ustavnoj tužbi podnositelja, parnični 
spis nije dostavljen Vrhovnom sudu te nije donesena odluka po revi-
ziji podnositelja (i ostalih tužitelja) u predmetu broj: Revt-306/2014.

III. MJERODAVNO PRAVO
3. U odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27. travnja 2016., u toč-

kama 4. – 11. (»Narodne novine« broj 50/16.) Ustavni sud opisao je 
razvoj pravne zaštite ustavnog prava na suđenje u razumnom roku 
od trenutka njegovog uvođenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem 
na snagu Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. 
(»Narodne novine« broj 113/00.) sve do 14. ožujka 2013., kada je 
stupio na snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13., 
33/15., 82/15., 82/16. – Uredba, 67/18., 126/19. – rješenje USRH 
broj: U-I-4658/2019 i dr. i 21/22.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
4. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: 

U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 
8/15.), jedna od pretpostavki za dopuštenost ustavne tužbe podne-
sene na temelju članka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na 
suđenje u razumnom roku jest ta da je podnositelj prethodno kori-
stio dopušteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

5. Budući da je u trenutku podnošenja ustavne tužbe podnosi-
telj koristio dopuštena pravna sredstva koja su mu bila na raspolaga-
nju, Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju 
dopuštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
6. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenost predmeta, ponašanje podnositelja i 
nadležnih tijela te važnost predmeta postupka za podnositelja.

1) Duljina sudskog postupka
7. U konkretnom slučaju Ustavni sud utvrđuje da parnični po-

stupak ukupno traje od dana podnošenja tužbe pa do dana donoše-
nja odluke Ustavnog suda, dakle sedamnaest (17) godina, jedanaest 
(11) mjeseci i šest (6) dana.

7.1. Ustavni sud utvrđuje da predmetni postupak u razmatra-
nom razdoblju traje od donošenja odluke Ustavnog suda broj: U-
IIIA-4397/2022 od 16. studenoga 2022. do donošenja odluke Ustav-
nog suda, ukupno jednu (1) godinu i 20 dana.
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da su im zbog dugotrajnosti postupka koji se vodi pred Općinskim 
građanskim sudom u Zagrebu (u daljnjem tekstu: prvostupanjski 
sud) pod brojem R1-Ob-186/2021 (ranije: R1-Ob-2091/2018) po-
vrijeđeno ustavno pravo na suđenje u razumnom roku zajamčeno 
člankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju članka 69. 
alineje 3. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske 
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst; u 
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) Ustavnom sudu dostavljena je pre-
slika spisa prvostupanjskog suda broj: R1-Ob-186/2021.

II. PREGLED RADNJI U POSTUPKU
3. Izvanparnični postupak pred prvostupanjskim sudom pokre-

nut je 1. prosinca 2014. prijedlogom podnositeljica radi imenovanja 
partnera – skrbnika, s obzirom na to da je prvopodnositeljica (Irena 
Kosec Mamuza) majka malodobnog djeteta, koji živi s podnositelji-
cama te da drugi roditelj djeteta nije poznat.

Podnositeljice su podnijele podnesak sudu 5. veljače 2015. s 
prijedlogom da sud nastavi s postupkom što prije.

Glavna rasprava održana je 5. lipnja 2015. na kojoj je donese-
no rješenje da se zatraži stručno mišljenje Centra za socijalnu skrb 
Zagreb, Podružnica Trnje.

Centar za socijalnu skrb dostavio je dopis sudu da će naknadno 
dostaviti stručno mišljenje, s obzirom na to da se podnositeljice ne 
mogu odazvati pozivu Centra jer se nalaze izvan Republike Hrvatske 
(u Kraljevini Norveškoj).

Centar za socijalnu skrb 30. rujna 2015. dostavio je dopis Mi-
nistarstvu socijalne politike i mladih kojim je zatražio da putem 
nadležnih organa dostavi izvješće o socioekonomskim prilikama i 
psihologijsko mišljenje o emocionalnoj povezanosti djeteta s biološ-
kom majkom i njenom životnom partnericom.

Na ročištu održanom 30. svibnja 2016. sud je donio rješenje 
kojim je odredio da će se zatražiti od nadležnog tijela Kraljevine 
Norveške provođenje dokaza sukladno odredbama Haške konvencije 
i to izvješće o socioekonomskim prilikama podnositeljica i psiho-
logijsko mišljenje je li radi zaštite interesa i dobrobiti mlt. djeteta 
opravdano prihvatiti prijedlog podnositeljica.

Općinski građanski sud u Zagrebu 9. rujna 2016. napisao je 
zamolnicu nadležnom tijelu Kraljevine Norveške radi davanja nave-
denog izvješća te je donio rješenje od 9. rujna 2016. kojom se nalaže 
podnositeljicama da u roku od 30 dana dostave ovjereni prijevod 
zamolnice od 9. rujna 2016. na engleskom ili norveškom jeziku.

Podnositeljice su dostavile sudu 21. listopada 2016. ovjerene 
izvornike zamolnica od 9. rujna 2016.

Podnositeljice su dostavile podnesak sudu 10. veljače 2017. ko-
jim obavještavaju sud da neće moći pristupiti ročištu zakazanom 
za dan 20. travnja 2017. zbog neodgodivih obveza te su zamolile 
sud da se ročište zakaže za 4. ili 7. rujna 2017. kada su u Republici 
Hrvatskoj.

Na ročištu 6. rujna 2017. saslušane su podnositeljice.
Podnositeljice su podnijele podnesak sudu kojim mole da 

sud nastavi s postupkom odnosno da naloži Ministarstvu pravo-
suđa da pozove Nadležno tijelo Kraljevine Norveške na daljnje 
postupanje.

Općinski građanski sud u Zagrebu se rješenjem broj: 33 R1o-
808/14-17 od 3. rujna 2018. oglasio mjesno nenadležnim.

Podnositeljice su 26. rujna 2018. podnijele žalbu na navedeno 
rješenje.

13. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u točkama IV. i V. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

14. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka VI. izreke).

Broj: U-IIIA-4382/2022
Zagreb, 6. prosinca 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednica Vijeća 

Ingrid Antičević Marinović, v. r.

81
Ustavni sud Republike Hrvatske, u Drugom vijeću za odlu-

čivanje o ustavnim tužbama, u sastavu sutkinja Ingrid Antičević 
Marinović, predsjednica Vijeća te suci Mato Arlović, Snježana Ba-
gić, Davorin Mlakar, Rajko Mlinarić i Miroslav Šumanović, članovi 
Vijeća, odlučujući o ustavnoj tužbi koju su podnijele Irena Kosec 
Mamuza i Davorka Mamuza Kosec, obje iz Zagreba, koje zastupa 
Irena Matković, odvjetnica u Odvjetničkom društvu Bandalo & La-
bavić sa sjedištem u Zagrebu, na sjednici održanoj 6. prosinca 2023. 
jednoglasno je donio

ODLUKU
I. Ustavna tužba se usvaja.
II. Općinski građanski sud u Zagrebu dužan je donijeti odluku u 

predmetu koji se vodi pred tim sudom pod brojem R1-Ob-186/2021 
u najkraćem mogućem roku, ali ne duljem od jedne (1) godine, ra-
čunajući od prvog idućeg dana nakon objave ove odluke u »Narod-
nim novinama«.

III. Na temelju članka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 
29/02. i 49/02. – pročišćeni tekst), podnositeljicama ustavne tužbe 
Ireni Kosec Mamuza i Davorki Mamuza Kosec, obje iz Zagreba, 
Ivana Bunića Vučića 22, određuje se primjerena naknada zbog po-
vrede prava na suđenje u razumnom roku, zajamčenog člankom 
29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 
56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) svakoj u iznosu od 
2.295,00 eura.

IV. Naknada iz točke III. izreke ove odluke bit će isplaćena iz 
državnog proračuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnošenja 
zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuđa i uprave Republike 
Hrvatske za njezinu isplatu.

V. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Irena Kosec Mamuza i Davorka Mamuza Kosec, obje iz Zagre-

ba, koje zastupa Irena Matković, odvjetnica u Odvjetničkom društvu 
Bandalo & Labavić sa sjedištem u Zagrebu (u daljnjem tekstu: pod-
nositeljice), podnijele su 14. siječnja 2021. ustavnu tužbu smatrajući 
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Ministarstvu pravosuđa i javne sigurnosti Kraljevine Norveške (pod-
nositeljice su požurnicu predale sudu 19. travnja 2023.).

Ministarstvo pravosuđa i uprave dostavilo je sudu 27. travnja 
2023. presliku note Ministarstva pravosuđa i javne sigurnosti Kralje-
vine Norveške, kao i stručno mišljenje od 16. veljače 2023. u izvor-
niku na norveškom jeziku.

Rješenjima Općinskog građanskog suda broj: 146 R1 Ob-
186/2021-17 od 18. svibnja 2023. i broj: 146 R1 Ob-186/2021-19 od 
24. kolovoza 2023. pozvane su podnositeljice da dostave ovjerene 
prijevode navedene dokumentacije.

Postupak je i dalje u tijeku pred prvostupanjskim sudom.

III. MJERODAVNO PRAVO
4. U rješenju broj: U-IIIVs-3669/2006 i dr. od 2. ožujka 2010. 

(»Narodne novine« broj 34/10.) Ustavni sud opisao je razvoj pravne 
zaštite ustavnog prava na suđenje u razumnom roku od trenutka 
njegovog uvođenja u hrvatski pravni sustav, stupanjem na snagu 
Promjene Ustava Republike Hrvatske 9. studenoga 2000. (»Narodne 
novine« broj 113/00.), do stupanja na snagu Zakona o izmjenama 
i dopunama Zakona o sudovima (»Narodne novine« broj 153/09.).

U rješenju broj: U-IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Na-
rodne novine« broj 8/15.) Ustavni sud opisao je i daljnji razvoj tog 
mehanizma pravne zaštite sve do 14. ožujka 2013. kada je stupio na 
snagu Zakon o sudovima (»Narodne novine« broj 28/13.; u daljnjem 
tekstu: ZoSud/13). U glavi VI. tog zakona pod nazivom «Zaštita pra-
va na suđenje u razumnom roku” propisan je novi, drugačiji model 
zaštite prava na suđenje u razumnom roku u odnosu na onaj koji je 
bio na snazi u ranijem zakonodavnom razdoblju.

ZoSud/13 do danas je izmijenjen nekoliko puta:
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 33/15.)
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 82/15.)
– Uredbom o dopuni Zakona o sudovima (»Narodne novine« 

broj 82/16.)
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 67/18.)
– Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o sudovima 

(»Narodne novine« broj 21/22.).
Odredbe koje se odnose na zaštitu prava na suđenje u razu-

mnom roku (članci 63. – 70.) nisu mijenjane.
5. Pregled pravnih sredstava za zaštitu prava na suđenje u ra-

zumnom roku od 2002. do 2013. godine (stupanja na snagu Zo-
Sud-a/13) Ustavni sud dao je u odluci broj: U-IIIA-1031/2014 od 27. 
travnja 2016. (»Narodne novine« broj 50/16.).

IV. DOPUŠTENOST USTAVNE TUŽBE
6. Sukladno stajalištu Ustavnog suda iz rješenja broj: U-

IIIA-322/2014 od 23. prosinca 2014., jedna od pretpostavki za do-
puštenost ustavne tužbe podnesene na temelju članka 63. Ustavnog 
zakona zbog povrede prava na suđenje u razumnom roku jest ta da 
je podnositelj prethodno koristio dopušteno pravno sredstvo protiv 
nerazumne duljine postupka.

6.1. Budući da su u trenutku podnošenja ustavne tužbe pod-
nositeljice koristile pravno sredstvo koje im je bilo na raspolaganju, 
Ustavni sud utvrđuje da je ustavna tužba u konkretnom slučaju do-
puštena te će razmotriti njezinu osnovanost.

Županijski sud u Zagrebu rješenjem broj: 80 Gž Ob-1065/18-2 
od 23. listopada 2018. uvažio je žalbu podnositeljica te je ukinuo rje-
šenje Općinskog građanskog suda u Zagrebu broj: 33 R1o-808/14-17 
od 3. rujna 2018. i predmet vratio na ponovni postupak, iz razloga 
što je prvostupanjski sud propustio odlučiti kojem će mjesno nad-
ležnom sudu ustupiti predmet.

Na Općinskom građanskom sudu u Zagrebu 6. lipnja 2019. 
održano je ročište.

Podnositeljice su dostavile podnesak u kojem su dostavile sudu 
uvjerenje o prebivalištu za njih i maloljetno dijete iz kojeg je vidljivo 
da su podnositeljice prijavile privremeni odlazak izvan Republike 
Hrvatske u Norvešku 16. travnja 2015. na očekivano vrijeme izbiva-
nja od 5 godina radi privremenog rada.

Podnositeljice su podnijele 19. listopada 2020. sudu zahtjev za 
zaštitu prava na suđenje u razumnom roku.

Općinski građanski sud donio je rješenje broj: 33 R1 Ob-
2091/18-9 od 4. prosinca 2020., kojim je odlučio da za rješavanje 
u navedenoj pravnoj stvari nije nadležan sud u Republici Hrvatskoj, 
da se ukidaju sve pravne radnje provedene u ovom postupku te da 
se prijedlog podnositeljica odbacuje.

Podnositeljice su podnijele žalbu na navedeno rješenje 15. pro-
sinca 2020.

Općinski građanski sud u Zagrebu donio je rješenje broj: Su-
Gzp I-149/2020-4 od 15. prosinca 2020., kojim je odbijen zahtjev 
podnositeljica za zaštitu prava na suđenje u razumnom roku.

Županijski sud u Zagrebu donio je rješenje broj: 80 Gž Ob-
728/20-2 od 5. siječnja 2021. kojim je uvažena žalba podnositelji-
ca i ukinuto rješenje Općinskog građanskog suda broj: 33 R1 Ob-
2091/18-9 od 4. prosinca 2020. te je predmet vratio istom sudu na 
daljnji postupak, s obzirom na to da se nadležnost suda određuje 
prema uobičajenom boravištu djeteta u trenutku podnošenja prijed-
loga (a tada je boravište djeteta bilo u Republici Hrvatskoj).

Glavna rasprava trebala je biti održana 16. prosinca 2021., ali 
je odgođena.

Podnositeljice su podnijele sudu požurnicu 5. svibnja 2022.
Općinski građanski sud u Zagrebu dostavio je dopis 20. svib-

nja 2022. Ministarstvu pravosuđa i uprave da izvijeste sud koje je 
središnje tijelo u Republici Hrvatskoj za izvođenje dokaza sukladno 
Haškoj konvenciji od 18. ožujka 1970. kao i u Kraljevini Norveškoj 
od koje se traži izvođenje dokaza.

Ministarstvo pravosuđa Republike Hrvatske dostavilo je od-
govor sudu da je Ministarstvo pravosuđa hrvatsko središnje tijelo, 
dok je norveško središnje tijelo Kraljevsko ministarstvo pravosuđa 
i javne sigurnosti te da sud mora dostaviti zamolnicu s prijevodom 
na jezik zamoljene države (sukladno odredbama Haške konvenci-
je o izvođenju dokaza u inozemstvu u građanskim ili trgovačkim 
stvarima iz 1970.).

Općinski građanski sud u Zagrebu dostavio je 7. rujna 2022. 
Ministarstvu pravosuđa i uprave prijevode zamolnica radi izvođenja 
dokaza iz zamolnice sukladno odredbama Haške konvencije o izvo-
đenju dokaza u inozemstvu u građanskim ili trgovačkim stvarima 
iz 1970.

Općinski građanski sud dostavio je dopis Ministarstvu pravo-
suđa i uprave 8. prosinca 2022. da izvijeste sud je li postupljeno 
po zamolnici kao i eventualnim zaprekama u postupanju. Navedeni 
dopis sud je ponovio 20. veljače 2023.

Ministarstvo pravosuđa i uprave proslijedilo je 21. ožujka 2023. 
Općinskom građanskom sudu u Zagrebu požurnicu koju su dostavili 
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14. U skladu s člankom 63. stavkom 3. Ustavnog zakona, do-
nesena je odluka kao u točkama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrđuje visinu naknade zbog povrede ustavnog 
prava na suđenje u razumnom roku uzimajući u obzir okolnosti 
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvažavanje ukupnih gos-
podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj.

15. Odluka o objavi temelji se na članku 29. Ustavnog zakona 
(točka V. izreke).

Broj: U-IIIA-305/2021
Zagreb, 6. prosinca 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
Predsjednica Vijeća 

Ingrid Antičević Marinović, v. r.
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Ustavni sud Republike Hrvatske, u sastavu Miroslav Šeparo-

vić, predsjednik, te suci Andrej Abramović, Ingrid Antičević Ma-
rinović, Mato Arlović, Snježana Bagić, Branko Brkić, Mario Jelu-
šić, Lovorka Kušan, Josip Leko, Davorin Mlakar, Rajko Mlinarić, 
Goran Selanec i Miroslav Šumanović, odlučujući o prijedlogu za 
pokretanje postupka za ocjenu suglasnosti drugog propisa s Usta-
vom Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 56/90., 135/97., 
113/00., 28/01., 76/10. i 5/14.) i zakonom, na sjednici održanoj 19. 
prosinca 2023. donio je

O D L U K U
I. Utvrđuje se da Pravilnik o odnosu policijskih zvanja prema 

činovima pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi utvr-
đivanja vrijednosnog boda broj: 511-01-152-48743/3-2015 od 6. srp-
nja 2015. i Pravilnik o izmjeni Pravilnika o odnosu policijskih zva-
nja prema činovima pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske 
radi utvrđivanja vrijednosnog boda broj: 511-01-152-48743/7-2015 
od 17. srpnja 2015. moraju biti objavljeni u »Narodnim novinama«, 
službenom listu Republike Hrvatske.

II. Na temelju članka 31. stavka 5. Ustavnog zakona o Ustavnom 
sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 
49/02.) nalaže se ministru unutarnjih poslova Republike Hrvatske 
provedba točke I. ove odluke u roku od 30 dana od dana njezine 
objave u »Narodnim novinama«.

III. Ova odluka objavit će se u »Narodnim novinama«.
i

RJEŠEN JE
I. Odbacuje se prijedlog za pokretanje postupka za ocjenu 

suglasnosti s Ustavom i zakonom članka 1. i članka 2. Pravilnika 
o izmjeni Pravilnika o odnosu policijskih zvanja prema činovima 
pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi utvrđivanja vri-
jednosnog boda broj: 511-01-152-48743/7-2015 od 17. srpnja 2015.

II. Ovo rješenje objavit će se u »Narodnim novinama«.

O b r a z l o ž e n j e  o d l u k e

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM
1. Ministar unutarnjih poslova Republike Hrvatske, na temelju 

članka 20. stavka 4. Zakona o pravima hrvatskih branitelja iz Domo-
vinskog rata i članova njihovi obitelji (»Narodne novine« broj 174/04., 

V. OSNOVANOST USTAVNE TUŽBE
7. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-

jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slučaja prema 
sljedećim kriterijima: složenosti predmeta, ponašanju podnositelja i 
mjerodavnih tijela te važnosti predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slučaju Ustavni sud razmatra postupanje nadlež-
nih sudova i podnositeljica od 1. prosinca 2014. do dana donošenja 
ove odluke (razmatrano razdoblje).

1) Duljina sudskog postupka
8. Izvanparnični postupak pred prvostupanjskim sudom pokre-

nut je 1. prosinca 2014. prijedlogom podnositeljica radi imenovanja 
partnera – skrbnika, s obzirom na to da je prvopodnositeljica (Irena 
Kosec Mamuza) majka malodobnog djeteta, koji živi s podnosite-
ljicama te da drugi roditelj djeteta nije poznat. U trenutku odluči-
vanja o ovoj ustavnoj tužbi parnični postupak se i dalje vodi pred 
prvostupanjskim sudom. Ustavni sud utvrđuje da parnični postupak 
u konkretnom slučaju od podnošenja prijedloga do donošenja ove 
odluke traje ukupno devet (9) godina i pet (5) dana.

2) Složenost sudskog predmeta
9. Ustavni sud utvrđuje da u postupku ima elemenata složeno-

sti jer su podnositeljice prijavile privremeni odlazak izvan Republike 
Hrvatske u Norvešku 16. travnja 2015. na očekivano vrijeme izbi-
vanja od 5 godina radi privremenog rada. Podnositeljice se i dalje 
nalaze u Norveškoj.

3) Postupanje nadležnih sudova
10. Postupak se u razmatranom razdoblju cijelo vrijeme vodi 

pred prvostupanjskim sudom koji se jednom oglasio mjesno nenad-
ležnim, a drugi put je odlučio da za navedeni predmet nije nadležan 
sud u Republici Hrvatskoj. Obje odluke ukinuo je drugostupanjski 
sud i predmet vratio prvostupanjskom sudu na ponovni postupak.

4) Ponašanje podnositeljica ustavne tužbe
11. Ocjena je Ustavnog suda da podnositeljice u razmatranom 

razdoblju nisu pridonijele duljini trajanja postupka.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA
12. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slučaju radi o 

složenijem postupku jer podnositeljice privremeno žive u inozem-
stvu. Međutim, imajući u vidu ukupno trajanje postupka, okolnost 
da u postupku još nije poduzeta niti jedna dokazna radnja niti je 
sud donio odluku, Ustavni sud ocjenjuje da je podnositeljicama 
povrijeđeno pravo da sud u razumnom roku odluči o njihovim 
pravima i obvezama, koje je zajamčeno člankom 29. stavkom 1. 
Ustava.

1) Izreka odluke i nalog predsjedniku nadležnog suda
13. Utvrdivši da je ustavna tužba osnovana, u smislu članka 63. 

stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u točkama 
I. i II. izreke.

Na temelju članka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona određuje 
se da je predsjednik prvostupanjskog suda dužan dostaviti Ustavnom 
sudu pisanu obavijest o datumima donošenja i otpreme odluke u 
roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a najkasnije osam 
(8) dana od isteka roka određenog u točki II. izreke ove odluke.
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Zaključno predlaže pokretanje postupka te da Ustavni sud »po-
ništi te posljedično ukine« osporavane odredbe članaka 1. i 2. PoI 
Pravilnika/15.

4.1. U dopuni prijedloga od 13. travnja 2022. predlagatelj na-
vodi:

»(...) Predlagatelj je prije svega ukazao na diskriminaciju i nerav-
nopravnost čl. 1 Pravilnik o izmjeni, po kojem su hrvatski ratni vojni 
invalidi (HRVI) – pripadnici MUP-a prilikom obračuna vrijednosnog 
boda kao osnovice visine invalidske mirovine dovedeni u neravnoprav-
ni položaj, na način da se hrvatskim braniteljima – pripadnici MUP-a 
određuje stečeno policijsko zvanje VIŠEG ranga ako su u radnom od-
nosu u MUP-u i taj im radni odnos prestaje zbog stjecanja prava na 
tu invalidsku mirovinu

u odnosu na
hrvatske branitelje/pripadnike MUP-a kojima se određuje stečeno 

policijsko zvanje NIŽEG ranga jer im je radni odnos u MUP-u pret-
hodno prestao zbog stjecanja prava na starosnu mirovinu sukladno po-
sebnom zakonu, pa su u kasnijem posebnom postupku ostvarili pravo 
na invalidsku mirovinu.

(...)
Neovisno o tome što je HRVI radni odnos prestao zbog starosne 

mirovine prije nego što mu je utvrđeno pravo na invalidsku mirovinu, 
HRVI u postupku izračuna invalidske mirovine mora biti u jednakom 
položaju sa ostalim pripadnicima MUP-a koji su sudjelovali u obra-
ni neovisnosti RH, posebice u vidu utvrđivanja stečenog policijskog 
zvanja, budući da su obje osobe u radno sposobnom životnom vijeku 
sudjelovale, branile, i pretrpjele žrtve kao pripadnici MUP– tijekom 
Domovinskog rata.

(...)«
4.2. Uz navedenu je dopunu predlagatelj, među ostalim, pri-

ložio i tužbu kojom je pred Upravnim sudom u Osijeku pokrenuo 
upravni spor protiv rješenja Ministarstva unutarnjih poslova klasa: 
UP/II 562-01/22-02/1, urbroj: 511-01-149-22-1 od 18. ožujka 2022. 
Navedenim rješenjem odbijen je prigovor predlagatelja izjavljen na 
potvrdu Uprave za ljudske potencijale klasa: 562-01/22-02/1, urbroj: 
511-01-149-22-6 od 24. siječnja 2022. kojom je predlagatelju za izra-
čun invalidske mirovine određeno stečeno policijsko zvanje višeg 
policijskog inspektora umjesto da mu je utvrđeno policijsko zvanje 
glavnog policijskog inspektora.

4.3. U dopuni prijedloga od 27. travnja 2022. predlagatelj je 
Ustavnom sudu dostavio mišljenje pravobraniteljice za osobe s 
invaliditetom broj: POSI–1.4.9-314/22-03-24 od 21. travnja 2022., 
u kojem je navedeno da je pri postupanju utvrđeno kako Pravil-
nik/15 i PoI Pravilnika/15 nisu ni objavljeni u »Narodnim novi-
nama« niti su bili dostupni na mrežnim stranicama Ministarstva 
unutarnjih poslova. Nadalje je navedeno da je 1. siječnja 2020. 
na snagu stupio Zakon o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog 
rata i članovima njihovih obitelji (»Narodne novine« broj 121/17., 
98/19. i 84/21.), nakon kojeg nije donesen novi pravilnik kojim se 
uređuje navedeno pitanje te da stoga nije razvidno na koji se način 
obavlja potreban izračun vrijednosnog boda. Pravobraniteljica za 
osobe s invaliditetom zaključila je da navedeno »moguće stavlja 
u neravnopravan položaj dvije kategorije hrvatskih ratnih vojnih 
invalida«, te da »ovako opisan, kompliciran i netransparentan na-
čin uređenja i odlučivanja o pravima iz mirovinskog osiguranja 
omogućuje proizvoljno priznanje određenih materijalnih prava 
što nije prihvatljivo niti s aspekta pravne sigurnosti niti aspekta 
jednakosti u postupanju.«.

4.4. U dopisu od 25. siječnja 2023. predlagatelj je naveo slje-
deće:

»(...) Pogrešnim (leksičkim) tumačenjem/primjenom označenog 
Pravilnika, Ministarstvo unutarnjih poslova neosnovano diskriminira-
lo grupu hrvatskih ratnih vojnih invalida koji su otišli u mirovinu po 

92/05., 2/07., 107/07., 65/09., 137/09., 146/10., 55/11., 140/12., 
19/13., 33/13., 148/13., 92/14.; u daljnjem tekstu: ZoPHBDR), do-
nio je 6. srpnja 2015. Pravilnik o odnosu policijskih zvanja prema 
činovima pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi utvr-
đivanja vrijednosnog boda broj: 511-01-152-48743/3-2015. (u dalj-
njem tekstu: Pravilnik/15). Pravilnik/15 nije objavljen u »Narodnim 
novinama« te je u skladu s člankom 9. Pravilnika/15 stupio na snagu 
danom donošenja.

1.1. Ministar unutarnjih poslova Republike Hrvatske, na teme-
lju članka 20. stavka 4. ZoPHBDR-a donio je 17. srpnja 2015. Pravil-
nik o izmjeni Pravilnika o odnosu policijskih zvanja prema činovima 
pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi utvrđivanja vri-
jednosnog boda broj: 511-01-152-48743/7-2015 (u daljnjem tekstu: 
PoI Pravilnika/15). PoI Pravilnika/15 nije objavljen u »Narodnim 
novinama« te je, u skladu s člankom 2. PoI Pravilnika/15, stupio na 
snagu danom donošenja.

2. Dragan Božić iz Đakova (u daljnjem tekstu: predlagatelj) 
podnio je 18. ožujka 2022. prijedlog za pokretanje postupka za 
ocjenu suglasnosti s Ustavom i zakonom, u formalnopravnom i ma-
terijalnopravnom aspektu, članka 1. i članka 2. PoI Pravilnika/15 
zbog nesuglasnosti s člancima 3., 5. stavkom 1., 14. i 90. stavkom 1. 
Ustava. Predlagatelj je podnio Ustavnom sudu i dopune prijedloga 
od 13. travnja 2022., 27. travnja 2022. i 29. ožujka 2023., dopis od 
25. siječnja 2023., te više požurnica.

3. Na temelju članka 42. stavka 1. Ustavnog zakona o Ustavnom 
sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 
49/02. – pročišćeni tekst; u daljnjem tekstu: Ustavni zakon), prijed-
log predlagatelja dostavljen je na očitovanje Ministarstvu unutarnjih 
poslova Republike Hrvatske, koje je 18. siječnja 2023. dostavilo tra-
ženo očitovanje aktom klasa: 011-02/22-05/6, urbroj: 511-01-152-
23-5 od 10. siječnja 2023. (u daljnjem tekstu: očitovanje).

II. PRIGOVORI PREDLAGATELJA
4. U podnesenom prijedlogu navodi se sljedeće:

»(...) Sasvim je jasno da Pravilnik o izmjeni Pravilnika o odnosu 
policijskih zvanja prema činovima pripadnika Oružanih snaga Repu-
blike Hrvatske radi utvrđivanja vrijednosnog boda broj: 511-01– 152-
48743/7-2015. od 17. srpnja 2015. godine, zbog toga što nije objavljen 
u Narodnim novinama i što je ‘stupio na snagu’ danom donošenja, nije 
u suglasnosti s Ustavom i Zakonom.

Smatram da je članak 1. Pravilnika o izmjeni Pravilnika o odnosu 
policijskih zvanja prema činovima pripadnika Oružanih snaga Repu-
blike Hrvatske radi utvrđivanja vrijednosnog boda broj: 511-01-152-
48743/7-2015. od 17. srpnja 2015. godine diskriminatoran jer stavlja u 
nejednaki pravni okvir dvije kategorije hrvatskih ratnih vojnih invalida 
(kategorija branitelja kojima je prestao radni odnos u MUP-u s pravom 
na invalidsku vojnu mirovinu bez utvrđenog statusa HRVl-ja, pa im je 
naknadno utvrđen status HRVI-ja te kategorija branitelja, kao u mom 
slučaju, kojima je prestao radni odnos u MUP-u s pravom odlaska u 
starosnu mirovinu po posebnom Zakonu te im je naknadno priznat 
status HRVI-ja i ostvaruju pravo na invalidsku vojnu mirovinu. Uob-
zirujući prethodno navedeno, citirani je Pravilnik protuustavan jer je 
u suprotnosti odredbi članka 14. Ustava RH budući da navedene dvije 
skupine HRVI-ja nisu pred zakonom isti.

Prema mojim saznanjima, Ministarstvo je unutarnjih poslova ne-
kima primijenilo odredbu članka 7. primjerice nekim djelatnicima koji 
su 1999. godine otišli u mirovinu po Posebnom zakonu, a 2003. su go-
dine ostvarili status HRVI-ja i otišli u invalidsku vojnu mirovinu. Tako 
je policijski službenik sa srednjom stručnom spremom dobio zvanje 
samostalnog policijskog inspektora koje mu je polazišno za određiva-
nje vrijednosnog boda za računanje mirovine. Ovakvih primjera ima 
puno, a i onih kojima se policijska zvanja izjednačavaju s generalskim 
činovima. Pitam se, jesmo li jednaki ili smo bili jednaki samo onda 
kad smo s puškom u ruci branili Domovinu. (...)«
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Tabelarni prikaz stečenih policijskih zvanja i viših policijskih 
zvanja koja se rješenjem ministra unutarnjih poslova utvrđuju, nije se 
mijenjao.

Dakle, člankom 7. stavkom 1. navedenog Pravilnika propisano 
je da je za utvrđivanje višeg policijskog zvanja potrebno kumulativno 
ispunjavanje sljedećih uvjeta:

– utvrđen status hrvatskog ratnog vojnog invalida
– utvrđen potpun ili djelomičan gubitak radne sposobnosti kao 

posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, pogorša-
nja bolesti, odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereniteta 
Republike Hrvatske

– prestanak radnog odnosa zbog ostvarivanja prava na invalidsku 
mirovinu.

Stoga, nejasna je tvrdnja podnositelja o tome da se u nejednak 
odnos stavljaju ‘dvije kategorije’ hrvatskih ratnih vojnih invalida:

‘kategorija branitelja kojima je prestao radni odnos u MUP-u s 
pravom na invalidsku vojnu mirovinu bez utvrđenog statusa HRVI-ja, 
pa im je naknadno utvrđen status HRVI-ja’ te, kao u njegovom slučaju:

‘kojima je prestao radni odnos u MUP-u s pravom odlaska u sta-
rosnu mirovinu po posebnom Zakonu te im je naknadno priznat status 
HRVI-ja i ostvaruju pravo na invalidsku vojnu mirovinu’.

U odnosu na opisanu ‘prvu kategoriju’ napominjemo da nije ja-
sno na što podnositelj misli te je nejasno koje bi to osobe spadale u 
prvu opisanu kategoriju pa da bi postojala diskriminacija između prve 
i druge kategorije osoba.

Naime, Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje, kao nadležno 
tijelo, donosi rješenje kojim se utvrđuje pravo na invalidsku mirovinu 
zbog potpunog ili djelomičnog gubitka radne sposobnosti.

Ministarstvo unutarnjih poslova ne donosi rješenje o prestanku 
radnog odnosa zbog prava na invalidsku vojnu mirovinu, bez utvrđe-
nog statusa HRVI, kako to navodi podnositelj, već, po primitku oba-
vijesti od HZMO-a o pravomoćnosti rješenja o pravu na invalidsku 
mirovinu, donosi rješenje o prestanku radnog odnosa u Ministarstvu, 
zbog utvrđenog potpunog ili djelomičnog gubitka radne sposobnosti, 
sukladno članku 120. stavku 1. točki 1. Zakona o policiji (‘Narodne 
novine’, br. 34/11, 130/12, 89/14 – vjerodostojno tumačenje, 33/15, 
121/16 i 66/19).

Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje, sukladno važećim 
propisima o pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata, 
izračunava visinu invalidske mirovine pripadniku Ministarstva, kod 
kojeg je utvrđen djelomični ili potpuni gubitak radne sposobnosti 
koji je nastao kao posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u lo-
goru, bolesti, pogoršanja bolesti, odnosno pojave bolesti zadobivene 
u obrani suvereniteta Republike Hrvatske i kojem je prestao radni 
odnos u Ministarstvu.

U povodu zahtjeva HZMO-a, u postupku izračunavanja visine in-
validske mirovine, odnosno utvrđivanja vrijednosnog boda, pripadniku 
Ministarstva koji kumulativno ispunjava uvjete iz članka 7. stavka 1. 
predmetnog Pravilnika se rješenjem ministra unutarnjih poslova utvr-
đuje više policijsko zvanje.

U konkretnom slučaju, podnositelju nije prestao radni odnos u 
Ministarstvu zbog ostvarivanja prava na invalidsku mirovinu te ne 
ispunjava uvjete iz predmetnog Pravilnika za utvrđivanje višeg policij-
skog zvanja od onog koje mu je utvrđeno.

O navodima podnositelja o njegovim saznanjima da je:
‘... Ministarstvo unutarnjih poslova nekima primijenilo odred-

bu članka 7., primjerice nekim djelatnicima koji su 1999. godine 
otišli u mirovinu po Posebnom zakonu, a 2003. godine su ostvarili 
status HRVI i otišli u invalidsku vojnu mirovinu. Tako je policijski 
službenik sa srednjom stručnom spremom dobio zvanje samostal-
nog policijskog inspektora koje mu je polazišno za određivanje 
vrijednosnog boda za računanje mirovine. Ovakvih primjera ima 
puno, a i onih kojima se policijska zvanja izjednačavaju s general-
skim činovima.’

ne možemo se očitovati s obzirom da iste, bez konkretnih poda-
taka, nije moguće provjeriti. (...)«

posebnom propisu, a naknadno ostvarili invalidsku mirovinu i status 
HRVI u odnosu na grupu hrvatskih ratnih vojnih invalida kojim je 
radni odnos prestao zbog odlaska u invalidsku mirovinu sa ostvarenim 
statusom HRVI. (...)«
4.5. U dopuni prijedloga od 29. ožujka 2023. predlagatelj 

je poimence nabrojio četiri policijska službenika, dragovoljaca 
Domovinskog rata kojima je radni odnos u Ministarstvu unutar-
njih poslova prestao »godinama prije zbog starosne mirovine«, 
dok im je Ministarstvo unutarnjih poslova za potrebe izračuna 
invalidske mirovine, rješenjima uvećalo policijska zvanja. Pritom 
je zaključio:

»(...) Takvo tumačenje je jedino ispravno jer je uvećanje predvi-
đeno Pravilnikom, ali ti uvjeti moraju biti za sve HRVI isti. U kojem 
trenutku, zašto i u odnosu na koje kriterije tuženik nekim pripadnici-
ma povećava zvanja, a nekima ne, nije jasno. (...)«
4.6. Predlagatelj je podnio Ustavnom sudu i više podnesaka 

kojima požuruje postupanje suda. U prilogu požurnice od 16. pro-
sinca 2022. podnositelj je dostavio rješenje Ministarstva unutarnjih 
poslova od 7. prosinca 2022. kojim se odbija zahtjev predlagatelja za 
izmjenu podataka u potvrdi Ministarstva unutarnjih poslova, Uprave 
za ljudske potencijale, Sektora za potporu, Službe za potporu ljud-
skim potencijalima klasa: 562-01/22-02/1, urbroj: 511-01-149-22-6 
od 24. siječnja 2022., te presudu Upravnog suda u Osijeku broj: UsI-
430/2022 od 6. listopada 2022. kojim se u postupku radi prigovora 
predlagatelja izjavljenog na potvrdu o policijskom zvanju poništava 
rješenje Ministarstva unutarnjih poslova klasa: UP/II-562-01/22-
02/1 od 18. ožujka 2022.

III. OČITOVANJE MINISTARSTVA
5. U očitovanju Ministarstva unutarnjih poslova (u daljnjem 

tekstu: MUP) navedeno je sljedeće:
»(...) U konkretnom slučaju radi se o internom, općem aktu kojim 

je ministar unutarnjih poslova, na temelju ovlasti iz naprijed citiranog 
Zakona, uredio odnos policijskih zvanja hrvatskih branitelja iz Domo-
vinskog rata – pripadnika Ministarstva unutarnjih poslova, a koji imaju 
utvrđen status hrvatskog ratnog vojnog invalida iz Domovinskog rata, 
kod kojih je djelomični ili potpuni gubitak radne sposobnosti nastao 
kao posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, po-
goršanja bolesti, odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereni-
teta Republike Hrvatske, prema činovima pripadnika Oružanih snaga 
Republike Hrvatske, radi utvrđivanja vrijednosnog boda u postupku 
određivanja visine invalidske mirovine.

Člankom 7. stavkom 1. Pravilnika o odnosu policijskih zvanja 
prema činovima pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi 
utvrđivanja vrijednosnog boda od 6. srpnja 2015. godine bilo je: pro-
pisano da će za potrebe utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. 
toga Pravilnika, ministar unutarnjih poslova pripadniku Ministarstva 
iz članka 3. toga Pravilnika, koji je stekao (određeno) policijsko zvanje 
utvrditi više policijsko zvanje.

U nastavku članka 7. stavka 1. dan je tabelarni prikaz u kojem su 
navedena policijska zvanja koja je pripadnik Ministarstva unutarnjih 
poslova stekao te viša zvanja koja mu se rješenjem ministra unutarnjih 
poslova utvrđuju.

Pravilnikom o izmjeni Pravilnika o odnosu policijskih zvanja 
prema činovima pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi 
utvrđivanja vrijednosnog boda od 17. srpnja 2015. godine izmijenjen 
je članak 7. stavak 1. tako da uvodna rečenica sada glasi: ‘Za potrebe 
utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. ovoga Pravilnika, mini-
star unutarnjih poslova će pripadniku Ministarstva iz članka 3. ovoga 
Pravilnika i kojemu je, zbog prava na invalidsku mirovinu na temelju 
djelomičnog ili potpunog gubitka radne sposobnosti kao posljedice 
ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, pogoršanja bolesti, 
odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereniteta Republike 
Hrvatske prestao radni odnos, koji je stekao policijsko zvanje ...’
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Činovi i ustrojbena mjesta Osnovice
Vojnik 64.037
Pozornik 68.047
Razvodnik (zastavnik hrm) 72.847
Skupnik 64.740
Zapovjednik desetine 76.884
(...) (...)

(4) Ministar unutarnjih poslova propisat će, u roku šest mjeseci 
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona, odnos policijskih zvanja 
prema činovima i ustrojbenim mjestima iz stavka 1. ovoga članka.«
7.2. Mjerodavne odredbe ZoHBDR glase:

»Članak 31.
(1) Vrijednosni bod radi određivanja invalidske mirovine hrvat-

skog ratnog vojnog invalida iz Domovinskog rata kod kojeg je nastao 
potpuni ili djelomični gubitak radne sposobnosti koji je u cijelosti 
ili u dijelu nastao kao posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u 
neprijateljskom logoru, zatvoru ili u drugom neprijateljskom objektu, 
bolesti, pogoršanja bolesti odnosno pojavom bolesti zadobivene u obra-
ni suvereniteta Republike Hrvatske utvrđuje se na temelju pripadajuće 
osnovice za čin ili ustrojbeno mjesto i zvanje hrvatskog ratnog vojnog 
invalida iz Domovinskog rata iz članka 34. ovoga Zakona tako da se 
osnovica utvrđena za godinu koja prethodi godini u kojoj se ostvaruje 
pravo na mirovinu podijeli s prosječnom godišnjom plaćom svih za-
poslenih u Republici Hrvatskoj u godini koja prethodi godini u kojoj 
se ostvaruje pravo na mirovinu.

(2) Prosječni vrijednosni bod radi određivanja mirovine utvrđuje 
se prema vrijednosnom bodu u godini koja prethodi godini u kojoj se 
ostvaruje pravo na mirovinu.«

»Članak 34.
(1) Utvrđivanje vrijednosnog boda za određivanje invalidske 

mirovine iz članka 31. ovoga Zakona određuje se prema ustrojbenom 
mjestu odnosno zvanju hrvatskog ratnog vojnog invalida iz Domovin-
skog rata ili osobnom činu u godini koja prethodi godini u kojoj se 
ostvaruje pravo na mirovinu, i to prema sljedećim osnovicama:

Činovi i ustrojbena mjesta Osnovice
Vojnik 93.830,24
Pozornik 99.706,06
Razvodnik (zastavnik hrm) 106.738,44
Skupnik 94.860,67
Zapovjednik desetine 112.654,87
(...) (...)

(4) Odnos policijskih zvanja prema činovima i ustrojbenim mje-
stima iz stavka 1. ovoga članka propisuje pravilnikom ministar nadle-
žan za unutarnje poslove, uz prethodnu suglasnost ministra.«

»Članak 192.
(...)
(2) Ministar nadležan za unutarnje poslove donijet će pravilnik iz 

članka 34. stavka 4. ovoga Zakona u roku od 60 dana od dana stupanja 
na snagu ovoga Zakona.«

»Članak 194.
Provedbeni propisi doneseni na temelju Zakona o pravima hrvat-

skih branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji (‘Narod-
ne novine’, br. 174/04., 92/05., 2/07., 107/07., 65/09., 137/09., 146/10., 
55/11., 140/12., 19/13. – pročišćeni tekst, 33/13., 148/13. i 92/14.) i 
Uredba o stambenom zbrinjavanju članova obitelji smrtno stradalo-
ga, zatočenoga ili nestaloga hrvatskog branitelja iz Domovinskog rata, 
hrvatskih ratnih vojnih invalida iz Domovinskog rata i dragovoljaca 
iz Domovinskog rata (‘Narodne novine’, br. 78/13.), osim provedbenih 
propisa iz članka 216. stavka 2. ovoga Zakona, ostaju na snazi do stu-
panja na snagu novih propisa donesenih na temelju ovoga Zakona.«

IV. MJERODAVNE ODREDBE USTAVA
6. Za ocjenu prigovora predlagatelja mjerodavne su sljedeće 

odredbe Ustava:
»Članak 3.

»Sloboda, jednakost, nacionalna ravnopravnost i ravnopravnost 
spolova, mirotvorstvo, socijalna pravda, poštivanje prava čovjeka, ne-
povredivost vlasništva, očuvanje prirode i čovjekova okoliša, vladavina 
prava i demokratski višestranački sustav najviše su vrednote ustavnog 
poretka Republike Hrvatske i temelj za tumačenje Ustava.«

»Članak 5.
U Republici Hrvatskoj zakoni moraju biti u suglasnosti s Usta-

vom, a ostali propisi i s Ustavom i sa zakonom. (…)«

»Članak 14.
Svatko u Republici Hrvatskoj ima prava i slobode, neovisno o 

njegovoj rasi, boji kože, spolu, jeziku, vjeri, političkom ili drugom 
uvjerenju, nacionalnom ili socijalnom podrijetlu, imovini, rođenju, 
naobrazbi, društvenom položaju ili drugim osobinama.

Svi su pred zakonom jednaki.«

»Članak 90.
Prije nego što stupe na snagu zakoni i drugi propisi državnih 

tijela objavljuju se u ‘Narodnim novinama’, službenom listu Republike 
Hrvatske. (...)«

V. MJERODAVNE ZAKONSKE ODREDBE
7. Pravilnik/15 i PoI Pravilnika/15 podzakonski su propisi do-

neseni na temelju članka 20. stavka 4. ZoPHBDR-a.
Hrvatski sabor donio je na sjednici održanoj 30. studenoga 

2017. Zakon o hrvatskim braniteljima iz Domovinskog rata i člano-
vima njihovih obitelji, koji je objavljen u »Narodnim novinama« broj 
121. od 6. prosinca 2017. (u daljnjem tekstu: ZoHBDR), a stupio je 
na snagu 14. prosinca 2017.

Članak 20. ZoPHBDR-a kojim se, među ostalim, propisivala 
osnovica za utvrđivanje vrijednosnog boda za određivanje invalid-
ske mirovine hrvatskog ratnog vojnog invalida iz Domovinskog rata, 
reguliran je člankom 34. ZoHBDR-a. ZoHBDR do danas je mijenjan 
odnosno dopunjavan dva puta, i to:

– Zakonom o izmjenama ZoHBDR-a (»Narodne novine« broj 
98/19.), koji je stupio na snagu 1. siječnja 2020. i

– Zakonom o izmjenama i dopunama ZoHBDR-a (»Narodne 
novine« broj 84/21.), koji je stupio na snagu 31. srpnja 2021.

7.1. Mjerodavne odredbe ZoPHBDR-a glase:
»Članak 16.

(1) Vrijednosni bod radi određivanja invalidske mirovine 
HRVI iz Domovinskog rata za invalidnost (opća ili profesionalna 
nesposobnost za rad) koja je u cijelosti ili u dijelu nastala kao 
posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, po-
goršanja bolesti odnosno pojavom bolesti zadobivene u obrani su-
vereniteta Republike Hrvatske utvrđuje se na temelju pripadajuće 
osnovice za čin i ustrojbeno mjesto HRVI iz Domovinskog rata iz 
članka 20. ovoga Zakona, tako da se osnovica utvrđena za godinu 
koja prethodi godini u kojoj se ostvaruje pravo na mirovinu podijeli 
s prosječnom godišnjom plaćom svih zaposlenih u Republici Hrvat-
skoj za tu kalendarsku godinu.

(2) Vrijednosni bod radi određivanja mirovine utvrđuje se prema 
vrijednosnom bodu u godini koja prethodi godini u kojoj se ostvaruje 
pravo na mirovinu.«

»Članak 20.
(1) Utvrđivanje vrijednosnog boda za određivanje invalidske mi-

rovine iz članka 16. ovoga Zakona određuje se prema osobnom činu, 
ustrojbenom mjestu i zvanju HRVI iz Domovinskog rata za godinu 
koja prethodi godini ostvarivanja prava na mirovinu sljedeće osnovice:
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izračunava visinu invalidske mirovine pripadniku Ministarstva kod 
kojeg je djelomični ili potpuni gubitak radne sposobnosti posljedica 
ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, pogoršanja bolesti, 
odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereniteta Republike 
Hrvatske.

Članak 4.
U postupku izračunavanja invalidske mirovine iz članka 3. ovoga 

pravilnika, vrijednosni bod se utvrđuje prema pripadajućoj osnovici 
propisanoj člankom 20. stavkom 1. Zakona o pravima hrvatskih bra-
nitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji (‘Narodne novi-
ne’ broj: 174/2004., 92/2005., 2/2007., 107/2007., 65/2009., 137/2009., 
146/2010., 55/2011., 140/2012., 19/2013., 33/2013., 148/2013., 
92/2014.).«
9. Osporene odredbe članka 1. i članka 2. PoI Pravilnika/15 

glase:
»Članak 1.

U Pravilniku o odnosu policijskih zvanja prema činovima pripad-
nika Oružanih snaga Republike Hrvatske radi utvrđivanja vrijednosnog 
boda broj: 511-01-152-48743/3-2015. od 6. srpnja 2015. godine, u član-
ku 7. stavku 1. riječi: ‘koji je stekao policijsko zvanje’ zamjenjuju se 
riječima: ‘i kojemu je, zbog prava na invalidsku mirovinu na temelju 
djelomičnog ili potpunog gubitka radne sposobnosti kao posljedice 
ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, pogoršanja bolesti, 
odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereniteta Republike 
Hrvatske prestao radni odnos, a koji je stekao policijsko zvanje.’

Članak 2.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja.«

10. Slijedom navedenog, nakon stupanja na snagu osporenih 
odredaba članaka 1. i 2. PoI Pravilnika/15, članak 7. stavak 1. Pra-
vilnika/15 glasi:

»Članak 7.
Za potrebe utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. ovoga 

Pravilnika, ministar unutarnjih poslova će pripadniku Ministarstva iz 
članka 3. ovog Pravilnika i kojemu je, zbog prava na invalidsku mirovi-
nu na temelju djelomičnog ili potpunog gubitka radne sposobnosti kao 
posljedice ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bolesti, pogorša-
nja bolesti, odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani suvereniteta 
Republike Hrvatske prestao radni odnos, a koji je stekao policijsko 
zvanje

policajac utvrditi policijsko 
zvanje

viši policijski narednik

viši policajac, samostalni po-
licajac

" policijski inspektor

policijski narednik " viši policijski inspektor
viši policijski narednik, sa-
mostalni policijski narednik

" samostalni policijski in-
spektor

policijski inspektor, viši poli-
cijski inspektor

" glavni policijski inspek-
tor

samostalni policijski inspek-
tor, glavni policijski inspektor

" policijski savjetnik

policijski savjetnik " glavni policijski savjetnik
glavni policijski savjetnik " glavni policijski savjetnik
pripadnik pričuvnog sastava " viši policijski narednik

(...)«
10.1. Osporavajući suglasnost s Ustavom i zakonom članaka 1. 

i 2. PoI Pravilnika/15, predlagatelj zapravo osporava članak 7. sta-
vak 1. Pravilnika/15 (u daljnjem tekstu: osporena odredba Pravilni-
ka/15), kako ona glasi nakon izmjena iz PoI Pravilnika/15 (v. točku 
10. obrazloženja).

10.2. Ustavni sud utvrđuje da su Pravilnik/15 i PoI Pravilni-
ka/15 i dalje na snazi.

»Članak 217.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ‘Na-

rodnim novinama’, osim:
(...)
b) članaka 26. – 48., 52., 55., 56., 141., 142. i 145. – 147. ovoga 

Zakona koji stupaju na snagu 1. siječnja 2019. (...)«

VI. OSPORENE ODREDBE POL PRAVILNIKA/15 I 
MJERODAVNE ODREDBE PRAVILNIKA/15

8. Članak 7. Pravilnika/15, do stupanja na snagu osporenog PoI 
Pravilnika/15, glasio je:

»Članak 7.
Za potrebe utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. ovoga 

Pravilnika, ministar unutarnjih poslova će pripadniku Ministarstva iz 
članka 3. ovog Pravilnika koji je stekao policijsko zvanje:

policajac utvrditi policijsko 
zvanje

viši policijski narednik

viši policajac, samostalni po-
licajac

" policijski inspektor

policijski narednik " viši policijski inspektor
viši policijski narednik, samo-
stalni policijski narednik

" samostalni policijski in-
spektor

policijski inspektor, viši poli-
cijski inspektor

" glavni policijski inspek-
tor

samostalni policijski inspek-
tor, glavni policijski inspektor

" policijski savjetnik

policijski savjetnik " glavni policijski savjetnik
glavni policijski savjetnik " glavni policijski savjetnik
pripadnik pričuvnog sastava " viši policijski narednik

Za potrebe utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. ovoga Pra-
vilnika, pripadniku Ministarstva – hrvatskom ratnom vojnom invalidu 
iz Domovinskog rata I ili II skupine sa 100% tjelesnog oštećenja, koji 
je stekao zvanje policajac, viši policajac, samostalni policajac, policijski 
narednik ili viši policijski narednik ili mu je zvanje utvrđeno u postup-
ku iz članka 6. ovog Pravilnika, ministar će utvrditi policijsko zvanje 
samostalni policijski inspektor.

Pripadniku Ministarstva iz članka 1. ovoga Pravilnika kao po-
četno policijsko zvanje, prije utvrđivanja policijskog zvanja iz stavka 
1. ovog članka, u postupku ostvarivanja prava iz članka 3. ovoga Pra-
vilnika, a u svezi utvrđivanja vrijednosnog boda iz članka 4. ovoga 
Pravilnika, uzima se najpovoljnije zvanje propisano kao uvjet za radno 
mjesto na kojem je bio raspoređen u razdoblju od 5. kolovoza 1990. 
godine do 30. lipnja 1996. godine, ukoliko je ono za njega povoljnije 
od njegovog osobnog policijskog zvanja.

Ukoliko su kao uvjet za radno mjesto bila propisana alternativna 
policijska zvanja, kao početno policijsko zvanje iz stavka 3. ovog član-
ka, uzima se niže propisano policijsko zvanje.«
8.1. Ostale mjerodavne odredbe Pravilnika/15 glase:

»Članak 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se odnos policijskih zvanja hrvatskih 

branitelja iz Domovinskog rata koji su sudjelovali u obrani suvereni-
teta Republike Hrvatske kao pripadnici djelatnog ili pričuvnog sastava 
Ministarstva unutarnjih poslova, a koji imaju utvrđen status hrvatskog 
ratnog vojnog invalida iz Domovinskog rata (u daljnjem tekstu: pripad-
nici Ministarstva), kod kojih je djelomični ili potpuni gubitak radne 
sposobnosti posljedica ranjavanja, ozljede, zatočeništva u logoru, bo-
lesti, pogoršanja bolesti, odnosno pojave bolesti zadobivene u obrani 
suvereniteta Republike Hrvatske, prema činovima pripadnika Oruža-
nih snaga Republike Hrvatske, radi utvrđivanja vrijednosnog boda u 
postupku određivanja prava iz članka 3. ovoga Pravilnika.«

»Članak 3.
Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje, sukladno važećim 

propisima o pravima hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata, 
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stavku 1. Ustava već i temeljnom načelu vladavine prava i pravne 
sigurnosti.

14.1. Iako zbog neobjavljivanja nisu ispunjavali pretpostav-
ke ustavnosti u formalnopravnom smislu, PoI Pravilnik/15 i Pra-
vilnik/15 su u materijalnopravnom smislu proizvodili i proizvode 
pravne i de facto učinke od dana njihovog donošenja. Stoga odluka 
Ustavnog suda ne utječe na pojedinačne odluke donesene u njihovoj 
dosadašnjoj provedbi i primjeni.

O b r a z l o ž e n j e  r j e š e n j a
15. Ustavni sud primjećuje da predlagatelj osporenu odred-

bu Pravilnika/15 dovodi u vezu s vlastitim slučajem utvrđivanja 
policijskog zvanja kao osnove za izračun invalidske mirovine. 
Predlagatelj je podnescima od 16. prosinca 2022. i 7. rujna 2023. 
obavijestio Ustavni sud da je pred Upravnim sudom u Osijeku u 
tijeku upravni spor radi ocjene »zakonitosti rješenja koje je done-
seno na temelju Pravilnika za koji je podnesen prijedlog za ocjenu 
ustavnosti.«. S tim u vezi je priložio i pojedinačne pravne akte 
koji su u odnosu na njega doneseni u postupku pred Upravnim 
sudom u Osijeku i Ministarstvom unutarnjih poslova (vidi točku 
4.6. obrazloženja).

Ustavni sud nije nadležan za odlučivanje.
16. Člankom 38. stavkom 1. Ustavnog zakona propisano je:

»Članak 38.
Svaka fizička i pravna osoba ima pravo predložiti pokretanje po-

stupka za ... ocjenu suglasnosti drugih propisa s Ustavom i zakonom.
(...)«

16.1. Člankom 32. Ustavnog zakona propisano je:
»Članak 32.

Ustavni sud će rješenjem odbaciti zahtjev, prijedlog i ustavnu tuž-
bu ... kad ne postoje pretpostavke za odlučivanje o biti stvari.«
17. Nakon razmatranja navoda predlagatelja, Ustavni sud utvr-

dio je da predlagatelj osporava primjenu osporene odredbe Pravil-
nika/15 u konkretnom pojedinačnom postupku utvrđivanja policij-
skog zvanja kao osnove za izračun invalidske mirovine.

17.1. Ustavni sud ističe da prema mjerodavnim odredbama Us-
tava, u postupku ustavnosudske ocjene suglasnosti drugih propisa s 
Ustavom i zakonom Ustavni sud nije nadležan ocjenjivati primjenu 
drugog propisa u postupcima pred sudovima i drugim državnim 
tijelima koja imaju javne ovlasti. Primjena (drugog) propisa u poje-
dinačnim slučajevima može biti predmet konkretne zaštite ljudskih 
prava i temeljnih sloboda koju Ustavni sud pruža u postupcima koji 
se pokreću ustavnim tužbama.

18. Navedeno stajalište Ustavni sud izrazio je u rješenju broj: 
U-I-1455/2001 od 24. studenoga 2004. (»Narodne novine« broj 
175/04.), te u rješenjima broj: U-I-2823/2002 od 28. siječnja 2004. 
(www.usud.hr), broj: U-I-671/2001 od 24. svibnja 2005. (www.usud.
hr) i dr.

19. Slijedom navedenog, na temelju članka 32. Ustavnog zako-
na riješeno je kao u izreci rješenja. Objava odluke i rješenja temelji 
se na članku 29. Ustavnog zakona.

Broj: U-II-1660/2022
Zagreb, 19. prosinca 2023.

USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE

Predsjednik 
dr. sc. Miroslav Šeparović, v. r.

VII. OCJENA USTAVNOG SUDA
11. Ustavni sud utvrdio je uvidom u odredbe PoI Pravilni-

ka/15 i Pravilnik/15 da navedeni podzakonski akti ne sadržavaju 
odredbe o objavi u »Narodnim novinama«. Izvršivši provjeru na 
mrežnim stranicama »Narodnih novina« i službenim stranicama 
Ministarstva unutarnjih poslova, Ustavni sud utvrdio je da Pravil-
nik/15 i PoI Pravilnika/15 nisu objavljeni. Člankom 9. Pravilni-
ka/15 i člankom 2. PoI Pravilnika/15 propisano je da stupaju na 
snagu danom donošenja.

11.1. Članak 90. stavak 1. Ustava propisuje da se zakoni i drugi 
propisi državnih tijela, prije nego što stupe na snagu, objavljuju u 
»Narodnim novinama«, službenom listu Republike Hrvatske.

12. Ustavni sud u daljnjem tijeku ustavnosudskog postupka 
treba (prethodno) utvrditi smatraju li se Pravilnik/15 i PoI Pravil-
nika/15 »drugim propisom« u smislu članka 125. alineje 2. Ustava 
koji glasi:

»Članak 125.
Ustavni sud Republike Hrvatske:
(...)
– odlučuje o suglasnosti drugih propisa s Ustavom i zakonom,
(...)«

12.1. Pod »drugim propisom«, u smislu navedene ustavne 
odredbe, podrazumijeva se eksterni općenormativni i pravnoobve-
zujući akt koji je donijelo nadležno tijelo državne vlasti radi pro-
vedbe zakona ili drugog propisa više pravne snage, a koji uređuje 
odnose na općenit način i koji djeluje prema svima koji se nađu u 
pravnoj situaciji da se na njih dotični akt ima primijeniti.

12.2. U skladu s tim, temeljna su materijalna obilježja »drugog 
propisa« u smislu članka 125. alineje 2. Ustava njegova apstraktnost 
i generalnost.

13. Pravilnik/15 i PoI Pravilnika/15 donio je (tadašnji) mini-
star unutarnjih poslova na temelju ovlaštenja iz članka 20. stavka 4. 
ZoPHBDR-a kojim je određeno da će ministar unutarnjih poslova 
propisati odnos policijskih zvanja prema činovima i ustrojbenim 
mjestima iz stavka 1. istoga članka ZoPHBDR-a.

U skladu s člankom 194. ZoHBDR-a, Pravilnik/15 i PoI Pra-
vilnik/15 ostali su na snazi i nakon stupanja na snagu ZoHBDR-a.

13.1. Pravilnikom/15, radi utvrđivanja vrijednosnog boda 
u postupku određivanja visine invalidske mirovine (u daljnjem 
tekstu: vrijednosni bod), propisuje se odnos policijskih zvanja 
hrvatskih branitelja iz Domovinskog rata koji su sudjelovali u 
obrani suvereniteta Republike Hrvatske kao pripadnici djelatnog 
ili pričuvnog sastava Ministarstva unutarnjih poslova, a koji imaju 
utvrđen status hrvatskoga ratnog vojnog invalida iz Domovinskog 
rata (u daljnjem tekstu: pripadnici Ministarstva), prema činovima 
pripadnika Oružanih snaga Republike Hrvatske.

13.2. Člankom 7. stavkom 1. Pravilnika/15 propisani su uvjeti 
za utvrđivanje višeg policijskog zvanja pripadniku Ministarstva te su 
u tabelarnom prikazu navedena viša policijska zvanja koja se rješe-
njem ministra utvrđuju prema stečenom policijskom zvanju. Stoga 
treba zaključiti da se Pravilnik/15 i PoI Pravilnika/15 odnose na ne-
određen broj osoba, u odnosu na koje imaju općeobvezni karakter 
te proizvode pravne učinke.

14. Slijedom navedenog, Pravilnik/15 i PoI Pravilnika/15 su 
»drugi propis« u smislu članka 125. alineje 2. Ustava i moraju biti 
objavljeni u »Narodnim novinama«, u skladu s člankom 90. stavkom 
1. Ustava. Svako drukčije postupanje protivno je ne samo članku 90. 
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HPBZHR2X. Cijena ovog broja je 6,00 EUR.

Glavna urednica: Zdenka Pogarčić 
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Predsjednica Uprave: doc. dr. sc. Darija Prša

Nakladnička djelatnost, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6
Direktor: Ostap Graljuk, v. d.

Izvršna urednica: Gordana Mihelja – telefon: (01) 6652-855
TISAK I OTPREMA NOVINA: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, 

Savski gaj XIII. 13, telefon: (01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. 
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se u roku od 20 dana. 

Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.
Novine izlaze jedanput tjedno i prema potrebi.

Internetsko izdanje – www.nn.hr

NARODNE NOVINE
SLUŽBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

 

Oznaka:  811-476	 Više na: www.nn.hr

Vilim Bouček

EUROPSKO MEĐUNARODNO PRIVATNO 
PRAVO U EUROINTEGRACIJSKOM 

PROCESU I IZABRANA PITANJA 
MJERODAVNOG PRAVA

Recenzenti:
Hrvoje Sikirić i Davor Babić

Cijena: 35,84 EUR

• Pravna biblioteka • Europsko pravo • lipanj 2021. • tvrdi uvez

Knjiga se može naručiti u Narodnim novinama d.d., Odjel prodaje knjiga i časopisa, Zagreb, Savski gaj XIII. 6, tel.: 01/6652 866, 6652 843, 
telefaks: 01/6652-828, e-pošta: prodajaknjiga@nn.hr, odnosno kupiti u našim prodavaonicama ili u e-trgovini Narodnih novina d.d.
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OBAVIJEST PRETPLATNICIMA
Poštovani pretplatnici,
pozivamo vas da obnovite pretplatu na tiskano izdanje NARODNIH NOVINA, službenog lista Republike Hrvatske, za 2024. godinu. 
Cijena pretplate na NARODNE NOVINE iznosi 340,80 EUR/2.567,76 kn (bez PDV-a), u što je uključena poštanska dostava na adresu 
pretplatnika. 
Cijena za inozemne pretplatnike iz Europe iznosi 781,00 EUR, a izvan Europe 973,00 USD. 
Također vas pozivamo da se pretplatite na tiskano izdanje MEĐUNARODNIH UGOVORA, koji od 1. siječnja 2012. godine izlaze kao 
samostalno izdanje. Cijena pretplate iznosi 91,20 EUR/687,15 kn (bez PDV-a), u što je uključena poštanska dostava na adresu pretplatnika.
Cijena za inozemne pretplatnike iz Europe iznosi 251,00 EUR, a izvan Europe 369,00 USD. 
Molimo vas da se pretplatite do 31. prosinca 2023. godine, jer korisnicima koji se pretplate tijekom 2024. godine nećemo moći osigurati 
isporuku svih brojeva objavljenih od početka godine do datuma pretplate.
Detaljne informacije o pretplati možete dobiti na telefonski broj (01) 6652-869 i e-adresi: e-pretplata@nn.hr, a pretplatiti se možete 
narudžbenicom:

NARUDŽBENICA broj ____________
za tiskano izdanje Narodnih novina i Međunarodnih ugovora za 2024. godinu

PRETPLATNIK – NARUČITELJ (puni naziv, tiskanim slovima): __________________________________________
_______________________________________________________________________________________________

ŠIFRA (naši dosadašnji pretplatnici upisuju brojku s omota):        

OIB:  

ULICA I BROJ: ___________________________________________________________________________

POŠTANSKI BROJ I MJESTO:     ________________________________________________

Telefon: __________________________________               e-adresa: __________________________________

BROJ TRANSAKCIJSKOG RAČUNA: __________________________________________________________

NAZIV PLATITELJA I ADRESA NA KOJU TREBA POSLATI RAČUN ZA PRETPLATU (ako se razlikuju od pret- 
platnikovih):  ______________________________________________________________________________
Napomena: 
U skladu sa Zakonom o provedbi Opće uredbe o zaštiti podataka (NN broj 42/2018.) osobni podaci fizičkih osoba upotrebljavat će se u 
svrhu obrade i izvršenja narudžbe. Više informacija o obradi i zaštiti osobnih podataka i svojim pravima možete saznati na našoj mrežnoj 
stranici: www.nn.hr, u dokumentu Izjava o zaštiti privatnosti.

Popunjenu i ovjerenu narudžbenicu treba poslati na adresu:
NARODNE NOVINE d.d. – NAKLADNIČKA DJELATNOST 
Služba oglasa i pretplate, 10020 Zagreb, Savski gaj XIII. 6 ili na telefaks: (01) 6652-897 ili e-adresu: e-pretplata@nn.hr.

BROJ NARUČENIH PRIMJERAKA NARODNIH NOVINA:                       

BROJ NARUČENIH PRIMJERAKA MEĐUNARODNIH UGOVORA:      
Datum:  ______________________                                   M. P.                        __________________________
                                                                                                                        Ovlaštenik pretplatnika

Napomena: 
Ako novine treba dostaviti na više različitih adresa primatelja, molimo vas da u prilogu dostavite popis primatelja s naznačenim brojem 
primjeraka.


